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CEZ UV SR: Dodatok £. 1/2026
k zmluve £ 798/2023

DODATOK €. 1
k Zmluve o poskytnuti nenavratngho finanéného prispevku, Gislo: 798/2022 zo dia 19.01.2024, nazov projekiu:
Miestne obéianske a preventivne slufby v obc Botany, kod projektu v ITMS2021+: 4014060158
{dalej len ,Dodatok”)
uzavrety podla § 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 zh. Obchodny zakonnik v znenl neskorsich predpisov, podla
§ 22 rdkona £. 1212022 Z. 2. o prispevkoch z fondov Eurdpske] dnie a o zmene a doplneni niektorych zakonov
apodfa § 20 odsek 2 zakona £ 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v znenl neskorSich predpisov medzi:

Poskytovatefom
riadiaci organ:
nazov, Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky
sidlo: Pribinova 4195/25, 811 09 Bratislava
ICO: 50349287
konajuci: Mer. Samuel Migal, minister investicii, regionalneho rozvoja a

informatizacie SR
v zastipeni sprostredkovatelskym organom

nazov: Urad viady Slovenskej republiky
sidlo; Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
ICo: 00151513

konajlica organizaéna zloZka v zmysle § 24 ods, 6zédkona £.575/2001 Z. z. 0 organizédi dinnosti viddy a organizacii
tstrednej itatnej spravy: Urad spinomocnenca viddy Slovenskej republiky pre rémske komunity

sidlo: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
IC0: 001515130011
konajici: Mgr. Roderik Klinda, generalny riaditel sekcie eurépskych programov

na zaklade plnomocenstva €. 27290/6464/2025/00-5EP zo dfia 17. septembra 2025

a na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o povereni na vykonavanie €asti Uloh riadiaceho organu
sprostredkovatelskym organom a o zodpovednostiach sOvisiacich s tymto poverenim ¢, 690/2023 zo dnfa
17. aprila 2023 v zneni neskorsich zmien a doplneni.

{dalej ako ,Poskytovatel™)

a
Prijimatelom

nazowv: Obec Botany

sidlo; Obec Botany, Kvetna 243/1, 07643

IC0: 00331350

konajuci: Dionyz Szabd, starosta obce [ prisndteorsnesta [ sdstupea

(dalej ako ,Prijimatel™)

(Paskytovatel a Prijimatel dalej spolofne aj ako ,Zmluvné strany” alebo jednotlive ,Zmluvna strana”)



Preambula

Zmluvné strany uzatvorili dia 19.01.2024 Zmluvu o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku
cislo: 798/2023 (dalejlen ,Zmluva™), predmetom ktorej je Uprava vzajomnych prav a povinnosti Zmiuvnich stran
pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (dalej len ,NFP") Poskytovatelom Prijimatelovi na realizaciu
Aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP,

Predmetom tohto Dodatku je aktualizacia vzajomnych prav a povinnosti medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, na zaklade coho sa Zmluvné strany dohodli, e v sdlade s élankom 16 Prilohy €. 1 Zmluvy sa
Zmluva meni nasledovne:

€. 1.
Predmet Dodatku

1. Skratené formy ,&." a ,ods.” sa v celom texte Zmluvy upravujd na ,&dnok” a ,odsek” v prislutnom
gramatickom tvare.

2. Vzihlavi Zmluvy pod oznatenim Zmluvy sa v dvodne] vete v nazve zikona € 1212022 7. 7. o prispevkoch
z fondov Eurdpskej Gnie a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskoriich predpisov, za slova
,doplneni niektorych zakonov” dopliaji slova: v zneni neskorsich predpisov”.

3. Vzdhlavi Zmluvy sa na zdklade zmeny Statutarneho organu pri riadiacom orgdne Poskylovalela menia
identifikacné ddaje Ministerstva investicil, regionalneho rozvoja a informatizicie Slovenskej republiky
tykajuce sa konajice] osaby na znenie:

Lkonajic: Mgr. Samuel Migal, minister investicii, regiondlneho rozvoja a informatizicie SR".
4. Vzahlavi Zmluvy sa menia a dopliiajt identifikaéné tidaje Uradu viddy Slovenskej republiky tykajice sa
konajuce] organizacne| zloZky Poskytovatela, konajlice] osoby a Gdaje tykajuce sa Zmluvy o povereni na

wykonavanie €asti uloh riadiaceho orgdnu sprostredkovatelskym orgdnom a o zodpovednostiach s tymto

poverenim sdvisiacich na znenie:

Lkonajica organizatna zlotka v zrmysle & 24 odsek 6 zakona €. 575/2001 Z. z. o organizacii €innosti viady
a organizacii Ustredne] statnej spravy: Urad splnomocnenca vliady Slovenskej republiky pre rémske

komunity

sidlo: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava

1Co: 001515130011

konajuci: Megr. Roderik Klinda, generalny riaditel sekcie eurdpskych programov

na zéklade plnomocenstva £ 27290/6464/2025/00-5EP zo dria 17. septembra 2025 a na zaklade
splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o povereni na wykonavanie casti Uloh riadiaceho organu
sprostredkovatelskym orgdnom a o zodpovednostiach sivisiacich s tymto poverenim € 690/2023 zo diia
17. aprila 2023 v zneni neskorsich zmien a doplneni

(dalej ako Poskytovatel")".

5.V zahlavi Zmluvy sa doplfiaju identifikaéné Odaje Prijimatela tykajlce sa konajlcej osohy a doplia sa text
v zatvorke na znenie:

Jkonajici: Dionyz Szabd, starosta obce [ peimdtormesta [ sstupen
(dalej ako ,Prijimatel™)"

(Poskytovatel a Prijimatel sa pre Oéely tefto Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
oznatuju dalej spoloéne aj ako ,Zmluvné strany” alebo jednotlivo . Zmluvna strana”).”.

6. V Preambule Zmluvy v pismene {B) sa v prvej vete slovo ,rozhodnutia” nahradza slovom ,Rozhodnutia”
a posledna veta znie:  Pravnym zakladom zmluvného vzlahu medzi Zmluvnymi stranami s aj Pravne akty
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10.

11.

EU, osobitne Nariadenie 2021/1060, nakofko sa Realizdciou aktivit Projektu napliaji ciele Programu
Slovensko 2021 - 2027 podla €lankoy 21 ai 23 Mariadenia 2021/1060, ktory je spolufinancovany aj zo
zdrojov EU.",

Wl 1 ods. 1 Zmluvy sa v prvej vete slovo prilohy” nahradza slovam , Prilohy” a v poslednej vete sa za
slovami ,samotne] zmluvy, ako aj* doplfia slovo ,na”.

Wl 1 ods. 1.2 Zmluvy sa na kond prvej vety slovo ,aktami” nahradza slovom ,aktmi”.
Vel 1 ods. 1.3 Zmluvy sa za pismeno e) vklada noveé pismeno f) ktoré znie:

S ak sa v Zmiuve o poskytnuti NFP uvddzo presné oznofenie Pravneho dokumentu a tento Pravny
dokument fe celkom alebo scasti nahradeny novym Prévnym dokumentom s takym istym predmetom
tpravy, zahfiia oznalenie pdvoadného Pravneho dokumentu uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP af novy
Pravny dekument (s rovnakym, obdobnym alebo inym oznacenim), ak je tento 2Zvereineny a 2 jeho obsahu
viphvva, v okom rozsahu nohrodzo povodny Praviny dokument;

Daterajsie pismend f), g) a h) sa aznaduji ake pismend g), h) a {).”.
Vel 2 ods. 2.2 Zmiuvy bod , ciel Projektu’ zrie:

Loiel Projektu: ciefom Projekiu fe zrealizovanie hlovnych Aktivit Projekiu z vecného a
tasového hladiska oko aj z hiadiska ostatnych podmienok v sulede s Prilohou
c. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP o v tef suvisiosti aj dosiohnutie cielowch hodn 6t
Meratelnych ukozovatelov Projektu definovanych v Prilohe & 2 Zmiuvy o
poskytnuti NFP, o to podio dasu plnenio Meratelného ukazovatela bud k
diatumu Ukondenia realizacie hlovnych aktivit Projekiu olebo po Ukondeni
realizdcie hlawnych aktivit Projektu a ich ndsledné udrianie podas Obdobia
UdrZatelnosti Projextu podia éidnku 4 odsek 4.4 tejito zmiuvy, ak sana Projekt
vztahuje podmienka Udriatelnosti Projektu podfo clanku 65 Narfodenia
202171060 a podla podmienok Zmiuvy o poskytnuti NFP.Y,

€. 2 eds, 2.4 Zmluvy znie:
« 2.4 Prifmatel sa zavdzufe a je povinny:

a) zreclizovat vietky Aktivity Projektu Riodne a Vios, naineskdr do uplynutio doby Reolizdcie
hlavnych aktivit Projektu, ato tak, aby Priffmatel dosiahol ciel’ Projektu,

b) prijat poskytnuty NFP a pouif ho podia podmienok uvedenych v Zmluve o poskyinuti NFP,
v stilade s jef uelom o podla podmienok vyplyvojucich z pristusnef Vyzvy, vtyvch jef Eastiach, ktaré
so podio ohsahu Vizvy uplatnic of pre etapu Realizdcie Projektu, v stilode so Schvidlenou Ziodostou
o NFP (v kontexte dovolenych zmien Projekiu), v stilode s Pravnymi dokumentomi a podia
Prévnych aktov EU a prévnych predpisov 58,

¢} spinit dalsie skutocnosti uvedené vo Vyzve, o to spdsobom, v cose a v rozsohu vyplyvajicom
z Wzvy, z Pravneho dokumentu olebo z jeho viastného ndvrhu plnenia tychteo dalsich skutofnost],
ktary Poskytovatel akceptoval,

d) na preukdzanie pinenio cielo Projektu podio edseku 2.2 tohto danku poskytnut vietku potrebnu
stidinnost a udelif alebo zabezpedit udelenie vietkych potrebnych sihlasov, ak sa plnenie ciela
Projektu preukozuje sposobom, ktory udelenie sthlasu viZadufe; sthlasom podfo tohto pismeno
s0 rozumie noprikiod sdhlas s poskytovanim tdafov 2 informacného systému tretef osoby,

&) sphnit vsetky podmienky vyphvajice ¢ prisfuinef Schémy pomoci, ok NFP sulasne predstavuje af
itatnu pomoc alebo pomoc de minimis, a ta af vtedy, ok tieto podmienky nebaoli obsichnute vo
Vizve alebo v Zmiuve o poskytnuti NFP. ",
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12.

13.

14,

15,

16.

17.

V&l 2 ods. 2.5 Zmluvy sa v prve] vete za slovami vo Vyzve" vklada diarka a pripajajl sa slova ,, v tejto
Irmnluve o poskytnuti NFP".

£l. 2 ods. 2.6 Zmluvy znie:

» 2.6 NFP poskytnuty podia Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tdtneho rozpoétu SR,
v dastedku doho musia byt finandné prostriedky tvoriace NFP vynaloiZené v sulade:

al sozdsodou spravneho finanéného riodenio podia cldnku 33 Nariadenia 2024/2509 a pri spineni
povinnosti a pravidie! vwplyvajdcich 2 Pravnych aktow EU tykajicich sa nakladania s financnymi
prostriedkami EU v rdmei zdiefaného typu hospoddrenia, a

b} sostatnymi pravidlami rozpodtového hospoddrenia s vereinymi prostriedkomi wyplyvajucimi
7§ 19 zaokono o rozpoctovych providlach.

Prijimatel s je vedomy, dohodnuty NFP mu bude poskytnuty ibo vtedy, ak bude preukdzang jeho
potreba pre dosinhnutie ciela Projektu podioodseku 2.2 tohto Elanky, o znamend, Ze musi byt zfovna
spajitost medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami Profektu.

Poskytovatef je opravneny prijat osobitné pravidid o postupy ne preverovanie splnenia podmienok
podla tohto odseky vo vefohu k wdavkom Projektu o vdenit ich do fednotlivich Ukonov, kioré
Poskytovate! vykonava v stivislosti 5 Projektom pocos trvania Zmiuvy o poskytnuti NFP (nopriklod v
stivislosti s kentrofou VO, s kontrolou Zicdeosti o platbu vykondvanou formou finanénef kontroly, ako
af v rdmcl vikonu inef kontroly) o/alebo do Pravnych dokumentov. Ak Prijimatel porusi zasodu alebo
providia podia pismen o) o/alebo b} tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho Cost podio danku
18 vze "

€l. 2 ods. 2.8 Zmluvy znie:

» 2.8 Povinnosti, ktaré je podlia Zmiuvy o poskytnuti NFP Prijfmatel povinny pinit vodi Poskytovatelovi, sa
Prifimatel zavdzufe pinit vod sprostredkovatelskému organu uvedenému v zohlavl tejto zmluvy pri
vemedzeni Zmiuvnych stran, s vwnimkou, ok bude ind instrukcia vyplyvot z:

@) plsomného ozndmenio riodiaceho orgdnu Prijfimatelovi o/clebo
b)  wkonu kontroly Verejného obstardvania, ktort bude vykonavat sprostrediovatelsky organ, ktory
bol povereny riadiocim orgdnom na vykon komtroly Vereiného obstaravanio.

Vi 2 ods. 2.9 Zmluvy sa v prve] vete slova dokumenty ainformacie sivisiace” nahradzajl slovami
Dokumentaciu sivisiacu”, v druhej vete sa pred slova ,pravne predpisy” vkladaji slova ,vieobecne
zavaneé” a v tej istej vete sa skratena forma ,zak.” nahradza slovom ,zakona®.

€l. 2 ods. 2.10 Zmiuvy znie;

» 2.10 Ak je pocos trvanio Zmiuvy o poskytnuti NFP Priiimatelovi no zaklode pravoploiného rozsudku
uloZeny trest zdkozu dinnast sposebujic rozpor s podmienkami Vyzvy, trest zakazu prifimat dotacie alebo
subvencie, trest zdkozu prifimat pomoc o podporu poskytovanu z fondov Eurdpskef dnie, alebo trest zdkazu
tcasti vo verefnom obstardvani podfa § 16 af 19 zakona & 91/2016 Z z. o trestnel zodpovednaosti
provnickych osdb o zmene o doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, Poskytovatel mad
pravo odstipit od Zmiuvy o poskytnut! NFP podla clanku 17 VZP. Ak v fase nadobudnutia pravoplatnosti
rozsudku podla prvej vety ui bol NFP alebo jeho Cast Prijimatelovi vyplateny, Prifimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho ¢ast podia clanku 18 V2P

Cl. 2 ods. 2.11 Zmiuvy znie:

» 2.11 NFP nemoine poskytnut Prifimatelovi, ak je on, jeho statutarny orgdn/Elen Statutameho orgdnu
alebo konedny uZivatel vyhod Prifimatela subjektom, na ktory sa vetohuji medzindrodné sankcie a/alebo
ktary fe uvedeny v zoznomach medzindrodnych sankcii. Prijimatel si je vedomy, Ze musi zabezpedit, aby sa
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18.

15:

20.

21.

22,

23,

fiadne finonéné prostriedky priomo oni nepriamo nespristupnili fuzickym osobam alebo pravnickym
osobdm, subjektom, organom alebo subjektomn s nimi spojenym, ktoré s uvedené v zoznamoch
medzinarodnych sankcil, ani sa nesmu poskytnuf v ich prospech, a to vrdtane okéhokolvek subjektu
rainteresovaného na strane Prijimatela (nopr. of ufivatefov, doddvatelov o subdoddvatelov).
Medzindrodng saonkcia fe stanovend najmd na zaklade rozhodnutio Bezpecnostnef rady OSN alebo pravne
zvézného aktu EU — nariadenia Rody EU olebo na zdklade pravaych predpisov SR, Zoznamy
medzindradnych sankcil st uvedené najmd v prilohe | nariadenio Rady (EU) & 268/2014, v él. 5, v él. 5aa
ods. 1 a v prifohe XX nariadenio Rody (EU) & 83372014,

Ak Prijimatel, jeho Statutamy organ/élen statutameho argany, konecny uZfvatel vwhod Prijfimatefa alebo
akykofivek subjekt zainteresovany na strane Prijimatela podla druhej vety tohto odseku bude pocas trvania
Zmluwy o poskytnuti NFP zaradeny na zornam medzindrodnych sankcil, Prifimatel je povinny o tefio
skutodnosti Bezodkladne informovat Paskytovatela,

Zaradenie Prifimatels, {eho Statutdreho organu/clena statutdmeho organu alebo konedného ufivatela
wwhod Prijfimatefa no zoznam medzindgrodnych sankcii podlia tohto odseku fe skutodnostou, v disledku
ktore] je Poskytovatel opravneny odstupit od Zmiuvy o poskytnuti NFP podla dlanku 17 VZP a Prifimaotel fe
povinny vratit NFP alebo jeho cast podla eldnku 18 VZP.",

€1.3 ods. 3.1 Zmluvy znie:

» 3.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovotel poskyine Prijfimatelovi NFP najviae vo viske uvedengl v
Briiche ¢ 2 Zmiuvy o poskytnuti NFP. VWska Celkovych opravnenych wydovkov no Realizdciu oktivie
Projektu, uréenie podielu spolufinancovania zo zdrojov EU @ $tdtneho rozpoctu (dalej ako ,SR*) a zdrojov
Priffmateln, ostatné skutocnosti tykajuce sa fiselného vyfodrenia vydavkov Projektu, podrobnosti tykajtice
sa rozpoftu Projektu, vratane rozpoftu Portnerov Projektu (ak relevantnél, su uvedené v Prilohe & 2
Zmiluvy o poskytnut! NFP.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, fe uréenie podielu spolufinancovania zo zdrojov EU a SR dohodnuté v
Prilohe £ 2 Zmiuvy o poskytnuti NFP je zavdzneé v sthrne, avisak vndtomy pomer medzi zdrojmi
financovania EU a 5R je informativny. Zmena vautorného pomeru medzi zdrajmi so vykond len oznamenim
Poskytovatelo Prijimatelovi o nepredstavufe zmenu Zmiuvy o poskytnuti NFP.".

V&L 3 ods. 3.2 Zmluvy sa slova v zmysle” nahradzajli stovami ,podla”.

V £l. 3 ods. 3.3 Zmiuvy sa v poslednej vete za slovom ,najma” slova ,podla E." nahradzaju slovami v
dlanku”,

VoA, 3 ods. 3.4 Zmluvy sa za slovami ,vietkych podmienck vyplyvajicich” nahradza predloika 2"
predlotkou ,z0" a v pismene d) tohto odseku sa slovo ,schémy” nahradza slovom |, Schérmy”.

1.3 ods. 3.6 Zmluvy znie:

» 3.6 Prifimatel so zovdzufe, e nebude poZadovat a neprijme dotaciu, prispevak, grant alebo ind formu
pomoci na Realizdciu aktivit Prajekiu, no ktord je poskytovany NFP podia tejto Zmluvy o poskytnut! NFP,
ktora by predstavovala dvajité financovanie tych istych vydovkov. Prijimatel so tie? zavizuje, e nebude
poZadoval a neprijme na krytie spolufinancovenia zdrojov Prijimatefa prostriedky EU o/alebo prostriedky
na spolufinancovanie zo 58 SR definované v Metodickom vikilade pojmov k zakonu & 523/2004 2. =
o rozpoctovych providiach vereingl spravy a o zmene o dopineni niektonych zokonev v znenl neskorsich
predpisov pre programové obhdobie 2021 - 2027 Poruienfe zdvdzku podio prvej o druhel vety je
podstatnym porusenim Zmiluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je Prijimatel povinny vratit NFP alebo
feho fost podia éldnku 18 VZP."

V€l 3 ods. 3.7 Zmluvy sa za slovami ,poskytované z rozpottu” vypusta predioika ,z" a slova ,5tatneho
rozpottu” sa nahradzaji slovom SR
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24,

25,

26.

27,

28.

29,

V&l 3 ods. 3.8 Zmluvy sa v prve] vete slovo ,pravidiel” nahradza slovom ,Pravidiel” a druha veta tohto
odseku znie: Ak Prijimatel zmeni charakter Aktivit alebo bude v ramci Projektu alebo v stvislosti s nim
vykonavat akékolvek Gkony, v désledku ktorych by sa Pravidld $titnej pomoci stali uplatnitelnymi na
Projekt, je povinny vratit alebo vymoct vratenie tatnej pomoci alebo pomocl de minimis poskytnute] v
rozpore s uplatnitelnymi pravidlami wyplyvajicimi z pravnyeh predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, spolu
s trokmi vo vyike, v lehotach a spésobom wyplyvajicim z prisluinych pravnych predpisov SR alebo
z Pravnych aktov EQ."

€. 4 ods, 4.1 Zmluvy znie:

. 4.1 Prifimatel sa zavézuje predklaodat Ziodosti o platbu priebeine pocas trvania Zmiuvy o poskytnuti NEP,
najneskdr do predioienio Ziodosti o platbu (s priznakem zdverecna). Ziodost o platbu (s priznakom
zaverecnd) Prijimatel prediofi najneskér do 90 Dni od vkondenio Reolizacie aktivit Projektu, o to aj za
wietky zrealizované podporné Aktivity.”.

VEl. 4 ods. 4.2 Zmluvy sa v pismene a) tohto odseku nahradza slovo ,nestanovil” slovom  stanovil” a na

kond vety sa slovo ,nevyiaduje” nahradza slovom ,wyiaduje ”.

V& 4 ods. 4.2 Zmluvy sa v pismene b) tohto odseku nahradza slovo ,nestanovil” slovom stanovil” a na
kond vety sa slovo nevyiaduje” nahradza slovom wyladuje.”.

£1. 4 ads, 4.3 Zmluvy Znie:
» 4.3 Zmiuvné strany sa vo vetahu k Mergtefnym ukazovatelom dohodli, Ze:

al ciefovd hodnoto Meratelného ukozovatelo vistupu nesmie klesndt pod 50 % jeho cielovel
hodnoty uvedenef v Schvdlene] Ziodosti o NEP. Pravidla uvedené v tomto pismene a) sa vetahuju
na celtl dobu sledovanio naplnenia ciefovel hodnoty Meratefného ukozovatelo vystupu, bez
ohlodu no dkon, ktory so vekondvo v stivisiosti s cielovou hodnotou Meratelného ukozovatela
wystupL;

b} cielova hodnota Meratefného ukozovatelo vysledku nesmie klesnul pod 40 % jeho cielovef
hodnoty uvedengj v Schvdlenef Ziodosti o NFF. Providla uvedené v tomto pismene b) sa vztohuji
na celu dobu sledovania napinenia ciefovel hodnoty Meratelného ukozovatelo vysledku, bez
ohfadu na ukon, ktory sa vykondva v stvislosti s defovou hodnotou Meratelného ukozovatela
vysiedku,

g) miienie delovel hodnoty Meroteln ého ukazovatelo vystupu pod hranicu uvedeni v pism. a) alebo
miienie cielovej hodnoty Meratelného ukozovatela vysledku pod hronicu uvedenu v plsm. b)
tohto odseku, predstavuje nedosiahnutie cielo Projekiu o tym Podstatnd zmenu Profekiu z
dovodov uvedenych v dlanku 16 odsek 17 VEZP o vyvolave pravne ndsledky uvedené v clanku 16
odsek 5 VEZP.

Ak Projekt podia ddnku 65 nariodenia o spolofnych ustan ovenioch nepredstavuje investiciu do vyraby,
ani investiciu do infrastruktdry, dohoda Zmluvnych strdn uvedend v pism. b) tohto odseku sa neuplatn(
a nenastant nasledky spojené so zniienim cdelovel hodnoty Meratelného ukozovatelo vysledku
uvedené v pism. ¢) tohto odseku, ok zo slovného hodnotenia vysledku Projektu vyplyva, Ze nopriek
pineniu cielovej hodnoty Meratelného ukozovatelo vysledku Projekiu ped spodnu hranicu intervalu
podic plsm. b) tohto odseku su sucosne spinené nasledovné podmienky:
{i}  bof nepochybne dosiohnuty vysledok Projektu v predpooklodom rozsahu a
fii] nedoslo k porudeniuv zdsad uvedenych v élanku 2 odsek 2.6 pism. o) a b) zmiuvy, osobitne so
zacielenim na efektivne a Ufeiné nakladanie s verefnymi prostriedkami.”.

Vel 4 Zmluvy sa za odsek 4.3 vkladaji nové odseky 4.4 a 4.5 ktoré zneju;

4.4 Neuplatriuje sa.
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30.

31.

32,

33.

34.

35.

36.

4.5 Neuplatiiuje sa.”

V£l 5 ods. 5.1 Zmluvy sa v prvej vete za slova ,diiom nasledujicom po” vklada slovo  kalendarnom™
a v poslednej vete za bodkodiarkou a za slovami ,na zdklade aplikacie” sa vilada slovo ,ustanovenia”.

£l. 5 ods. 5.2 Zmluvy znie:

» 5.2 Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdre no dobu urditd o jef trvanie o dfinnost sa kondl Financnym
ukoncenim Projektu, s vinimkou:

a) cdlankov 13, 18 g 20 VZP, ktorych trvanie a udinnost konéi 31. decembro 2035 alebo po tomto
ditume vysporiadanim finanénych vztohov medzi Poskytovatelom a Prijimatefom no zaklode
Zmluwy o paskytnuti! NFP, ak nedosio k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2035;

b) tych ustanoveni Zmiuvy o poskytnuti NFF, ktoré majl sankény chorokter pre pripad porusenio
povinnastf vyplyvajucich pre Priffmatefa {z Elankov 13, 18 o 20 VZP), s vinimkou zmiuvnef pokuty,
pricom ich trvanie a uéinnost kondl s Uéinnoslou predmetnych dankow;

¢ Projektu, v ramei ktorého doslo k poskytnutiu Statnej pomoci alebo pomeci de minimis, trvanie a
ucinnost lankov 18 o 20 VZP sa uplatn{ po dobu stanovenud v bodoch (i) o (i) tohto pismena, ak 2
pismen a) a b) tohto odseku nevyplyvajt dihiie lehoty:

il trvanie o udinnost danku 20 VZP kond uplynutim 10 rokov od schvdlenia poslednef
néslednef Monftarovace] spravy, a
(i} trvanie g udinnast dankw 18 VZP v suvislosti s wwmahaonim stdtnef pomod alebo pomoci
de minimis poskytnutef v rozpore s uplotnitelnymi pravidlemi vyplyvajdcimi z pravaych
predpisov SR alebo Prévnych aktov EU kenéf uplynutim 10 rokov od schvdlenia posledne;
ndslednef Monitorovace] spravy.
Trvanie a ucinnost Zmiuvy o poskytnut! NFP v rozsahu jef ustanoveni uvedenych v pismendch a) aZ c} tohto
odseku so predi?i fhez potreby vwhotovovonia osobitného dodatku k Zmiuve o poskytnuti NFP, t. j. len na
ziklade ozndmenia Poskytovatelo Prifimaotelovi) v pripade, ok nostand skutocnosti uvedené v élanky 82
Naoriodenia 2021/1060 o éaos trvania tychto skutodnost. *,

V&l 5 Zmluvy sa za odsek 5.2 vkiada novy odsek 5.3 ktory znie:
o e | Neuplatniuje sa.
Doterajsie odseky 5.3 of 5.11 sa pinacuju oko odseky 5.4 a2 5,127

V &l. 5 ods. 5.3 Zmluvy sa v Uvode posledne] vety nahradza slovo ,zmluvy” slovami Zmluvy o poskytnuti
MFP".

V &l. 5 ods. 5.10 Zmluvy sa na koniec prvej vety pripaja bodkodiarka a slova: ,.; ak je aspon £ast Celkovych
opravnenych vydavkov alebo asponi €ast Neopravnenych vydavkov financovana prostrednictvom Uveru
poskytnutého Financujicim subjektom, pofet rovnopisov sa navysuje o rovnopis uréeny pre Financujdci
subjekt.” a v poslednej vete tohto odselw sa za slova ,ak k uzavretiu Zmiuvy o poskytnuti NFP” vklada text
v zatvorke, ktory znie (resp. dodatku).”.

€. 5 ods. 5.11 Zmluwy znie:

» 5.11 Zmluvné strony vyhlosuji, Ze si text Zmivvy o poskytnuti NFP dosledne preditali, jei obsohu
a pravmym téinkom z nef wyplivaiicim porozumeli, ich :mluwné prefovy vile su dostatocne vdine,
slobodné, urdité a zrozumitelng, nepodpisalil Zmivvu o poskytnuti NFP v nudzi ani za napadn e nevwhodnych
podmienaok, podpisujuce osoby s oprovnené k podpisu Zmiuvy o poskytnuti NFP a na znak suhlosu ju bez
vwhrod podpisoli.”,

VW éasti Zmluvy oznadujuce] Prilohy sa meni oznaenie a poradie Priloh nasledovne:

<Prilohy:

Strana Tz 9



37.

38.

38,
40,
41.

Prilcha¢.1 Vieobecné zmluvné podmienky

Priloha €.2 Predmet podpory NFP

Prilocha €.2  Neuplatfiuje sa

Priloha €. 4 Neuplatiuje sa

Priloha €.5 Plnomocenstvo zastupou Poskytovatela™,

Priloha €. 1 Zmluvy —V3eobecné zmluvné podmienky sa rudi v celom rozsahu a nahradza sa novou Prilohou
.1, ktora tvori neoddelitelnd siéast tohto Dodatku.

Priloha ¢ 2 Zmluvy — Predmet Podpory NFP sa rusi v celom rozsahu a nahradza sa novou Prilohou €. 2,
ktord tvori neoddelitelnu siéast tohto Dodatku.

Priloha €. 3 Zmluvy — Rozpocet Projektu sa rusi v celom rozsahu,

Priloha €. 4 Zmluvy — Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO sa rusi v celom rozsahu.
V podpisovej éasti Zmluvy sa doplfaju identifikatné udaje zastupcu Poskytovatela, ktoré zneju:
«Mgr. Roderik Klinda, generalny riaditel sekcie eurépskych programov”,

dl. 2.
Zaverefné ustanovenia

Ostatné ustanovenia Zmluvy, vratane jej Priloh, ktoré nie su tymto Dodatkom dotknuté, svoj obsah
nemenia, zostavaju v platnosti.

Tento Dodatok je neoddelitelnou siéastou Zmluvy,

Ak sa Dodatok wyhotovuje v listinne] podobe, wwhotovi sa v 3 rovnopisoch, pricom po jeho uzavreti
dostane Prijimatel 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel, Dohoda Zmluvnych stran k podtu
rovnopisov sa neuplatni, ak k uzavretiu Dodatku dochadza elektronicky s pouiitim kvalifikovaného
elektronického podpisu vyhotoveného s pouiitim mandatneho certifikatu. V takom pripade kaida
Zmluvna strana bude disponovat jednym rovnopisom v elektronickej podobe.

Dodatok nadobiida platnost kalendarnym dfiom neskoréieho podpisu drubej Zmluynej strany a d&innost
v slade s § 47a zakona €. 40/1964 Zb. Obdiansky zdkonnik v zneni neskoriich predpisov, kalendarnym
driom nasledujidm po dni jeho zverejnenia Poskytovatelom v Centrilnom registri zmldy. Ak sd Zmluvné
strany povinnymi osobami podfa zdkona €. 211/2000Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorzich predpisoy, v takom pripade
pre nadobudnutie uéinnosti Dodatku jerozhodujice jeho zverejnenie Poskytovatelom. Zmluvné strany sa
dohodli, e prvé zverejnenie Dodatku zabezpefi Poskytovatel a o datume jeho zverejnenia infarmuje
Prijimatela.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze si text tohto Dodatku dosledne preéitali, jeho obsahu a pravnym déinkom
z neho vyplyvajlcich porozumeli ana znak toho, Ze obsah tohto Dodatku zodpoveds ich skutoénej
a slobodnej véli, ho bez vyhrad podpisuji.

Neoddelitelnou siéastou tohto Dodatku s Prilohy:

Priloha €. 1 = Vieobhecné zmiuvné podmienky
Priloha €. 2 - Predmet Podpory NFP
Priloha €. 3 — Plnomocenstvo €. 27290/6464/2025/00-5EP zo dia 17. septembra 2025

Za Poskytovatela v zastldpeni v Bratislave, dia

{ak sa podpisuje elektronicky, za datum podpisu Zmluynou stranou sa povaiuje datum vyplyvajici 2 kvalifikovanej
elekironicke] tasovej pediatky pripojenej k autorizacil opravnenou osobou)
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Podpis: podpisané elektronicky

Mgr. Roderik Klinda, generilny riaditel sekcie eurdpskych programov

meno a priezvisko tatutirnehe-argdnudzistupeu” Paskytovatela

Za Prijimatela v obci Botany, dia

{ak sa podpisuje elektronicky, za datum podpisu Zmluvnou stranou sa povaluje datum vyplyvajuci z kvalifikovanej
elektronicke] éasovej petiatky pripojenej k autorizicii opravnenou osobou)

Podpis: podpisané elektronicky

Dionyz Szabd, starosta obce / primator-mesta [ z3stupea

meno a priezvisko Statutdrneho organu/zastupes® Prijimatela

T Ak sa nehodi, preciarknite
" Ak sa nehodl, prediarknite
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Priloha £ 1 Zmiuvy o paskytnuti NEP

VEEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VEEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto VZP (skratka zavedend v cldnku 1 ods. 1.1 zmluvy), ktoré s sicastou Zmluvy o poskytnuti NFP, blizgie
upravu i najma prava a povinnosth Zmluvnych stran pri Realizadi aktivit Projektu a pri poskytnuti NEP za strany
Poskytovatela Prijimatelovi v nadvarnosti na podmienky uvedené v inych castiach Zmluvy o poskytnuti NFP.
Uprava uvedenad vo VZP ma horizontidlnu povahu, €im sa vzfahuje vrownakom zrneni na SirSiu skupinu
prijfimatefoy, pretofe VZP necbsahujd ZHadne individualizovaneé prdva, povinnosti alebo zavazky vo vetahu ku
konkrétnemu projektu. Tym sd splnend podmienky pre uréenie VZP ako Sasti zmluvy, ktord je moiné menit ako
celok alebo v jednotlivych Castiach prostrednictvom ploine) imeny podia § 22 ods. 6 zakona o prispevkoch
z fondov EU v spojeni s Eldnkom 16 VZP.

2, Vedjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou o poskytnuti NFF,
vietkymi pravwnymi predpismia dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Prijimatel sa zavazuje
pofas platnosti a dfinnosti Zmiuvy o poskytnutt NFP dodriiavat aj vietky Pravne dokumenty uvedené v pism, c)
tehto odseku. Zakladny pravny rémec upravujocl vetahy medzi Poskytovatelom a Prilimatefom tvorla najmd, ale
nielen, nasiedovné pravne predpisy a Pravne dokumenty;

a) Pravne akty EU;

(i) nariadenie o spolofnych ustanoveniach;

(i) Mariadenia k jednotlivym fondom;

(i) implementatng naradenia, ktorymi s0 jednotlive vykonavacie nanadenia alebo delegované
nariadenia k pravnym aktom podla bodu (i) alebo (i);

(W) Nariadenie 2024/2509;

(v} Nariadenie Komisie (EU) & 651/2014 zo 17, juina 2014 o whidseni uréitych kategrii pomod za
gluditelné s yvndtornym trhom podfa dankov 107 a 108 zmiluvy v tneni neskoriich predpisov a
Mariadenie Komisie (EU) 2023/2831z 13. decembra 2023 cuplatiovani lankov 107 a 108 Zmiuvy
o fungovani Eurdpske| Onie na pomoe de minimis v zneni neskoriich predpisov,

ivi) dalsie predpisy EU v platnom zneni vyplyvajiice z Pravidiel $tétnej pomoci,

b) pravne predpisy 5R:

(i  zékon o prispevkoch z fendov EU;

(i) zakon o rezpoftovych pravidlach;

[iii) zakon €. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych 2akonov v
neni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o finanénej kontrole a audite”);

(iv) Obchodny zdkonnik;

(v) zakon £ 40/1964 7h, Obdansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len ObElansky
zakennik”);

[vi) zdkon £ 358/2015Z.z. o dprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomod a minimalnej pomoci
a o :mene a doplneni niektorjch zakonov (2dkon o Stdtne] pomocd) (dale] len | z3kon o itatnej
pomoci”);

[wil) zakon £. 3432015 Z. ¢. o verejnom obstardvani a o gmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskoriich predpisov [dalej len zdkon owverejnom obstardvani® alebo  zdkon oVO" alebo
ZVoT);

{wiii) zakon £ 4312002 Z. z. odftovnictve v zneni neskordich predpisov (dalej len  zdkon

o uftovnictve”);

(id) zdkon €. 315/2016 Z. 2. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych

zgakonov v gneni neskoriich predpisoy;
¢ Pravne dokumenty (podla definicie Pravneho dokumentu vvedene] v ods. 3 tohto elanku);

iy  schvaleny Program Slovensko 2021 - 2027 v aktualnom zneni;

(i) prisluing Schéma pomod, ak sa v ramd Vyzvy uplatiiufe, Viyzva a jej prilohy, vratane podkladoy
pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak bali tieto podklady Zverejneneg;
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(il Prirucka kfinanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 - 2027, Rémec
implementacie fondov, informacia (prirucka) pre prijimatela;
(iv) iny Pravny dokument,

Pojmy pouiité v tychto V2P su v nadvaznosti na danok 1 ods. 1.1 smiluvy zavazné pre celd Zmluvy o poskytnuti
MNFP, vratane vykladowych pravidiel obsiabnutych v danku 1 ods. 1.2 aZ 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre
Zmiuvne strany z definicie pojmov podla tohte odseku =i rovnako zavarne, ako by boli obsiahnuté v inych
ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP. Nifie uvedeng pojmy majd pre Zmiluvu o poskytnuti NFP nasledovny
VYZNAM;

Aktivita = sihm Cinnosti wwkondvanych Prijimatefom v ramci Projektu na to wyélenenymi financnymi zdrojmi
pocas Realizicie Projektu. Aktivity sa tlenia na hlavné aktivity a podpomeé aktivity, Hlavna aktivita je vwmedzena
fasam, 1. . musi byl realizovand pofas Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne a finanéne,
Podporne aktivity s0 vymedzené vecne, . . vecne musia suvisiet s hlavnymi Aktivitami a podporovat ich
realizdciu vzmysle Zmluvy o poskytnuti MFP, afinandne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a ma definovany wystup, ktory predstavuje pridand hodnotu pre Prijimatela a/alebo
clelovl skupinufulivatelfoy vysledkov Projekiu nezdvide na realizaci ostatnych Aktivit, ak 2 Pravnych
dokumentov nevyplyva osobitna prava v specifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP
neuvadza inak, vieobecny pojem Aktivita bez priviastku hlavnd” alebo , podpornd”, zahifia hlavné aj podporné
Aktivity. Aktivity Projektu sd uvedend v Prilohe £ 2 Zmiluvy o poskytnuti MFP;

ARACHNE - & padificky nastroj na hibkovd analyzu ddajov s cielfom uréit projekty v ramci Fondov EU nachying na
rizik 4 podvodu, konflikt z&ujmov a iné nezrovnalosti a ktory mbZe 2vydit efektivnost vyberu a riadenia projekiov,
auditu a dale] posilnit zistovanie a odhalovanie podvodov a predchiddzanie podvodom; systém ARACHNE
vytvorila Eurdpska komisia a lenskym Statom EU umainila jeho vyuiivanie;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich Pracoviych dni od vzniku skutoérosti rozhodnej pre potitanie lehoty; to
neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFF stanovuje odlisng lehota platna pre konkrétny
pripad; pre potitanie lehot platia pravidla uvedené vo vykladovych pravidlach v élanku 1 ods. 1.3 pism. h)
zmiuwvy;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych wyska wyplyva z rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola
Schvidlena Ziadost o NFP, a ktoré predstavuju vecny aj finanény ramec pre venik Gpravnanych wwdavkoy, ak budd
vynaloiend v sivislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Pre Gely tejto Zmiuvy o poskytnuti NFP je
poulivana terminaldgia wydavky”, a to aj pre .naklady” podla zakana o Gitovnictve;

Defi — Pracovny dedi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je wslovne uvedend, Ze ide o kalendarny def;

Dodavatel - subjekt, ktory zabezpetuje pre Prifimatela dodavku tovarov, ushuto€nenie stavebnych prac alebo
poskytnutie sluiieb ako sucast Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov Verejného obstaravania, kKtorg
bole v ramci Projekiu vwkonané v sdlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dokumentacla = akakolvek informacia alebo sibor informacii zachytené na hmotnom substrate, vratane
elektronickych dokumentoy vio formate poditatového siboru tykajlce sa afalebo sdvisiace s Projektom;

EU - Europska Gnia, ktora bola formalne konitituovana na zéklade Zmluvy o Eurdpske] dnii;

Ex ante finantna oprava - znilenie vySky nérokovanych finantnych prostriedkoy 2 dovedu zisteni poruienia
pravnych predpisov SR alebo Fravnych aktov EU, najmi v oblasti Verejného obstardvania, pred schvdlenim
vydavkoy Prijimatelovi Poskytovatelom, Mepotvrdens ex ante finanéna oprava — Poskytovate! identifikuje
porutenie prévnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, ale wyika navrhovane] finanénej opravy moie byt
upravena v nadvaznosti na vysledok Prebiehajiceho skimania ingho organu. Potvrdend ex ante finanéna
oprava — Poskytovate! identifikuje porusenie pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, uplatni finanénd
opravu a k tomuto momentu sa neviaie Prebiehajuce skumanie iného organu, ktoré by mohlo mat vplyv na
vyiku uplatnene] finanénel opravy, resp.. konanie bolo ukonfend afinandnd oprava bola uplatnend aj
v nadviaznosti na ukonéené Frebiehajice skimanie iného organu;

Ex post finanénd oprava — dprava vydavkoy ndsledkom poruienia pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktoy
B vo faze poschvdleni arealizovane] dhrade ndrokovanych vydavkoyv. Bx post finanénd opravu aplikuje
Poskytovatel v pripade, ak zisti v stvislosti s poskytovanim NFP porugenie pravnych predpisov SR alebo Pravnyeh
aktov EU, prifom uZ dotlo k dhrade sivisiacich vydavkov v ramd ZoP;
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Financujiicl subjekt - subjekt, ktory poskytuje pefiainé prostriedky Prijimatelovi na financovanie Opravnenych
vydavkov a/falebo Meopravnenych vydavkov alebo ich casti a s ktorym ma Poskytovatel uzavretd zmiuvu o
spol upréci a spoloénom postupe;

Finanéné ukanfenie Projektu — kalendarny den, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit v ramci Realizace aktivit
Projektu doilo k spineniu oboch nasledovnych podmienok:
a) Prijimatel uhradil vietky Opravnené vydavky a tieto s0 premietnuté do GCtovnictva Prijimatela v zmysle
prislunych pravoych predpisov SR a podmienck stanovenyeh v Zmluve o poskytnuti NFP a
b) Prifimatelowi bol ubradeny/zaétovany zodpovedajici MFP alebo jeho £ast;

Fondy EU — fondy Eurdpske] dnie uvedené v § 2 ods_ 1 zdkona o prispevkoch 2 fondov EU;

Iné ddaje — daliie monitorované ddaje na Grovni Projektu (iné ako Meratelné ukazovatele Projektu), ktoré
Prijimatel povinne a kaidorofne poskytuje prostrednictvorn Monitorovacich sprav pofas Realizdde aktivit
Projektu, resp. v ramel UdrZatelnosti Projektu (sam ich monitoruje), priom z jeho strany nie je potrebné vepred
stanovovat ich cielovd hodnotu. Tykajd sa napeiklad monitorovania horizontalnych princdpov. Prijimatel v
postaven| fiadatela neuvddza Iné ddaje v rdmci formularu fiadosti o poskytnutie NFP. Z obsahu VWyzvy sa Iné
udaje autematicky prenaiajl do Prilehy £ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. V priebehu Realizdcie Projekiu mdle byl
razsah poladovanych Inyeh ddajov upraveny (rozdireny alebo zikeny);

Informatny monitorovacl systém alebo ITMS — informaény systém, ktory zahifia Standardizované procesy
programoveho a projektoveho riadenia. Obsahuje ddaje, ktore =i potrebné na transparentng a efektivne
riadenie, finantné radenie akontrolu  poskytovania  prispevku.  Prostrednictvom  Informaineho
monitorovacieho systému sa elektronicky vymienaji udaje s ddajmi v informaénych systémoch Europske]
komisie urfenych pre  sprivue  Fondow EU asingmi  vhutroftatnymi  informacnymi  systémanmi
vratane infformaéného systému Uftovnictva fondov (ISUF), pre ktory je zdrojovym systémom v ramci
integracného rozhrania;

Meratelny ukazovatel Projektu alebo Meratelny ukazovatel - ukazovatel wykonnosti, prostrednictvom
ktorého sa meria, do ake] miery sa plni ciel Projektu a na agregovane] Urovni prispieva k pineniu cielov
programu. Ma stanovend cielovd hodnotu, kterd ma byt dosiahnuta Realiziciou hlavnych aktivit Projektu
vystup) alebo prostrednictvom jej G€inkov (vysledok). Za plnenie Meratelného ukazovatela je zodpovedny
Prijimiatel v rozsahu podia Prilohy £ 2 Zmluvy o poskytnutd NFP, do ktore] s0 prisluing hodnoty Meratelného
ukazovatela prevzaté zo Schvalenej Ziadosti o NFP, Ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratelny
ukazovatel Projektu vo vieobecnosti, bez rozlizenia, ¢i ide o ukazovatel vysledku alebo vystupu, zahfna takyto
pojermn aj Meratefny ukazovatel vysledku aj Meratelfny ukazovatel vystupu. V pripade, ak sa na Projekt
nevetahuje povinnost udriatelnosti a zaroven bol v Prilohe €. 2 2miuvy o poskytnuti NFP stanoveny Meratelny
ukazovatel s Gasom plnenia v ramd udriatelnosti projektu” plati, Ze plnenie Meratelného ukazovatela sa
praukazuje najneskor k datumu Ukondenia realizacie hlavnych aktivit Projektu;

Meratelny ukazovatel wsledku - Merateiny ukazovatel Projekiu na meranie Géinkov Realizdcie aktivit Projektu
s osobitnym dorazom na priamych adresatov, cielovl skupinu alebo pouiivatelov realizovane] infrastruktiry;
vurtenych pripadoch je potrebné zaevidoval jeho wichodiskovi hodnotu; dosiahnutie cefove] hodnoty
Merateiného ukazovatefa wsledku je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi, ktorych ovplyvnenie nie je
pine v kompetencii Prijimatela. Nedosiabnutie ciefove] hodnoty Meratefného ukazovatela wysledku v ramci
akceptovatelnej miery odchylky pri preukazani externého vplywu mimo vplyy Prijimatela nemusi byt spojené
s finanénou sankciou vo vziahu k Prijimatefovi pri splneni podmienok podfa éldnku 16 ods. 16 pism. a) VZP;

Meratelny ukazovatel vystupy — Meratelny ukazovatel Projekiu, ktory oderkadluje skutotné dosahowvanie
pokroku na drovni Projektu a dosiahnutie jeho ciefove] hodnoty je pre Prijimatela zdvazné. Pri nedosiahnuti
cielove] hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu sa uplatni tev. sankény mechanizmus podlia €lanku 18 ods.
1 pism. h} VEP;

Monitorovacla sprava - sihrn ddajov, prostrednictvorn ktorych Prijimatel deklaruje dosiahnuté hodnoty
Merateinych ukazovatelov Projektu, aktudlny stav Inych udajov, uwadza popis pokroku v Realizadi hlavnych
aktivit Frojektuy a osobitne skutofnosti, ktoré wyplyvaju z instrukcie obsiahnute] v Pravnom dokumente,
napriklad v Prirucke pre prijimatela;

Narladenie 2021,/1060 alebo narladenie o spoloénych ustanoveniach — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) 2021/1060 z 24. jina 2021, ktorym sa stanovujl spolofné ustanovenia o Eurdpskom fonde
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regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnem fonde plus, Kohéznom fende, Fonde na spravedliva transformaciu
a Europskom namormom, rybolovnom a akvakultdrnom fonde a rozpoctove pravidla pre uvedené fondy, ako aj
pre Fond pre azyl, migraciu a integréciu, Fond pre vndtornd bezpednost a Ndstroj finandne] podpory na riadenie
hranic a vizovi politiku;

Narladenia k jednotlivym fondom — zahriaju pre Géely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie Eurdpskeho
parlamenty (dale] aj ako EP") a Rady (EU) 2021/1058 o Eurdpskom fonde regiondineho rozvoja a Kohéznom
fonde, nariadenie EP a Rady |:EL'I] 202171057, ktorym sa zriaduje Eurdpsky socidlny fond plus (ESF) a zrutuje
nariadenie (EL) & 1296/2013, naradenie EP aRady (EU) 2021/1139, ktorym sa zriaduje Eurdpsky
namorny, rvbolovny a akvakultirny fond a ktorym sa meni nariadenie (EU) 2017/1004, nariadenie EP a Rady
(EL1) 2021/1056, ktorym sa zriaduje Fond na spravodiivi transformaciu (dalej ako ,Nariadenle F5T"), nariadenie
EP aRady (EU) 2021/1059 o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciels Eurdpska dremnd spolupraca
{Interreg) podporovaného z Europskeho fondu regionalneho rozvoja a vonkajsich finandnych nastrojoy;

Narladenie 2021/1058 — nariadenie EP a Rady (EJ) 2021/1058 o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoia
a Koharnom fonde;

Narladenie 2024/2509 - nariadenie EP a Rady (EU, Euratom) 2024/2509 z 23. septembra 2024 o rozpoftovych
pravidideh, ktoré sa vetahujd na visohecny rozpodat Unie;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP — suma finanénych prostriedkov poskytnutd Prijimatefovi na
Realizdciu aktivit Projekty, vychadzajica zo Schvdlene] Ziadosti o NFP, podfa podmienok Zmluvy o poskytnuti
NFP, ¢ verejnych prostriedkoy, v stlade s platnou pravnou Gpravou (najma zdkonom o prispevkoch ¢ fonday EL,
takonom o finanénej kontrale a audite a zakonom o rozpoctovych pravidlach);

Neopravnené vydaviy — vydavky Projektu, ktoré nie sd Opravnenymi vydavkami; ide najma o wdavky, ktoré
nesplfajil pravidia opravnenosti podla Zmiluvy o poskytnuti MFP a/alebo Vyovy a/alebo Schémy pomoci afalebo
podia Prawnych dokumentoy, ktoré Poskytovatel vydal pre uréenie opravnenosti vydavkoy podfa éldnku 63 ods.
1 nariadenia o spoloénych ustanoveniach;

Nemovnalost — akeékolvek poruSenie wuplatnitelného prava wvyplyvajuce z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu, ktory sa zdéastivje na implementacii Fondov EU, dfsledkom foho je alebo by bolo
poikodenie rorpoétu EU tym, fe by bol zatafeny Neopravnenym widavkom. Na Géely spravne] aplikacle
podmienck definide Nezrovnalosti stanovene] nariadenim o spoloénych ustanoveniach sa pri posudzovani
skutoénost! a zistenych nedostatkov pod pojmom Mezrovnalost rozumie aj podozrenie z Nezrovnalosti;

Okolnost vylufujica zodpovednost alebo OVZ — prekazka, ktord nastala nezdvisle od véle, konania alebo
opomenutia Zmluvne] strany a brani Je| v spinenl je| povinnosti, ak nemoino rozumne predpokladat, ie by
Zmluvna strana Wito prekaiku alebo je) nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej Ze by v Ease veniku zavazku
tito prekaiku predvidala. Udinky OVZ st obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou sd tieto Uinky
spojend. Zodpovednost Zmluvne] strany nevyluuje prekaika, ktord venikla z jej hospodarskych pomerov. Na
postudenie toho, & uréita udalost je OVZ, sa poulije ustanovenie § 374 Obchodrého zdkonnika a ustdleng
vyklady a judikatdra k tomuto ustanoveniu;

W zmysle uvedeného udalost, ktora ma by! OVZ, musi spliat vietky nasledovne podmienky:

a) docasny charakter prekaiky, ktora brani Zmluvng] strane plnit si povinnosti fo zavarku po urditt dobu,
ktoré inak je moZné spinit; doasnost prekaiky je zakladnym rozlifovacim znakom od dodatofnej
ohjektivne] nemoinosti plnenia, kedy povinnost diinika zanikne, sohfadom na to, ie dodatocna
nemoinost plnenia ma trvaly, nie dedasny charakter;

b) objektivna povaha, v dosledku doho OVZ musi byt nezdvizla od vole Zmluvne] strany, ktord venik takejto
udalosti nevie ovplywnit;

c] musi matl takl povahu, fe brani Zmluvne] strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohladu na to, & ide
o pravne prekaiky, prirodne udalosti alebo dalsie okolnosti vis malor;

d) neadvratitelnost, v dibsledku ktorej nie je moiné rozumne predpokladat, e Zmluvnd strana by mohla
tuto prekaiku odvratit alebo prekonat, alebo odvratit alebo prekonat jej nasledlky v ramci doby, po ktord
OV Z trva;

&) nepredvidatelnost, ktord moino povaioval za preukdzani, ak Zmluvnad strana nemohla pri uzavreti
Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, e k takejto prekaike dajde, prifom sa predpokladd, e
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povinnosti vplyvajlice 2o vieohecne zavaznych pravayeh predpisov SR alebo Pravnych aktov ED st
alebo maja byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaiuje aj uzatvorenie Etétnej pokladnice. Za OVE sa nepovaiuje plynutie
tehét v rozsahu, ako vyplyvajl z pravnych predpisov SR a Pravnych aktov EU alebo Zmluvy o poskytnuti NFP;

Opravnene vydavky — vwdavky, ktoré skutocne vznikli 8 boli uhradené Prijimatelom v suvislosti 5 Realizaciou
aktivit Projekiu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spliiaji pravidla opravnenosti vydavkow uvedend v danku
15 W2F; za Opravnene vydavky sa povaiujl aj odpisy a Vecny prispevok, ak nie je v riadiace) dokumentacii
programu stanovens inak, ako al Vydavky vykazované zjednoduienym sposobom wykarovania a Vydavky
vykazované formou FNLC, pri ktorych sa ich skutofny vznik nepreukazuje;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vritane finanéného riadenia - jeden alebo viacero
z nasledovnych organov, pricom ich pdsobnost a pravomoc vyplyva z pravoych predpisov SR afalebo Pravnych
aktov ELI:

a)  Eurdpska komisia;

b) vlada Slovenskej republiky;

c] centralny koordinagny orgén (dalej ako ,CKO");

d) platobny orgdn;

e) monitorovaci vybor;

f)  orgén auditu a organom auditu poverené osoby;

gl organ zabezpefujlci ochranu finanénych zdujmov EU;

h)  Ministerstve prace socialnyeh veol a rodiny SR ako gestor horizontalnyeh principov;

i} riadiaci crgan;

|} sprostredkovatefsky organ;

k] Eurdpsky dvor auditorow;

Platba — finanény prevod NFP alebo jeho dasti;

Podstatna zmena Projektu —ma vyznam uvedeny v Elanku 65 nariadenia o spoleénych ustanoveniach, ktory je
dile] precizovany toute Zmluved o poskytnuti NFP (napr. danok 16 V2P, Elénck 2 ods. 2 a 3 V2P, Elanok 6 ods,
4 VZP) a ktory méke byl predmetom vikladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnom dokumente;

Pomoc de minimis — pomoc, ktord nespiﬁa vietky kritéria stanovené v éldnku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani
ELl, a preto je oslobodend od notifikaéne] povinnosti stanovene] v Elanku 108 ods. 3 Zmluvy o fungovani EU, ak
splfia podmienky prislusného nariadenia tykajdceho sa pomod de minimis;

Pracovny def — defi, ktorym nie je sobota, nedela alebo def pracovného pokoja podla zdkona €. 241/1903 2.2,
o Statnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamatnych diioch v zneni neskoriich predpisov;

Pravidld itdtne] pomocl — Pravne akty EUl pre oblast ftdtnej pomoci a pomoci de minimis, #dkon o 2titne]
pomoc a ostatné dokumenty, ktoré upravujl oblast $tdtne] pomoci a pomocl de minimis;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatefa vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmena (fasto sa poudiva
vmnodnom dsle ako Pravne dokumenty) — predpis, opatrenie, usmemenie, metodicky postup, prirutka,
rozhadnutie alebo akykofvek iny pravay dokument ber ohfadu na jeho ndzov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schyalenia, kiory bol vydany akymkolvek Orgdnom zapojenym do riadenia, auditu
akontroly fondov EU vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol wydany na ziklade awsdvislosti s
narfadenim o spolonych ustanoveniach alebo Nariadeniami k jednothivim fondom, to vietko wvidy za
padmienky, e bol 2verejneny;

Pravne akty EU - primarne pramene prava EU (najma zakladajice zmiuvy: doplnky, protokely a deklaracie,
pripojenéd kzmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s ciefom tabezpetit
hiadké fungovanie EU), sekundarne pramene prava EU [naradenia, smernice, rozhodnutia, odporaéania
a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvajl prava a povinnosti, ak boli Zverejneng;

Prebiehajice skimanie - prebiehajice posudiovanie sdladu poskytovama prispevku s Pravoymi aktmi
B, pravnymi predpismi SR a inymi prisluinymi podzakennymi predpismi, resp. zmiuvami vykonavané riadiacim
organom/sprostredkovatelskym orgdnom, orgdnom auditue alebo Eurdpskou komisiou z dbvodu vaniku
pochybneosti o spraviostl, opravnenosti a zdkonnosti vydavkov, Samotny vykon finanfnej kantroly, viddneho
auditu a audity Eurdpske] komisie bez veniku pochybnosti sa nepovaiuje za Prebiehajice skimanie. Riadiaci
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ergan/sprostredkovatelsky organ a organ audity vwkonavajd svoje skimania (finanéna kontrals, viadne audity)
av rémd svoje] zodpovednosti st opravneni podat podnet organom vecne prisludnym konat v danej veci (napr.
Generdlna prokuratira SR, Eurdpska prokuratira, Protimonopolny Grad SR, Urad pre verejné obstardvanie a
pod.). Prebiehajice skimanie moZe zadat na zdklade konania akéhokolvek subjektu (napr. Eurdpska kormnisia,
Eurapsky trad pre boj proti podvodom, Eurdpsky dvor auditorow, Europska prokuratdra, Majwyssi kontrolny trad
5F a pod.) v pripade veniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zakonnosti vydavkov. ¥ pripade riadiaceho
organu/sprostredkovatelského organu je vznik pochybnosti o spravnosti, oprdvnenosti a zakonnosti vydavkov
(Prebiehajice skdmanie, nie samotny vykon finanfne] kontroly), preukdzany najmi vypracovanim ndvrhu
spravy/navrhu Siastkove] spravy. V pripade organu auditu vypracovanim navrhu spravy/ciastkove] spravy, resp.
namietkovym konanim, t. j. v Ease predkiadania Uftov Eurdpske] komisii preukazatelne prebieha namietkove
konanie. Vo vieobecnosti za Prebiehajlce skimanie nie je moiné povaZovat finanénd kontrolu vykonavanud
riadiacm organom/sprostredkovatelskym organom, na zaklade zaverov viddreho auditu vwkonaného arganom
audit vo vztahu k tym nedostatkom, ktoré organ auditu identifikoval a ich finanénému vy&isleniu. vV pripade
Prehiehajuceho skimania vzniknutého na zaklade auditu Europske] komisie/Eurdpskeho dvora auditorov sa
zohfadfiujd uz nedostatky 2 ndvrhu spravy z auditu Eurdpske] komisie/Eurdpskeho dvora auditorov;

Preddavkova platba = ¢hrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech Dodavatela vopred, t. .
pred dodanim dohodnutych tovarowv, poskytnutim sluifieb alebo wykonanim stavebnych prac; v belnej
abchodne] praxi sa pouliva aj pojem |, zaloha® alebo ,preddavok” a pre doklad, na zdklade ktorého sa dhrada
realizuje, sa pouiiva aj pojem .zalobova faktura” alebo preddavkova faktora™;

Predmet Projektu — hmotne zachytitefna | zaznamenatelnd) podstata Projektu (po Ukondenirealizdcie hlavnych
aktivit Projektu sa oznafuje aj ako hmotny wvystup realizacie Projekiu), ktore] nadobudnutie, realizacia,
rekonstrukeia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte si/majd byt spolufinancované z NFP; moie ist
naprikiad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ind vec, majetkovd hodnotu alebo privo, pricom Projekt mbie
rahifal aj viacero Predmetov Projekiu;

Preklenovaci Gver - pefnainé prostriedky poskytované Financujicim subjektom Prijimatelovi, ktoré svojim
uéelom sliia Prijimatelovi na preklenutie uréitého ekonomického obdobia na zdklade Zmluvy o Overe, 2 ktoraj
iezrejme, fe ide o Preklenovaci Over;

Realizicla aktlvit Projektu — realizdcia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit Projektu v sdlade so
Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o poskytnut! NFP poudiva najma vtedy, ak je potrebng
vyjadrif vecnii stranku realizécie Projektu bez ohfadu na Casovy faktor;

Realizdcla hlavnych aktivit Projektu — obdobie tzv. fyzicke] realizacie Projektu, t. |. obdobie, v ramei ktorého
Prijimatel realizuje jednotlive hiawné Aktivity Projektu od Zafatia realizécie hlavnyeh aktivit Projektu do
Lkonéenia realizace hlavnych aktivit Projektu, Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda
opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, pricom za fadnych okolnosti
nesmie prekrofit termin stanoveny v Elanku 63 ods. 2 narfadenia o spolodnych ustanoveniach, 1. |, 31.12.2029;

Realizacia Projektu = obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu ai po Finantné ukoncenie Projektu;

Riadne - uskutoénenie (pravneho) Gkonu vsdlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravaymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU, prislusnou Schémou pomoci, ak je siéastfou Projekiu poskytnutie pomoci, resp. NFP alebo
jeho fast predstavuje aj poskytnutie pomaoci a Pravnymi dokumentmi;

Schéma Stdtnej pomoc! a Schéma pomoci "de minimis”, spolotne aj ako Schéma pomod = ravaine dokumenty,
ktoré komplexne upravuju poskytovanie pomod jednotlivym prijemcom podfa podmienok stanovenych
v Pravidlach Statne] pomoci;

Schvélend fiadost o NFP - Ziadost o MFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena podia zakona o prispevkoch
z fondov EU a ktora je uloZena v Informatnom monitorovacom systéme alebo u Poskytovatefa;

Schvalené opravnend vydavky - skutodne vynaloieng, oddvodnené a riadne prevkazans Opravnena vydavky
Prijimatela schvéilené Poskytovatelom v ramd prediofene] Ziadosti o platbu; za Schydlené opravnené vydavky
sa povaiujl aj schvdlené Vydavky vykazovand zjednoduSenym spdsobom vykazovania a schvdlené Vydavky
vykazované formou FNLE, ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;

Skupina wydavkov — wydavky rovnakého charakteru zoskupeng vramcoch vychddzajicich z opatreni
Ministerstva finandi SR, ktorymi sa ustanovujd podrobnosti o postupech Gttovania. Skupiny opravnenych
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vydavkov su definované prostrednictvom Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Pravneho dokumentu
inapr. Ciselnika skupin vydavkoy, ktory tvori prilohu € 2 Prirucky k opravnenosti vydavkov);

Sprava ozistene] nezrovnalosti — dokument, na :aklade kiorého je zdokumentované podorrenie 2
Mezrovnalosti alebo zistenie Neidrovnalosti v jednotlivieh Stadiach vyvoja nezrovnalosti v [TMS; naleditosti
Spravy o zistenej nezrovnalosti upravuje § 39 zakona o prispevkoch z fondov EU;

Stdtna pomoc-pomoc poskytovana v akejkolvek forme 2o Statnych prostriedkov (verejnyeh rdrojov) podniku
podla élanku 107 ods. 1 Zmiuvy o fungovani EU, ktord nari$a hospodarsku sifai alebo hreodi naruSenim
hospodarske] sdtaie tym, e zvyhodfuje uréité podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovaru a miéze nepriaznivo
ovplywnit obehod meds Senskymi dtétmi EU. Povinnosti Zmluvnych strdn, kloré pre ne vyplyvajd z Pravidiel
statne] pomoci, zostavajl plnohodnotne aplikovatelng bez ohfadu na to, & ich Zmluva o poskytnuti NFF priamo
alebo nepriamo uvadza vovetahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela;

Ufastnicl projektu - ocsoby priamo rifastfujice sa Aktivit Prejekty spolufinancovangho 2 ESF+ (napr.
frekventanti vedelavacich programov, uéastnici secialnych programov) alebo z F5T podla élanku 8 ods. 2 pism,
k) af m) Nariadenia o FST, pricom plati, ze na kaidého Gfastnika Projekiu sa viafu vydavky Projektu. Ugastnikmi
projektu nie sO denovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnid, lektorl, sodalni pracovnici a
pod.) ani osoby cielove] skupiny, ktoré wyulivajl vysledky Projekiu, ale neziéastiu]d sa priamo Aktivit Projektu
{napr. pri projektoch zameranych na vydanie publikadi pouzivatelia tychto publikacii);

Uitouny doklad — doklad definovany v § 10 ods. 1 2dkona o Gftawnictve. Ma Géely predkladania Ziadosti o platbu
sa vytaduje spinenie naleditosti definovanych v & 10 ods. 1 zakona o Uétovnictve, pritom za dostatoine spinenie
ndlefitosti podla pism. f) sa povaiuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v Casti Cestné vyhlasenie Ziadosti o platbu.
V stvislosti s postipenim pohladavky sa z pohladu spinenia poZiadaviek nariadenia o spolognych ustanoveniach
za Uitovny doklad, kiorého dékarnd hodnota je rownocennd faktiram, povaiuje a] doklad preukazujie
vykonanie zapocitania pohladavky a zavizku; rozdieine od prvej vety tejto definicie sa na Géely predkladania
ZoP v pripade wyuZivania Preddavkowych platieb za Uetovny doklad povaiuje doklad (tzv. zdlohova alebo
preddavkova faktdra), na zaklade ktorého je uhradzand Preddavkové platba zo strany Prijimatela Dodavatelovi;

Ukanéenie realizacle hlavnych aktivit Projektu — kalendarny ded, kedy Prijimatel kumulativne splni nizdie
uvedend podmisnky:

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu;

b) Predmet Projektu bol riadne ukonéeny / dodany Prifimatelovi, Prijfimatel ho prevzal a ak to wyplyva
z charakteru plnenia, aj ho uiedol do ulivania, Pri Predmete Projekiu, ktory je hmotne zachytitelny, sa
spinenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i)  predioZenim kolaudacného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maji alebo mazu mat vply
na funkfnost, ak s0 Predmetom Projektu stavebnd prace; pravoplatnost holaudaéného
rozhadnutia je Prijimatel povinny preukizal Poskytovatelovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho
pravoplatnosti alebo

(i} preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom, ktoré s
podpisand, ak je Predmetom Projektu zaradenie, dokumentdda, inad hnutelna vec, pravo alebo
ind majetkeva hodnota, priom z dokumentu alebe doloiky k nemu (ak je vydany tretou osobou)
musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu Projektu do uZivania
(ak je to s ohfadom na Predmet Projektu relevantné), alebo

{iii} predlozenim rozhodnutia o predéasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia o dofasnom uiivani
stavby, pri¢om vady a nedorobky v nich uvedené nemajl alebo nemdiu mat vplyy na funkénost
stavby, ktora je Predmetom Projekiu, alebo

{iv] inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitelnym spisobom
wyplyva, ie Predmet Projekiu bol edovedany Prijimatelovi, alebo bol so sdhlasom Prijimatela
sfunkéneny alebo aplikavany tak, ako sa to predpokladale v Schvalenej Hadosti o NFP.

Ak Predmel Projekiu nie Je hmotne zachytitelny (zaznamenateiny), spinenie podmienky Prijimatel preukazuje
podla élanku 4 ods. 7 VZP alebo inym vhodnym sposobom, ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedenim dia,
ku ktorému doslo kukonceniu posledne] hlavne] Aktivity Projektu, pricom sucastou uvedensgho dkonu
Prijimatela je dokument oddvodiujici ukonfenie posiednej hlavne] Aktivity Projektu v ded, ktory je v fiom
uvedeny.
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Ak ma Projekt viacero Predmelov Projektu, podmienka sa pre Gfely Ukonfenia realizacie hlavaych aktivit
Projektu povaiuje za splnend jej splnenim pre najneskor ukoncovany Predmet Projektu, pricom musi byt
stifasne splnend aj pre skir ukonfend Predmety Projekiu. Tym nie je dotknutd moinost skorfieho ukondenia
jednotlivych Aktivit Projektu.

Lkoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu predstavuje ukoncenie tzv. fyzicke] realizacie Projektu;

Véas = konanie vsulade s €asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch 5R
alebo Pravnych aktach EU, vo Vyzve, v prisluine] Schéme pomoci, ak je stiéasfou Projektu poskytnutie pomadi,
resp. MFP alebo jeho éast predstavuje aj poskytnutie pomoci, alebo v Pravnom dokumente;

Verajné obstardvanie alebo VO - postupy obstaravania slufieb, tovarov a stavebnych prac podla zakona o VO
v stvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvddza pojem Verejna obstaravanie vo
vieobecnom vyzname obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac, t. |. bez ohfadu na konkrétne postupy
ohstaravania podla zakona o VO, zahfia aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatela) nespadajice pod rakon
o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripiita (napr. zakazky podla § 1 zakona o VO alebo
zakazky wyhlasene osobou, ktorej verejny obstaravatel poskytne viac ako 50% alebo 50% a menegj finanénych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskutofénenie stavebnych praca poskytnutie sluieb z NFP, ak nejde o zikazky
podia § 8 ods. 1 ZV0};

Vydavky wykazované formou FNLC [Financing Not Unked to Costs) - financovanie, ktoré nie je spojené
s nakladmi podfa Eldnke 95 nariadenia o spolefnych ustanoveniach;

VWdavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovanla — vydavky, ktoré podliehaju Specificke] forme
vykazovania, v ramel ktore] sa nepreckazujl skutofne vynalolend vydavky Projektu, ale naklady na Projekt sa
vypoditajd podfa vopred vymedzene] metddy na zaklade vystupov, vysledkov alebo niektorych inych nakladow
jasne uréenych vopred bud's odkazom na sumu 3 jednotku alebo uplatnenim percentuilneho podielu; osobitna
uprava pouiitia Vydavkov vykazovanych zjednoduienym sposcbom vykazovania je vo svojom zdklade
ohsishnuta v Pravnom dokumente, ktorym je Prirucka k opravnenostl vwdavkow;

Viyzva na predkladanie fiadosti o poskytnutie NFP alebo Vyzva — dokument podla § 14 zakona o prispevkoch
zfondov EU spolu so vietkymi prilchami, na zdklade kiorého Prijimatel v postaven! Ziadatefa vypracoval a
prediofil fiadost o NFP Poskytovatelowi; uréujicou Vyivou pre Zmluvne strany je Vyiva, ktore] kod je uvedeny
v danku 2 ods. 2.1 zmluvy; Vyzvow sa rozumie aj vyzva na predloZenie narodného projektu alebo ndrodnych
projektov podla § 23 ods. 4 zakona o prispevkoch z fondoy EU a v pripade projektov technickej pomoci pedia &
25 ods. 1 zdkona o prispevkoch z fondov EL;

Zatatle realizacie hlavnych aktlvit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k zacatiu realizicie prvej
hiavnej sktivity Projektu, a to kalendarnym diom:
a) ratatiastavebnych prac na Projekte, alebo
b) wystavenia prvej pisomne] objedndvky na dodanie tovaru pre Dodavatela, alebo nadobudnutim
uginnosti prvej amluvy o dodani tovaru uzavrete| s Dodavatelfom, ak prisluéna zmluva s Dodavatelom
nepredpoklada wstavenie pisomne] objednavky, alebo
c] zatatia poskytovania slufieb tykajlicich sa Projektu, alebo
d) zatatim riedenia vyskumnej afalebo vyvojove) Glohy v ramel Projekiu, alebo
a) zacatia realizdcie inej €innosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v silade s Vyzvou, ktord nemoino podradit
pod pism. a) ai d} a ktora je ako hlavna aktivita uvedena v Prilohe € 2 Zmiuvy o poskytnuti NFF,

podia toho, ktora zo skutocnosti uvedenych pod pism. a) ai &) nastane ako prva.

Pre vylifenie nedorozumen sa vyslovne uvadza, e yykonanie akéhokalvek tkonu velahujiceho sa k realizacii
VO nie Je Realizdciou hlavnych aktivit Projekiu, a preto vo velahu k Zadatiu realizéde hlavnyeh aktivit Projektu
nevyvolava pravne dosledky,

Zafatie realizacie hlavnych aktivit Projektu Je rohedujice pre urfenie obdobia pre venik Opravoenych
viydavkoy, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viaiu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vwkonavang
pred, resp. po realizaci hlavnych Aktivit Projektu v emysle definicie Opravnenych wydavkov a casovych
podmienok opravnenosti vidavkov na podporné Aktivity Projektu uvedenych v Eldnku 15 ods. 1 pism. b) VZP;

Zatatle Verejného obstaravania alebo zadatie VO — nastane vo vztahu ku konkrétnemu Werejnému
obstardavaniu uskutoénenim prvého z nasledownych tkonowv:
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a) predioienie dokumentacie k VO na vwkon predbeinej kontroly, alebo
b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana predbeina kontrola, sa za zacatie Verejného
obstardvania povaiuje:
(it  odoslanie oznamenia o yvwhidseni Verejného obstardvania, alebo
(i) odoslanie ocimamenia pouditého ako vwiva na sdtai alebo wyavy na predkladanie pondk na
verejnenie, alebo
liii) - spustenie procesu zaddvania zakazky v ramci elektronicke] platformy alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie pondk vbranym zaujemconm;

Imluva odvera — je pre Ofely éldnky 14 ods. 5 VZP emluva uzatvorena medzi Prijimatefom a Financujicim
subjektom, predmetom kiore] je poskytnutie Gveru Financujicim subjektom Prijimatelovi:
al v stvislestl s financovanim a/falebo spolufinancovanim nevyhnutnyeh vydavkow sdivisiacich s Realizdciou
aktivit Projektu, ktorych vynaloZenie sdvisi so Schvalenou Ziadostou o NFP a je potrebné za séelom
dosiahnutia ciela Projektu, alebo
b) za delom zaplatenia pohladavok iného subjektu zo zmluvy uzatvorenej medzi Prijimatelom a takymto
inym subjektom, na zaklade ktore] iny subjekt poskytol Prifimatelovi over v rozsahu a na uéel podla
plsm, a) vyille;

Zverejnenie - je vykonané vo velahu k akémukolvek Pravnemu dekumentu, ktorjm je Prijimatel viazany podia
Imluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutognené v Informatnom monitorovacom systéme a/alebo na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finanéného riadenia alebo v Gradnom
vestniku (napr. Obchodny vestnik, Uradny vestnik EU). Takto Zverejne ny Pravny dokument sa povaiuje za taky,
s ktorym sa mal Prijimatel mofnost obomamil a zostladit s jeho obsahom svoje éinnosti a postavenis od jeho
Zverejnenia alebo od neskorfieho momentu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobida ddnnost.
Poskytovate! nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatefa na takéto Pravre dokumenty osobitne a jednotlivo
upozorioval. Povinnosti Poskytovatela wyplyvajice pre neho z naradenia o spolofénych ustanoveniach
aimplementaénych nariadeni EU tykajice sa informovania a publicity tymto zostavajd nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhfadom na kontext mbie v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat vo forme podstatného mena,
pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prisluinom gramatickom tvare, pricom ma vidy vyisie uvedeny
NYZRAM;

Fiadost o platbu alebo ZoP - doklad, na zaklade ktorého je Prijimatelovi poskytovany NFP, v prislunom
pomere. Fladost o platbu vypracovidva a elektronicky odosiela prostrednictvem elektronického formulira
v ITMS vidy Prijimatel. ik prediofenie JoP elektronicky nie je moiné 2 divodov nedostupnosti niektore]
relevantnej funkdonality ITMS, Prijimatel po dohode s Poskytovatelom méie prediofit ZoP alternativnym
sposobom;

fladost o vratenie finanEnych prostriedkov alebo 2oV — doklad, ktory pozostava z formularu Fiadosti o vratenie
finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zékiade si Poskytovatel uplatfiuje pohladavku z prispevku alebo
pohladévku z rozhodnutia voli Prijimatefovi, ktory md povinnos! vysporiadal finanéné vetahy v sdlade
s dankom 18 VZF.

Clanok 2 VEEOBECNE POVINNOSTI PRUIMATELA

L.

Prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych
v Zmliuve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmiluvne alebo
inak spolupracujieich osob, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sam. Poskytovatel nie
je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny 2a akékolvek porusenie povinnosti Prijimatela vodi jeho
Doddvatelovi alebo akejkolvek tretej oscbe podielajicej sa na Projekte. ledinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatela vo vefahu k Projektu je Prijimatel,

Prijimatel je povinny zabezpedit, aby pofas Realizacie Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projekiy. Porugenie
uvedene] povinnosti Prijimateflom je podstatnym porugenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prilimatel je povinny
vratit NFP alebo jeho East podla danku 1B VZP v spojeni s Eldnkom 65 nariadenia o spoloénych ustanoveniach
v vyike, ktora je umerna obdobiu, podas ktorého dodlo k porueniu podmienok v dasledku veniku Podstatne)
tmeny Projektu. Ak vzhfadom na charakter zmeny nie je moiné urdt uvedené obdobie, poas ktorého dotlo
k porufeniu podmienok v désledky Podstatne] zmeny Projektu, dmernost k Easovému hiadisku sa neaplikuje.
Vo vetahu k uplatneniv prava Poskytovatela na vrdtenie NEP alebo jeho dasti z ddvodu Podstatne] zmeny
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Projektu podla tohto odseku, je rozhodujuci okamih, kedy Poskytovatel zistil, Ie Podstatnd emena Projekiu
v Projekte existuje, nie okamih, kedy Podstatna zmena Projektu skutoéne vznikia.

Podstatnou 2menou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaneého alebo
thodnoteného v rama Projektu, ktory tvorl sifast infrastruktioey, ak k nemu dijde pofas Realizacie aktivit
Projektu a budl naplnené aj dalie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatne]
zmeny Projektu uvedena]v élanku 1 ods,. 3 V2P v spojeni s dankom &5 nariadenia o spoloénych ustanoveniach,

fmluvne strany sa viajomne zavazuju poskytovat si vietku potrebnd sdéinnost na plnenie zéavarkov ro Zmluvy
o poskytnuti NFP. Poskytovatel je oprawvneny poiadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumen tacie alebo ing drub stéinnosti, ktoré odévodnene povaiuje za potrebné pre preskimanie akejlolvek
talefitosti sivisiace) s Projektom. Ak ma Zmluvna strana 2a to, e druha Zmluvna strana neposkytuje dostatocnu
poiadovani sucinnost, je povinna ju pisomne vyzval na napravu,

Prijimatel je povinny uzatvaral emiluvié velahy vsdvislosti s Realizddou Projekiu s tretimi stranami vyhradne
v pisomne] forme, ak Poskytovatel neurci inak,

Prijimatel je povinny pofas Realizdcie aktivit Projektu informovat verejnost o spolufinancovani Projektu
z fondov EU, pricom Je povinny riadit sa aktualne platnou versdiou Manuale pre informovanie a komunikéciu
mverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Pri Realizacii Projektu je Prijimatel povinny dodrilaval zakladneé prava a sulad obsahu Projektu s Chartou
zakladrych prav Eurdpske] Onie, podfa £lanku 9 nariadenia o spolotnych ustanoveniach zohfadhoval a
presadzovat rovnost muiov a fien, uplatfovat a zaclenoval hladisko rodove] rovnosti, zabranit akejkolvek
diskriminacii a podla Elanku 9 Dohovoru OSN o prévach osdb so zdravotnym postihnutim zobladi oval najma
pristupnost pre osoby so zdravotnym postibnutim. Poruienie nieklore] 2 povinnasti Prijimatela podia
predchadzajicej vety, ktoreé nebolo napravens ani na zaklade vyovy Poskytovatela s uvedenim primeranej lehoty
na napravu poruienia povinnosti, predstavuje podstatné porufenie Zmluvy o poskytnutl NFP, v dosledku
ktoréha je Poskylovatel v silade s Pravnym dokumentom opravieny poladoval vratenie NFP alebo jeho Easti
podla &, 18 VZP alebo odstipil od 2Zmluvy o poskytnuti NFP podla 8. 17 VZP a poiadoval vratenie NFP alebo
jeho tasti podla €1, 18 VZP. Poskytovatel nie je povinny Prijimatela vyzvat na napravu poruienej povinnosti, ak
vzhladom na skutkowvé okolnosti nie je naprava objektivne moZna.

Clanok 3 VEREINE DBSTARAVANIE SLUZIER, TOVAROV A PRAC PRUIMATELOM

Meuplatiu)e sa.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE $ MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM INFORMACI

Prijimatel je povinny pofas trvania Zmiluvy o poskytnutl NFP pravidelne predkladat Poskytovatelovi
Monitorovacie spravy prostrednictvom [TKS, a to vyroénd Monitorovaciu sprave podas Realizdcie aktivit
Projektu a zaveretnu Monitorovaciu spravu pri Ukonéeni realizdcie aktivit Projektu.

Prijimatel je povinny pofas Realizace aktivit Projektu prediogit Poskytovatelovi vyrotni Monitorovaciu spravu
ra obdobie kalendameho roka od 1.1, roku n do 31,12, roku 0, najneskar do 31. januara roku n+ 1, Prvym rokom,
ktory je rozhodujici pre podanie vyroéne] Monitorovace] spravy, je nasledujici rok po roku, v kiorom nadobudia
udinnost dmluva o poskytnuti NFP a sicasne doslo k Zacatiu reallzacle hlavnych aktivit Projektu; ak Zmluva
o poskytnuti NFP nadobudne ddinnost neskdr ako 1.1, roku n, prvd vyroénd Monitorovacia sprava obsahuje
udaje za obdobie od nadobudnutia udinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, ak k Zacatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim Uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zafatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel je povinny predlofil za monitarovane obdoble, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukondéend Realizacia
aktivit Projektu, iba zdverefnd Monitorovaciu sprave, € j. vyrofnd Monitorovaciu spravu Prijimatel ui
nepredklada.

Prijimatel je povinny do 30 Dni od ukonéenia Realizacie aktivit Projektu, najneskér viak spolu so fadostou
o platbu (s priznakom .zavereéna”), prediozit Poskytovatelovi zavereénd Monitorovaciu spravu. Poskytovatel je
opravneny umoinil predlofenie zaverefne] Monitorovace] spravy al vinom termine, najneskar viak spofu
5 podanim Ziadosti o platbu (s priznakom zdverefnd”). Monitorované obdobie zaverefnej Monitorovace]
spravy je obdobie od Ofinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu
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10.

1Y

12.

13.

dodlo pred nadobudnutim Oéinnosti Zmluvy o poskytnutl NFP, od Zadatia realizacie hlavinych aktivit Projekiu, do
Lkoncenia realizacie aktivit Projektu. Ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako aj k Ukonceniu
realizacie aktivit Projektu doilo pred Oginnostou Zmiuvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny predlofit
Poskytovatelovi zdverecénd Monitorovaciu sprivu 2a toto obdobie do 30 Dni ed nadobudnutia Géinnosti Zmiuvy
o poskytnuti MFF alebo v inom termine, ktory vyplyva z Pravneho dokumentu,

Meuplatiuje sa.

Prijimatel je povinny predlofit Poskytovatelovi informacie o monitorovanych Gdajoch na drowni Projektu
v rozsahua termine uréenom Poskytovatelom. Sudastou monitorovanych ddajov su aj Iné ddaje, vratane ddajov
o plnenl podmienck zasady Mespdsobovat vyznamnl Skodu”, Ak Poskytovatel risti, ie v Projekte dodlo k
poruseniu podmienok zasady MNespisobovat wwznamni Skodu®, vyeve Prijimatela na napravu, ak je naprava
vzhfadom na skutkové okolnosti pripadu objektivie moina, Ak ani na zaklade wyzvy Poskytovatela nedodlo k
naprave poruienia, resp. ak sa vyava neuplatiuje, Poskytovatel je opravieny pristupit ku krateniu Opravnenych
vydavkov Projekiu alebo k odstupeniu od Zmiuvy o poskytnuti NFP podia Elanku 17 VZP; v pripade odstipenia
od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny vratit poskytnuty MFP alebo jeho cast podla €. 18 VZP.
Zmluvne strany sa dohodli, Ze podrobnosti k realizacii dehodnutého postupu k rieseniu nasledkov porusenia
zasady , Mespdsobovat wyznamni fkodu® moie obsahovat Pravny dokument vwwdany Poskytovatefom,

Prijimatel je povinny prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému informovat Poskytovatela
& kalendarnom dni Zadatia realizdcie hlavoyeh aktivit Projektu podla élanku 8 VZP a Bezodkladne o kalendarnom
dni Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a ukoncenia podpornych Aktivit Projekiu.

Neuplatfiuje sa.

Na Ziadost Poskytovatefa je Prijfimatel povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom Poskytovatelom
prediofit aj daliie informacie, Dokumentaciu sdvisiacy s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizéciou
Projektu, Géelom Projektu, s Eéinnostami Prijimatela sivisiadmi s déelom Projektu, s vedenim Gétovnictva, a to
aj mimao predkladania Monitorovacich sprawv.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informoval Poskylovatela o zafatia ukonden| akéhokolvek sudneho,
exekuctného alebo spravneho konania vodi Prijimatelovi, o veniku a zaniku Okolnosti vyluCujice] zodpovednost,
ovietkych zisteniach opravnenych osob na yykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrodnych organow,
ako aj o inych skutofnostiach, ktoré majd alebo méiu mat vplyv na Realizaciu aktivit Projektu afalebo na povahu
atcel Projektu. Prijimatel je povinny informoval Poskytovatela o zaveden! ozdravného reiimu a zavedeni
nitene]j spravy. Prifimatel je povinny informoval Poskytovatela o trestnom Kenani, ktoré sa proti nemu vedie
podia zékona €, 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb azmene adoplneni niektorych
rakonov v zneni neskorsich predpisov a o ulodeni trestu v nadvdznosti na dpravu uvedend v Elanku 2 ods. 2.10
zmluvy, a to bez ohfadu na sivisiost uvedeného trestného konania s Projektom.

Prijimatel je zodpovedny za presnostl, spravnost, pravdivest a Gplnost vietkych Informacii poskytovanych
Poskytovatelovi, Monitorovade spravy podliehaji vykonu kontroly Poskytovatelam,

Poskytovatel je opravneny pofadovat od Prijimatela spravy a informacie viaZuce sa k Projektu aj nad rdmec
rozsahu stanoveného v ods. 1 tohto Elédnky a Prijimatel je povinny v lehotdch stanovenych Poskytovatelom tieto
spravy a informade poskytnit, pricom zo strany Poskytovatefa nesmie ist o Sikanozny vykon prava,

Prijimatel je povinny informoval Poskytovatela o doedani tovarov, poskytnutl slufieb alebo wyhonan! stavebnyeh
prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo wvykonané po uhradeni Preddavkovej platby Prijfimatefom
Dodavatelovi, a to zaslanim zuctovace] faktury a pripadne daliej podpornej dokumentdcie. Prijimatel je povinny
informoval Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po
ich dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie viak neskar ako v lehote uréene] Poskytovatelom.

Clanok 5 INFORMOVANIE A VIDITELNOST

Prijimatel e pevinny podas trvania Zmiuvy o poskyinut! NFP informovat verejnost o prispevku, ktorg na zaklade
Imluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania
aviditelnosti uvedenych v tomto ¢lanku, ostatnych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP @ v Pravnych
dokumentoch.
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10.

11,

12

Prijimatel sa zavizuje, fe vietky opatrenia v oblasti informovania a viditefnostl zamerané na verejnost budd
obsahovat nasledujlce informacie:

a) znak Eurdpske] dnie v sdlade s pofadovanymi grafickymi Standardmi;

b) povinny text , Financovany Eurdpskou dniou” alebo  Spolufinancovany Eurdpskou dniou®;

c| dalsie povinné informacie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu,

Ak ma Prijimatel zriadené webové sidlo a/alebo socidlne média, je povinny potfas Realizade aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle a/falebo na soddlnych médidch kritky opis Projektu, vratane popisu ciefoy
avysledkov Projekty. Rozsah informade zverejnenej na webovom sidle Prijimatefa musi byt primerany wytke
poskytovaného NFP a musi zddrazfiovat finanénd podporu 2 Eurdpske] dnie.

Prijimatel e povinny v pripade Projektu strategického vyenamu a Projektu, ktorého Celkove opravnene wdavky
na Projekt presahujd 10 000 D00 EUR, zorganizovat informacné podujatie alebo v ndleditom pripade informacnd
aktivitu a vias zapojif Europsku komisiu, riadiaci organ a sprostredkovatelsky organ.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit v pripade Projektu, ktory zahria hmotné investicie, instalaciu trvale] tabule
alebo piitada, ato odo dia Zatatia realizécie aktivit Projeklu, ak k Zatatiu realizacie aktivit Projekiu dodlo al po
nadobudnuti Udinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo ku diu nadobudnutia Uéinnosti Zmluvy o poskytnuti
MNEP, ak k Zadatiu realizdcie aklivit Projekiu doilo pred nadobudnutim déinnosti Zmiuvy o poskytnutl NFP, ak
Poskytovatel nestanovi neskorsi as plnenia uvedenej povinnosti (k urfitému ddtumu alebo formou lehoty). To
vietko v pripade, ak ide o;
- projekty spolufinancovang z Eurdpskeho fondu regiondlneho rozvoja a Kohézneho fondu, ktorych
Celkové opravnene vydavky presahujo 500 000 EUR;
- projekty podporované zEurdpskeho socidlneho fondu plus, Fondu spravediive] transformacie
a Eurdpskeho namorného rybolovného a akvakulturneho fondu, ktorych Celkové opravneng vydavky
presabuju 100 000 EUR.

Ak sa na Projekt nevztahuje ods. 5 tohto danku, Prijimatel vystavi po Zadati realizacie aktivit Projektu na mieste
dobre viditelnom verejnostou plagat vo velkosti minimalne A3 alebo rovnocenné elektronicke zobrarovacie
zariadenie s informaciami o Projekte a podpore z Fondoy EU.

Prijimatel sa zavazuje uviest na putadi, na stalej tabuli a plagatoch informacie uvedené v ods. 2 tohto clanku,
pri¢om na wylvorenie podkladov pre vyrobu pltafov, tabdl a plagdtov male poulil enline dostupny nastral
vytvoreny Eurdpskou komisiou - online generdtor publicity.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie ods. 2 pism. b) tohto Eldnku nepoudije. Pri takychto
malych reklamnych predmetoch [napr. pero, Sndrka na mobil, USE kNGE) je Prijimatel povinny umiestnit iba znak
Eurépskej dnie s odkazem na EU, prifom minimdlna velkost znaku EU je 5 mm na witku. Vio wynimoénmych
pripadoch privelmi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technicky objektivnych dévodov nezmesti odkaz na ELU,
je povolend poulit len znak EU.

Prijimatel sa zavdeuje uvadzal vo vietkych dokumentoch a pisomnyeh vistupoch Projekiu, ktoré sa tykald
Realizdcie aktivit Projektu a sG urfené pre verejnost alebo Gfastnikov, vratane prezenénych listin alebo inych
dokumentov potvrdzujidch Uéast na realizovanych Aktivitach Projektu informacie uvedené v ods, 2 tohto
tlanku, svynimkou podporne] dokumentacie suvisiace] s Projektom, kde sa Prijimatel zavazuje uvadzat
informacie uvedené v ods, 2 pism, a) tohte Elanku. Uétowné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky,
dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznadoval v zmysle ods. 2 tolito ¢anku.

Ak Prijimatel nespdni niekton o svojich povinnosti podia Eldnku 47 alebo dénku 50 odsekov 1 a 2 Nariadenia
202171060 aak sa nezaviedli napravné opatrenia, uplatni sa sankda peodla éanku 50 ods. 3 Mariadenia
2021/1060.

Poskytovatel je opravneny urdit bliZiie technické podmienky na splnenie povinnyeh poliadaviek v oblasti
informovania a viditelnosti v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

Ak Poskytovatel neurdi inak, Prijimatef je povinny poudif graficky standard pre opatrenia v oblasti informovania
aviditelnosti obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikaciu,

Clanok & VLASTNICTVO A POUZITIE VWSTUPOV PROJEKTU

1.

Prijimatel sa zaviruje, Je pofas Realizdcie Projekiu;
al MNeuplatiuje sa;
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b) Predmet Projekiu, |eho Easti ainé ved, prava alebo iné majetkové hodnoty, kloré obstaral alebo
zhodnotil v ramci Projekiu z NFP alebo z jehio Casti (dalej len . Majetok nadobudnuty z NFP):

(Il bode poudival vyluéne pri vwkone vlastne] dinnostl, v stvislosti s Projektom, na ktory bol NFP
poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabiezpedenie ciela Projektu je vhodné alebo potrebné
prenechanie do iného drubu uiivania, spravy alebo prevadzkovania Majetku nadobudnutého
¢ NFP tretej osobe podia Schvdleneg] Hadosti o NFP alebo podla Vyevy alebo takéto prenechanie
prevadzkovania nebrani dosiahnutiv ciela Projektu, pri dodriani Pravidiel Statnej pomoci, ak sd
relevaning;

(i) ak to jeho povaha dovoluje, zaradl ho do svojho majetku pri dodriani prisluiného pravneho
predpisu aplikovatefného na Prijimatela podia jeho Statutarmeho postavenia (napr. zakona
o iftovnictve), ak osobitné pravne predplsy vislovne nestanovuji iny postup pri aplikaci vynimiek
podia bodu (i) vyisie, a zostane v jeho majethku;

(i} nadobudne od tretich osob na zaklade trhowych podmiencok pri wyuiiti postupov a podmienok
obstardavania uvedenych v Elanku 3 VZP. Majetok nadobudnuty @ NFP, ktory bol nadebudnuty od
tretich osdb, musi byt novy a nepouiivany, ak zobsabu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu
Poskytovatela nevyplyva iny refim; za novy majetok sa nepovaluje taky majetok, ktory Prijimatel
uZ predtym, €oi len 2 asti viastnil, malu seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah
anasledne ho opat priamo alebo nepriamo nadobudol od trete] osoby, bez ohladu na Casovy
faktor;

(W) ak to urdl Poskytovatel, Prijimatel ocznati jednotlivé hnutefné veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty 2 NFP, spdsobom uréenym Poskylovatelom tak, aby nemehli byt zamenené s inou
vecou od ich nadobudnutia pocas Realizdcie Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti
Prijimatela v zmysle ¢lanku 2 ods. 6 a danku 5 VIP;

[v) bude nadobidat, ak ide o nehmotny Majetok nadobudnuty 2 NFP, ktory je predmetom dusevneho
vlastnictva (napr. autorského prava, prav sivisiadch s autorskym pravom a prava priemyseingho
viastnictva, vratane prava ¢ patentu, prava na ochranu designu, prava na ochranu Gfitkového
vzoruy, prava ku know-how a inych osobitnych druhov prav k nehmotnym statkom, k nakladaniu s
ktorymi sa vyZaduje pravny titul) (dale] aj ako ,Majetok, ktory je predmetom dufevného
viastnictva”), na ziklade pisomneého smiuvného velahu, vrdtane rdmeove] dohody, ¢ ohsahu
ktorych musi vyplyvat splnenie nasledovnych podmienok:

A, Ak Prijimatel nadobudne Majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, na zaklade
zmiuvy, ktore] ddelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabe:pefenie wvytvorenia diela
alebo iného Majetku, ktory je predmetom dusevneého vlastnictva, pre Projekt, Prijimatel ako
nadobidatel musi byl opravneny v rozsahu, v akom to nevyludujd pravne predpisy SR
kogentnej povahy, poufif dielo alebo vykondvat prava viaZuce sa k Majetku, ktory je
predmetom duievného viastnictva, vsdvislosti 5 Projektom na zaklade wvecne, miestne
a tasovo neobmedzene], wyhradne], trealej, ber osohitného suhlasu Dodavatela afalebo
autora prevoditelne), v pisomne] forme vyjadrenej licencie (suhlasu), ktore] (ktorého)
obsahom nebudd Zadne obmedzenia Prijimatela pri poulivani diela alebo pri vykondvani
iného prava k Majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, ktoré by vyiadovali
dodatotny alebo osobitny sihlas Dodavatela a/alebo autora na uplatfiovanie prav k diglu
alebo dodatofny alebo osobitny suhlas majitefa prava na wykondvanie iného prava k
Majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, v dosledku foho bude Prijimatel
opravieny vietky prava k Majetku, ktory je predmetom dufevného viastnictva, nerufene
aneocbmedzene aplikovat, uilvat, poiivat, Sirit, rozmnoiovat, prepracovat, spdjat,
spracovat, adaptovaf, uviest na verejnosti, dalej vyvijat a chranit a nakladat s nimi na
lubevolny Gfel (vratane tych sphsobov poulitia Majetky, kKlory je predmetom duievného
viastnictva, ktoré nad rémec dcelu zmluvného vztahu s Dodavatefom sivisia s dosiahnutim
ciela Projektu podfa Sldnku 2 ods. 2.2 mluvy), pripadne ¥ rovnakom rozsabu ich previest &
poskytndt &astofne alebo v celosti tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje
bezodplatne a bezpodmienecne tak, aby Prijimatelovi nevenikali v tejto sivislosti dodatocné
niaklady z diwodu vwkonu jeha prav tykajicich sa Majetky, ktory je predmetom dulevného
viastnictva. V zmluve s Dodavatelom je Prijimatel povinny zabezpecit, Ze prava a povinnosti
z udelenej licencie prechadzajd na pravneho nastupcu Prijimatela,

B. Vazmluve podla bodu A, budd zahrnuté ustanovenia o moinosti zverejnenia/uvadzania
autorov, vyrobcov a subdodavateloy Dodavatela,

€ Ak Prijimatel nadobudne Majetok, ktory je predmetom dusevného vlastniclva, na zaklade
zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujiceho diela alebo iného existujiceho prava
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k Majetku, ktory je predmetom duievneho viastnictva, pre Projekt, ktore nebolo thotovene
podla poZiadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe ponika aj inym
osobam, Prijimatel ako nadobidatel musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylugu]i
pravne predpisy SR Kogentnej povahy, pouZit dielo alebo vykondvat prava k Majetku, ktory
je predmetom duievného vlastnictva, tak, aby mohol realizovat Projekt, dosiahnut Ucel
Zmluvy o poskytnuti NFF, ciel Projekiu bez toho, aby venikali dodatogné naklady vitahujice
sa k prevadzke Majetku z dévodu vykonu prav k Majetku, ktory je predmetom dufevného
vlastnictva, alebo z dévodu iného pouiivania Majetku, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva. Za Géelom dodriania podmienok uvedenych v predchadzajice] vete je Prijimatel
povinny wvyuZit vietky moinosti, ktoré mu umoinuju pravne predpisy SR, vratane Upravy
udelenia licende analogicky podfa bodu A, pri zohladneni Standardnych licengnych
podmienok vztahujicich sa na doddvany Majetok, ktory je predmetom dudevného
vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdie byt ber predchadzajiceho pisomneého sdhlasu Poskytovatela potas
Realizdcie Projektu:

a) prevedeny na tretiv osobu;

b) prenajaty trete] osobe alebo prenechany do inéhe drohu vilvania, resp. spisobu poulivania Lrete]
osobe, v celke alebo Giastoféna, s yvynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pism. b) bod (i) tohto cléanku alebo
s vynimkou vyplivajicou z Vyevy;

c| zataieny akymkolvek pravem trete] osoby, okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nema vplyv na
dosiahnutie Ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie ciela Projektu podfia dlanku 2 ods. 2.2
emluvy a nie Je vrorpore s Vyevou a so zdvazkami, ktoré pre Poskytovatefa vyplivajld zo zmluvnych
vztahov s Financujocim subjektom;

d) zafaieny zaloinym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujucm subjektom.

3. Prijimatel je povinny akikofvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym zMNFP wykonat af po udeleni
predchadzajuceho pisomného sihlasy Poskytovatela, ato ajv pripadoch, na ktoré sa vetahujl vynimky uvedeng
vods, 1 a2 tohto clanky, alebo vo vztahu k takym Gkonom, o ktorych sa Prifimatel domnieva, ie sa na nich
nevefahujl ods. 1 a 2 tohto éldnku. Ak dkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym ¢ NFP podlieha Verejnému
obstaravaniu, je Prijimatel povinny postupovat pri tejto dispozicii v zmysle zékena o VO a pravidiel uvedemych
v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel overi silad tejto dispozicle so zdkonom o VO a/falebo pravidiami
uvedenymi v Pravnych dokumentech eite pred vydanim pisomného sihlasu. Poskytovatel mole udelit sihlas
s tym, ie podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod (i) a (i} a v ods. 2 pism. a} a b) tohto Elanku sa budd vitahovat
na urditt East Majetku nadobudnutého @ NFP len v obmedzene] miere, alebo sa na neho nebudd vatahovat
vibec. Takjyto sthlas méie byl udeleny viluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je wystedkom investicii
nevyhnutne wywolanych Realizaciouw hlavnych aktivit Projektu a ktory zdévodov uvedenych v pravnych
predpisach alebo vo Wjzve neméie splial podmienky uvedend v ods, 1 pism. b) bod {i) a (i) a v ods. 2 pism. a)
ab) tohto éldnku (ide naprikiad o tzv. vwvolané investicie). O sidhlas podia tohto odseku Eiada Prijimatel
Poskytovatela, pricom siéastou fHadosti je dosledné vecné odévodnenie spinenia podmienck na udelenie
suhlasu, inak Poskytovatel sihlas nevyda.

4,  PorufSenie povinnosti Prijimatefa podla cds, 1 plsm. b) bod (i) a (i) a podla ods. 2 tohto flanku moie v zavislosti
od rozsabu porusenia a drubu Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaie,
predstaveval Pedstatnld zmenu Projektu, s ohfadom na jej definiciu uvvedend v &énku 1 ods, 3 VZP.

5. Pridodriani podmienck uvedenych v ods. 1 aZ 3 tohto &ldnku Prijimatel zaroved berie na vedomie, 2 scudzenie,
prenajom alebo akekolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok
miile zakladal Statnu pomoc alebo pomoc de minimis podia Pravidial Statne] pomoct, v désledku foho bude
Prijimatel povinny vratit alebo vymbct vratenie takto poskytnutej Statnej pomoci alebo pomoci de minimis spolu
s Grokmi vo witke, v lehotach a spisobom vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov 5R alebo Pravnych
aktow EU. Prijfimatel je povinny vratit NFP alebo jebo dast dotknutl kenanim alebo spomenutim Prijimatela
uvedenym v prvej vete tohto odseku v sdlade s dlankom 18 VZIP,

6. Prijimatel je povinny vyuiival alebo zabezpedit vyuiivanie vyhradne] licencie podla ods. 1 pism. b} bod (v) bod
A lohto Cldnku tak, aby Dodavatelovi alebo autorovi diela nevzniklo prave odstipit od licendne] zmiluvy.

7. Prijimatelsazavizuje poskytnif Poskytovatelovia prisluinym organom SR a EL vietku dekumentaciu vytvorend
pri alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, atymto zdroven udefuje Poskytovatefovi a pristuingm
organom 5R a EU pravo na poufitie ( dajov z tejto dokumentdacie na Ucely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti
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NEP pri zohlfadneni autarskych a priemyselnych prav Prijimatefa k Majetku, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva, alebo obchodného tajomstva.

8. PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v tomto clanku alebo wykonanie pravneho dkonu v stvislosti
s Majetkom nadobudnutym z NFP ber predehddeajicelo pisomného sihlasu Poskytovatela podia ods, 3 tohto
élanku, je podstatnym poruSenim Zmiuvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Prijimatel povinny vratit NFP
alebo jeho dast podfia clanku 18 VZP.

9, IZmluyngé strany sa dohodli a sihlasia, 2 Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu rozhodnutia podia
pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo
financii SR, Urad vladneho auditu alebo Financujici subjekt.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

I. Prijimatel je opravneny previest prava apovinnosti zo Zmluvy o poskytnutl NFP na iny subjekt iba
s predchadzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatela za spinenia podmienok podla danku 16 ods. 12 pism. c)
aods. 14 VIP tykajuceho sa vyznamnejse] rmeny ex ante a podmienok uvedenych v Pravnom dokumente
{prisluine] kapitole Priruéky k finanénému riadeniu fondoy EU na programové obdobie 2021 - 2027), Prijimatel
je povinny s dostatofnym casovym predstinom [minimalne 3 mesiace pred planovanym diom, kedy nastand
GEinky prevodu alebo prechodu prav a povinnosti), informovat Poskytovatela o pripravovanom prechode alebo
prevode prav a povinnosti Prijfimatefa alebo Partnera na iny subjekt; uvedend lehota neplati, ak ma Prifimatel,
ktorého sa zmena tyka, ku diu, kedy nastand Géinky prevodu alebo prechodu prav a povinnosti vysporiadang
viethy pohladivky a zdvizky vodi Poskytovatefovi. Prijimatel spolu s odévednenou ZIadosfou o sihlas
5 prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloi Poskytovatefovi doklady, ktorymi prevkazuje
spinenie podmienok pre udelenie suhlasu, Poskytovatel Je nasledne opravneny vyiiadat od Prijimatefa
akékofvek dokumenty alebo pofiadat o poskytnutie doplfiujicich informacil a vysvetleni potrebmych
k preskdmaniu splnenia podmienck pre udelenie sthlasu a Prijimatel je povinny poskytnut Poskytovatelovi
poiadovane dokumenty, informacie alebo wsvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt kratiia ako lehota
na Bezodkladné plnenie. Ak Prijimatel neposkymne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informacie
vyZiadane podla predchadzajice] vety v stanovenej lehote, Poskytovatel sihblas so zmenou v osobe Prijimatela
neudeli. Ak Poskytovatel zmenu v osobe Prijimatefa neschwdli, Je zo Zmiuvy o poskytnuti NFP wvoci
Poskytovatelovi nadalej v nezmenanom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel v nadvaznosti na § 531 anasl,
Obcianskeho zakonnika, ber ohfadu na akekolvek :avazky Prijimatefa voii tretim osobam; to neplati, ak by
uvedeny stav bal v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak déjde k prevodu prav a povinnosti
o Emluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt ber predchadzajuceho sohlasu Poskytovatela, takéto porusenie
povinnosti Prifimatela sa povaiuje za podstatné porufenie Zmiuvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého
je Prijimatel povinny vratit MFF alebo jeho cast v silade s dankom 18 VZP.

2. Imena viastnickej Struktury Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu v obchodnaj
spoloénostl, ktora Je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatnu dmenu Projekiu v pripade, ak 1ato :mena nema
vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréend vo Vyzve, ktoré platia aj poas trvania Zmiuvy o poskytnuti
NFP alebo na iné skutotnosti uvedené vo Vyzve araroven tato rmena nebude maf negativhy vplyy na
dosiahnutie ciefa Projektu podia élanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Ak Poskytovatel preveruje zmenu vlastnickej
struktury Prijimatela, je oprévneny vyiiadat od Prijimatela akdkolvek Dokumentaciu alebo poiiadat
o poskytnutie dopliujidch informacii a vysvetlenl potrebnych k overeniu toho, & nedoslo k poruseniu
podmienck podfa prvej vety tohto odseku a Prijimatel je povinny poskytnit Poskytovatelovi poladovand
Dokumenticiu, informacie alebo vysvetlenia v primerangj lehote.

3. Postdpenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyiu€uje, bez ohladu na pravny titul,
pravnu formu alebo spdsob postépenia.

4. Prevod spravy pohfaddvky Statu zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako
obmedzeny.

5. Vpripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza wykon akychkolvek prav a povinnosti zo Zmiuvy
o poskytnuti NFP alebo inych emliv vzavretych medsi Poskytovatelom a Prijimatelom na zaklade Zmiuvy
o poskytnuti NFP (napriklad zmluvy ozriadeni zéloiného prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujuc
Slovenskd republiku, tento organ automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti Poskytovatela o Zmiluvy
o poskytnutl NFP, ktorych wikon mu umodfujl prisluiné pravne predpisy SR upravujice jeho pisobnost
a pravomoc.
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Podrobnosti spajend s vykonamm jednotlivych dkonov pri prevode alebo prechode prav a povinnosti so
upravené v Pravnom dokumente (Prirugke k finanénému riadeniu fordov EU na programové obdobie 2021 -
2027).

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel je povinny zrealizovat Projekt v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukonéit Realizaciu hlavniych
aktivit Projektu Riadne a Viéas. Prijimatel je povinny pri zamyslanej zmene terminu Ukonéenia realizécie
hlavrych aktivit Projekiu postupoval v silade s Sankom 16 ods. 9 a 20 VZP. Pri Ukondeni realizacie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukdzat spinenie podmienck Ukonfenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucich z definicie Ukondenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel povinny zaevidoval do Informaineho
monitorovacieho systému do 20 Dni od zafatia pree] hlavnej Aktivity Projektu jednou z Einnost uvedenych v
definicii Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedene] v danku 1 ods. 3 V2P, ¢im dijde k splneniu
informadne| povinnost podla £l. 4 ods. 7 V2P tykajlice] sa Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ak Vyzva
umioinuje Zacatie realizdacie hlavnych aktivit Projektu v €ase predchadzajicom nadobudnutiu Gfinnosti Zmiuwvy
oposkytnuti NFF a Prijimatel skutofne zadal s Realizaciou hlavnych aktivit Projekte pred nadobudnutim
déinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat def Zacatia realizicie hlavnyeh aktivit Projektu do
Informacného monitorovacieho systému do 20 Dni odo dia nadobudnutia Géinnosti Zmluvy o poskytnuti MFP.

Ak Prijimatel porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zacatle realizacie hlavnych aktivit Projektu podia
ods. 2 tohto danku, za Zafatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povaiuje kalendarny ded, ktory vyplyva
z akceptacie zmeny terminu Zagatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu podia éldnku 16 ods. 9 VZP, bez ohladu
na to, kedy s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutofne zalal, Ak k amene terminu Zafatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu na zdklade ozndmenia zmeny podfa predchadzajice] vety nedoslo, za takyto
den sa povaiuje kalendarny den uvedeny v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu (prvy kalendarny defl kalenddrneho mesiacal, a lo bez ohfadu na to, kedy
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutoéne zacal,

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych aktivit Projektu
brani Okolnost vylugujica zodpovednast, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoditava do doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom viak Ukonéenie realizdcie hlavnych aktivit Projektuy musi nastat
najneskér do wplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podia Praviych aktov EU, t. . do 31, decembra 2029,
Poskytovatel na raklade oznamenia Prijimatela o pominutl OVZ rabezped dprave harmonogramu Realizacie
Projektu uvedengho v Prilohe £ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP {Predmet podpory NFP) pri vyuiiti reZfimu menej
vyznamnej zmeny podia Elanku 16 ods. 9 VEZP. Postup podla tohto odseku sa bude analogicky aplikovat aj v
pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ.

Prijimatel je oprdvneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel dostane
do omezkania:
a) swykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podfa Zmluvy o poskytnuti NFP, na jej zaklade alebo
v sUvislosti s fiou sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 320 kalendarnych dni, a to
po dobu omeikania Poskytovatela; ak Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty afalebo
pravne predpisy SR alebo Privne akty EU nestanovujd lehotu na wykonanie dkonu alebo postupu,
Prijimatel je oprdvneny pozastavit Realizéciu hlavnych aktivit Projektu po mdmom uplynuti 30
kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zaéat konat. V pripade ZoP sa lehota uvedena
v predchadzajice] vete pofita odo dia splatnosti ZoP uvedene] v Elanky 74 nariadenia o spolotnych
ustanoveniach, Uvedeng neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela zavineng Prijimatelom. \ pripade,
e Poskytovatel vykona predmetny dkon alebo postup, kalendamym diiom, kedy sa Prijimatel dozvedel
o vykonanl tohto Gkonu alebo postupu, je Prijimatel povinny pokracovat v Realizacii hlavnych aktivit
Projektu alebo
bl swykenom finangne] kontroly Vereiného obstardvania podia éldnku 3 VZP, a to po dobu emeikania
Poskytovatela.

Doba Realizdde hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a b) vyssie predl#i o éas
ameikania Poskyltovatela, pricom viak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byl ukonfend najneskdr do
uplynutia stanoveného ohdobia opravnenosti podfa Pravnych aktov B, t.].do 31. decembra 2029,
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Prijimatel Bezadkladne po veniku OVZ alebo po tom, o sa o jef vaniku dozveds!, alebo po tom, ako nastala
skuto€nost podla ods. 5 tohto clanku, pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu spolu s uvedenim divoedov porastavenia podla ads. 4 alebo ods 5 tohto clanku, V pripade venike OV2
podia ods, 4a/alebo skutodénostl podia ods. 5 tohto éldnku Prijimatel v pisomnom oznamen( uvedie skutognosti,
ktore viedli k vzniku OVZ alebo skutotnosti podia ods, 5 tohto flanku, datum vzniku OVZ alebo skutocnosti podla
ods. 5 tohto glanku, k Eomu priledi prislusng Dokumentaciu prevkaru jicu venik OVZE alebo skutoénosti podia
ods. 5 tohto €lanku. Dorufenim tohto ozndmenia Poskytovatelfovi nastavajl Udinky pozastavenia Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla ods. 4 alebo ods. 5 tohto élédnku, to viak neplati
v nasledoviych pripadoch, v pripade:

a) dovodov pozastavenia podia ods. 4 tohto dankw, Prijimatel Poskytovatelovi jednoznacne preukaie
skordl vanik OVZ a Poskytovatel tento skordi vanik plsomne akceptuje. V oznamenl o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov podia ods. 4 tohto danku Prijimatel uvedie, € sa
pozastavenie Realizade hlavnych aktivit Projektu tyka wviethych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba
niektorych hiawnych Aktivit Projektu alebo iba casti hlawvne] Aktivity Projektu. Ak sa pozastavenie
Realizacie hiavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba gasti hlavnej
Aktivity Projektu, Prijimatel v oznameni uvedie nazoy jednotlivych hlavnych Aktivit, Ich Easti alebo ing
oznatenie Casti Projektu (napr. oznafenia logického celku), ktorych sa pozastavenie tyka podfa nazvu
jednotlivich hlavnych Aktivit uvedenych v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP)
alebo inym vhodnym spisobom, ktory je dostatoéne uréity. Ak v oznameni o pozastaveni Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované Ziadne hlavng Aktivity, pripadne ich Casti, ma sa za to, ie
pozastavenie sa tyka vietkyeh hlavnyeh Aktivit Projektu, na zaklade Eoho zhladiska opravnenoste
vydavkov nastdvajl Géinky uvedend vods. 11 prva veta tohto dénku. Na pozastavenie Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu len v Easti [napr. na Grovni logického celku), sa primerane vitahuje dohoda
Zmluvnych stran k porastaveniu Realizacie hlaunych aktivit Projektu na drovni jednotlive] hlavng]
Aktivity;

b) pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podia ods, 5 pismi. a] tohto danku, doilo k uplynutiu
lehét na preplatenie podanej ZoP, ktoré si stanovené v Zmiuve o poskytnuti NFP a Prijimatel si
v oznameni uplatnil akoden pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti lehot na preplatenie
podane] ZoP;

c| pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podfa ods. 5 plsm. a) tohto éanku v pripadech
nestvisiacich so ZoP dosle k uplynutic lehdt stanovenych Zmiuvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi
dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho tkonu alebo postupu a Prijimatel si v oznameni uplatnil
ako den pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti tychio lehdt;

d) porastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projekte podia ods. 5 pism. b) tohto Sanku doflo k uplynutiu
lehtt stanovenych Zmluvou oposkytnutli NFP alebo  Pravoymi dokumentmi na wykonanie
todpovedajuceho Ukonu alebo postupu a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako def pozastavenia prvy
kalendarny def pouplynutl tychto lehat (prvy def omeikania Poskytovatela).

V pripade, Ze nejde ovznik OVZ, podfa odseku 4 tohto danku a/alebo skutodnosti podlia odseku 5 tohto Eldnku
majucich za Ucinok pozastavenie Realizdde hlavnych aktivit Projektu, Poskytovatel pisomne oznami
Prijimatelovi, Ze venik OVZ podla odseku 4 tohto &anku, resp. skutoénosti podla odseku 5 tehto dlanku 2
dovodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dsledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nedaoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porudenia Zmiuvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to a2 do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatela;

b} v pripade podstatného poruienia Zmluvy o poskytnutl NFP Prijimatelom alebo v pripade veniku
okolnosti, pre ktoré je Poskytovatel opravneny odstipit od Zmiuvy o poskytnuti NFP, a to a2 do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela, ak Poskytovate! neodstupil od Zmluvy o poskytnuti
NFP:

c] ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to a2 do doby zaniku tejto okolnosti; toto pism. c)
sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP wydavok vetahujiel sa na Aktivitu alebo jej Zast
vykonanl vramci Realizdécie aktivit Projektu pred tym, ako dodlo k dfinkom pozastavenia Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu podia ods. Gtohto élanku, a to aj v pripade, fe k vynaloZeniu takéhoto vwdavku
doslo af v dase po veniku Ofinkov pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podfa ods. 6 tohto
clanku;

d) al do doby, kym vznikne riadne zabezpelenie zdvizkov voii Poskytovatelfovi sdvisiacich s Realizéciou
aktivit Projektu v zmysle cldnku 14 VZP;
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10.

11.

12,

e) v pripade zadatia trestneého stihania za skutok sivisiaci s Realizadou aktivit Projektu alebo s konanim
o #adosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu aktivit Projektu, alebo
v pripade venesenia obvinenia vod Prijimatelovi, osobam konajidm v mene Prijimatela alebo ingm
asobdm v priamej sivislosti s Projektom;

fi ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov podia clanku, 13
ods. 1 V2P a zistenia auditu fkontroly predbeine absahuji zistenia, kloré vwiaduji dodasne pozastavenie
poskytovania NFP, bez ohladu na preukdzanie poruenia pravnej povinnosti Prijimatelom;

gl ak doslo kzafatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomod nezlufitelne] s wnltornym trhom alebo
neopravnenej pomod v nadvaznosti na élanok 108 Zmiuvy o fungovani EU, najmid konania tykajliceho
sa neoznamene] alebo protipravne] pomoc podla cldnku 4 ods. 4 nariadenia Rady (EU) €. 2015/1589,
ktorym sa ustanovu]i podrobngé pravidla na uplatdeovanie danku 108 Zmiluvy o fungovani Eurdpske]
unie, alebo v pripade, ak Eurdpska komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala dlenskému Statu
pozastavil akukolvek protipravnu pomoc, kym Europska komisia neprijme rozhodnutie o zlutitelnosti
pomaoci so spolotnym trhom;

h) ak poskytnutiv NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice.

Poskytovate! méle pozastavil poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym stvisiacich, v pripade veniku
Nezrovnalosti a2 do jej vysporiadania alebo nepotvrdenia, Ak kvysporiadaniu Mezrovnalosti neddide
v primerane] lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel je opravneny vsolade s nariadenim
o spolofnyeh ustanoveniach a Praviymi dokumentmi odstipil od Zmluvy o poskytnutl NFP pre podstatng
porusenie Zmiuvy o poskytnuti NFP alebo vykonat financnd opravu casti NFP.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu spineng podmienky podia ods. 7
alebo ods, 8 tohlo Elanku, Dorufenim tohto ezndmenia Priimatelovi nastdvajl Gdinky pozastavenia
poskytovania MFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym suvisiacich podfa ods. 7 pism. a),
b}, e} alebo f) alebo podlia ods. 8 tohto dankua v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne
Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP Lyka, Zmluvné strany sa dohodli, fe déjde k automatickému
pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu sko celku. Poskytovatel sa v takom pripade nedostava do omeskania
s plnenim svajich povinnost! podfa Zmiuvy o poskytnutl NFP a Prijimatefovi nevanika Hadne pravo 2 lakéhoto
ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto Eldnku VZP. Zaroven pre taky pripad plati
a Prijimatel si e vedomy a suhlasi s tym, ie v pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Realizacie
aktivit Projektu yvydavky, ktoré by inak beli opravnené, tieto vdavky nebudd povalované za opravnens, pretoie
nevinikli potas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (Elénok 15 ods. 1 plsm. a) VZP), resp. nevznikli na podporné
Aktivity, ktoré vecne sdvisia s Realizéciou hlavnyeh aktivit Projektu. Kedie Realizicia hlavnych aktivit Projektu
je vzmysle prve] vety tohto odseku pozastavena, takto vynaloZene vidavky nebudd Prijimatefovi uznané za
opravneng, a to aj bez ohfadu na zavazky, ktoré moiu v tejto sdvislosti Prifimatelovi venlknot najma v suvislosti
s jehe zmluvnymi vetahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP podia
ods. 7 pism. a}, b}, &) alebo f) alebo podla ods. 8 tohto €lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka
pozastavenie poskytovania NFP, désledky uvedend v tomto ods. 10 sa tykajd len v oznamen| uvedenych Aktivit
animi generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho o to Prijimatel poZiada, poskytnit mu vietku
pozadovand nevyhnutnd sadinnost v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel bol schopny opat
pokratoval v Riadne] Realizdch aktivit Projekiu.

Vidavky realizované Prifimatelom pofas abdobia pozastavenia Realizacie hlavnyeh aktivit Projektu sa nebudd
pokladat za Opravnené vydavky, ato ani vydavky vetahujice sa na podpomeé Aktivity vecne sivisiace
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej £asti, ktord bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizovang
Prijimatelom, ktoré sd podia Prilohy €. 2 {Predmet podpory NFP) zahrnuté pod éastou Projektu, ktore] realizdcia
nebola pozastavena alebo nepatria pod to East Realizdcie hlavnych aktivit Projekte, ktord bola pozastavena
podia ads, & pism. a) tohto Sanku, Z hfadiska posdudenia opravnenosti jednotlivého vidavku sa uplatnl pravidio
podia ods. 7 pism. c) tohto danku,

Ak Prijimatel md za to, Ze:
al odstranil zisteng porusenia Zmiuvy o poskytnuti NFP, ktoré su podla ods, 7 tohto danku prekaikou pre
poskytovanie MFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou ods. 7 pism. f) az h) tohto élanku, na kioré sa
toto ustanovenie ods, 12 nevetahuje, za podmienky, ak sifasne nedoilo k poruieniu povinnosti
Prijimatela, alebo
b) dodlo kzaniku OVE, ktord je podia ods. 7 tohto élanku prekaikou pre poskytovanie NFP zo strany
Poskytovatela, alebo
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13,

14.

15.

c) wvysporiadal Nezrovnalost podfa ods. 8 tohto elanku,

je povinny Bezodkladne doruéit Poskytovatelovi cendmenie o odstraneni zistenych poruSeni Zmiuvy
o poskytnuti MFP. VY pripade, ak cbnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani iny vwkonany pravny dkon
alebio akakolvek povinnost Poskytovatela vyplyvajica pre neho  praviyeh predpisov SR alebo 2 Pravnych aktov
EU alebo z Pravnych dokumentov a zdrovert podlia overenia Poskytovatela turdenia Prijimatela o odstrineni
zistenych poruieni Zmluvy o poskytnuti MFP zodpovedajl skutotnosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP
Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP ¢ dovodoy uvedenych v tomto ods. 12 pism. a) a o vyisie,
sa do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapoditava doba, podas ktorej Poskytovatel pozastavil
poskytovanie NFP; doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu nesmie presiahnut 31.12.2029.

V pripade zéniku OVZ podia ods. 7 pism. ¢) tehlo Slanku sa Poskytovatel zavasuje Bezodkladne obnovil
poskytovanie NFP Prijimatelovi.

W kaidom momente pozastavenia Realizdcie htavnych aktivit Projektu ¢ dovodov existencie prekaiky, ktord ma
povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, & trva tato prekaika, a to postupom uvedenym v Zmluve
o poskytnuti NFP, v priavaych predpisoch SR a Pravnych aktach EU alebo v Prévnyeh dokumentoch, Na ten déel
je Prijimatel povinny na podiadanie Poskytovatela preukazat dodriiavanie vietkych svojich povinnosti
vyplyvajdeich pre neho 2 pravoyeh predplsov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavazkov tykajicich sa pinenia podia
Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmiuvnych a inych vztahov s Dodavatelom,

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trvd prekazka, s ktorou si tieto Ofinky spojené {§ 374 ods. 3
Obchodného zakonnika), Zénik prekalky, kiord ma povahu OVZ, je Prijimatel povinny jednoznacne preukazal
a oznamit Poskytovatelovi.

Clanok 9 UETY PRUIMATELA

Ak Prijimatel nie je Statnou rozpoftovou organizaciou, Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatefovi
berhatovostne na nedrofeny Uéet vedeny v EUR (dalej len dfet Prijimatera”). Cislo Gétu Prijimatela je uvedens
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Prijimatel je povinny udrZiavat déet Prijimatefa
otvoreny a nesmie ho wrudit 3% do Finanéného ukondenia Projektu. Ak je Prijimatel Statnou rozpodtovou
organizacios, Poskytovatel zabezpeii poskytnutie NFP Prijimatelovi rozpodtovym opatrenim podla zakona o
rozpottovich pravidlach,

Ak ma Prijimatel poskytnuty dver na financovanie Projektu, zmena Uty Prijimatela je moina ai po pisomnom
sthlase Financujiceho subjektu. Pisomny sdhlas Fnancujiceho subjektu podia predehadzajice] vely musi

Prijimatel dorucit Poskytovatelovi do dia vykonania zmeny Gctu Prijimatela.

Podrobnosti tykajice sa Uty Prijimatefa, moknosti a podmienky vyulitia inyeh Qftov, zapojenie zriadovateloy
do finanénych tokov a iné stanowuje Pravny dokument (Prirucka kfinanénému riadeniv fondov EU na
programove obdobie 2021 - 2027).

Clanok 10 PLATEY

Poskytovatel zabeiped] poskytnutie NFP, resp. jeho fasti wiuéne na zaklade Ziadosti o platbu prediofene]
Prijimatelom po nadobudnut! Gdnnosti Zmluvy o poskytnuti NFF. Podrobnosti a detailngé postupy realizacie
platieb pre jednotlivé sposoby financovania (predfinancovanie, zdlohova platba, refundacia alebo ich
kombindcia) s upravené v Pravnom dokumente (napr. v Prirutke kfinanénému riadeniu fondov EL na
programove obdobie 2021 = 2027).

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu wwadzat wyluéne 'u'frgia'.rky. ktoré
rodpovedald  podmienkam  uvedenym v ddnku 15 V2P, Prijimatel :odpoveda za pravesl, spravnos!
a kompletnost Gdajov uvedenych v fiadosti o platbu,

Ak Fiadost o platbu obsahuje wydavky, vo vetahu ku ktorym Poskytovatel nedisponuje vietkymi relevantrnymi
podkladmi pre to, aby mohol Zladost o platbu schvdlif alebo existuje podozrenie na Nezrovnalos! vo vztahu
kwydavkom predlotenym v Ziadosti o platbu, Poskytovate!l je podla clanku 74 nariadenia ospoloénych
ustanoveniach alebo podla § 10 ods. 7 zdkona o prispevkoch z fondov EU opravneny pozastavit schvalovanie
dotknutych wydavkow.

Deni aktivdcie rozpoftového opatrenia/pripisania platby na ufet Prijimatefa sa povaiuje za den derpania NFP,
resp. jeho dasti.
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L

14,

Ma tiely tejto Zmluvy sa za dhradu Uétovnych dokladov maie povaiovat aj:

a) Uhrada Uttovnych dokladoy postupnikovi, v pripade, fe veritel postupil pohladavku voti Prijimatelovi
tykajucu sa Realizacie aktivit Projekiu tretej oscbe podfa § 524 ai § 530 Obdanskeho zdkonnika;

b) Uhrada zdloZnému veritelovi na zaklade vykonu zdloZného prava na pohfaddvku zdloného veritela vofi
Prijimatelovi tykajicu sa Realizacie aktivit Projektu podla § 1513 a# § 151me Obdianskeho zakonnika;

c] uhrada opravnene] osobe na zaklade wykonu rozhodnutia vodi veritefovi Prifimatela {napr.
Dodavatelovi) podfa pravnych predpisov SR;

d) zapoditanie pohladivek veritela (napr. Doddvatela) a Prijimatela v silade s § 580 a2 § 581 Obdianskeho
zakannika, resp. § 358 ai § 364 Obchodného rakonnika;

&) ak Prifimatel neméze splnit svoj zdvazok veritelovi, pretoie veritel je nepritomny alebo je v omeskani
alebo ak Prijimatel ma odévodnené pochybnosti, kto je veritelom, alebo veritela nepozna, nastdvaiju
Ginky spinenia zdvazku, ak jeho predmet Prijimatel ulodl do notdrske] dschowy na déely splnenia
zavazku, Vynaloiené potrebne nakiady s tym spojeneé znaza veritel.

Ak wveritel {napr. Doddvatel) postipil pohfaddvku vod Prijimatefovi trete] osobe podfa § 524 ai § 530
Obcianskeho zakonnika, Prifimatel vramd Dokumentacle k Fiadosti oplatbu prediofi aj dokumenty
prevkazujice postupenie pohladavky veritela {napr. Dodavatefa) na postupnika.

VW pripade Ghrady tdvazku Prijimatela rdlofnému veritefovi privykone zdlofného prava na pohlfadavku zédloiného
veritela vod Prijimatelovi podia § 151a al § 151me Obdlanskeho zakonnika Prijimatel v rémel Dokumentacie k
fiadosti o platbu predlodi aj dokumenty preukazujice venik zaloiného prava zaloiného veritefa.

V pripade thrady zavdiku Prijimatela opravnene] osobe na zaklade wykonu rozhodnutia vodi veritefow
Prijimatela (napr. Dodavatelovi) v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci Dokumentacie k Ziadosti

oplatbu predlodi aj dokumenty preukazujice wykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatelné
rozhodnutie),

V pripade Ghrady zdvazku Prijimatela opravnene] ocsobe (veritelovi) na zaklade ulofenia predmetu zavazku
medzi Prijimatefom a veritefom do notarske] Uschovy v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel v rdmc
Dokumenticie k Ziadosti o platbu prediodi notarsky zépisnicu a dokumenty prevkazujice vwkonanie ulofenia
predmetu zavazku do notarskej Uschowvy,

V pripade zapocitania pohladavok veritela (napr. Dodavatela) a Prijimatela podia § 580 af § 581 Obdilanskeho
takonnika, resp. podla § 358 af § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel v ramd Dokumentide k fiadosti
o platbu predloii doklady preukazujuce zapoditanie pohladavok.

Ustanovenia tohto tlanku sa neveztahuid na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vyséie uvedenych
postupov dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom orozpoctovych pravididch a pod.).
Ustanovenia tohto danku sa zaroven nevztahujl ani na pohfadavku podla éanku 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 11 LEHOTY PRI REALIZACII PLATIER

1,

2,

Lehoty v ramci systému predfinancovania;

al po poskytnuti platby systémom predfinancovania Je Prijimatel povinny celd je| vyiku aictoval, ato
predioienim Zadosti o platbu (ziftovanie predfinancovania) Poskytovatelovi do 10 Dni odo dfia
pripisania tychto finanénych prostriedkoy na det Prijimatela/aktivacie rozpoftového opatrenia;

b) Prifimatel je povinny vratit neziétovany rozdiel poskytnutého predfinancovania (na Géet urfeny

Poskytovatelom) podfa podmienck definovanych v Pravnom dokumente (napr.v Prirucke k finanénému
riadeniu fondov EU na programove obdobie 2021 — 2027), a to najneskér do 10 Dni od uplynutia lehoty
ma xlttovanie.
W pripade, ak je Prijimateflom $tdtna rozpoctova organizacia a prostriedky prijate rozpoctovym
opatrenim alebo cast z nich nevyCerpala, statna rozpoctova organizacia vracia nezuctovany rozdiel
poskytnutého predfinancovania na prvok Statneho rozpoftu uréeny Poskytovatelom rozpoftovim
opatrenim podla podmienok definovanych v Pravnom dokumente (napr. v Prirutke k finanénému
riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 = 2027), a to najneskar do 10 Dni od uplynutia lehaty
na zdctovanie.

Lehoty v ramci systému zélohovych platieb:
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3.

al popaskytnuti zalohove) platby je Prijimatel povinny poskytnutt zalohovi platbu priebeine sectovavat,
a to predkladanim Ziadosti o platbu (z(tovania zdlohove] platby), prifom najneskér do 12 mesiacov odo
dia pripisania platby na déte Prijimatefa/aktivicie rozpoftového opatrenia je Prijimatel povinny
ziétovat 100 % sumy kaidej jedne] poskytnule] zalohove] platby podla podmienok definovanych
v Pravnom dokumente (napr. v Prirucke k finanénému riadeniu fondoy EU na programove obdobie 2021
- 2027);

b) ak Prijimatel neziftuje 100 % poskytnute] zalohovej platby do 12 mesiacov odo dia priplsania platby na
Gfte Prijimatela/aktivicie rozpottového oapatrenia podla pism. a) tohto odseku, Prilimatel Je povinny
najneskar do 10 Dni po uplynuti 12-mesacne] lehoty vratit sumu nezdétovaneého rozdielu na déet urceny
Poskytovatefom, V pripade, ak je Prijimatelom Stdtna rozpoctova organizacia a prostriedky prijaté
rozpoétovym opatrenim alebo €ast z nich nevyierpala, $tdtna rozpoftova organizdcia vracia
neziétovany rozdiel poskytnute] zélohove] plathy na prvok Statneho rozpodtu uréeny Poskytovatelom
rozpodtovym opatrenim podla podmienck definovanych v Pravnom dokumente (napr. v Prirucke
k finanEnému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 - 2027, & to najneskdr do uplynutia
lehoty na zuftovanie. Ak Poskytovatel v zlftovani zdlohove] platby (predioZene] Prijimatefom)
identifikoval Neopravrens vydavky af po uphmutl 12-mesafne| lehoty na zictovanie, Prijimatel je
povinny vratit sumu nezdctovaneho rozdielu poskytnutej zalchovej platby podfa podmienok uvedenych
v Elanku 18 VZP.

Ak na zaklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych Udajov dojde k vyplateniu alebo schvaleniu plathy,
Prijimatel je povinny vratit takto vyplatené alebo schvalené prostriedky Bezodkladne adkedy sa o tejto
ckutoénosti dozvedel v sulade s élankom 18 VZP,

Clanok 12 UETOVNICTVO A UCHOVAVANIE UETOVNE! DOKUMENTACIE

Ak je Prijimatel Gftovnouw jednotkou podla zakona o Gctovnicive, zavairuje sa Uctovat o skutocdnostiach
tykajicich sa Projektu v silade « § 38 ods, 1 zkona o prispevkach 2 fondov EU. Ak Prijimatel nie je dé&tovnou
jednotkou podla zakona o Uctovnictve, zavazuje sa vies{ evidencu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkoy
tykajicich sa Projektu podla & 38 ods, 2 zdkona o prispevkoch 2 fondoy EU v détovnyeh knihdch podia § 15 ods,
1 zdkona o Gftovnictve.

Zaznamy v Uftovnictve alebo evidencii Prijimatefa musia zabezpedit Gdaje na Gdely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii aktivit Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb a ulahtif proces kontraly
vydavkov zo strany prislugnych organov.

Prijimatel uchovava a echrafuje Gétovnd dokumentdciu alebo evidenciu podla § 38 ods. 3 zdkona o prispevkach
2 fondov EU tykajice sa Projektu v silade so zdkonom o Oétovnictve v znen neskoréich predpisov a v lehote
uvedenej v clanku 20 VZP,

Ak sa podla Vyzvy poskytuju finanéneé prostriedky z NFP dalej uiivatelovi, Prijimatel je povinny zabezpetit, aby
bol uiivatel v zmluve alebo vinom dokumente upravujicom vztah medzi Prijimatelom a uiivatelom viazany
zavazkami vyplyvajucimi z tohto clanku primerans,

Clanok 13 KONTROLA/ AUDIT

1.

Osoby opravneng na wkon kontroly/auditu sd najma:

a) Poskytovatel a nim poverene osoby;

b) Sprostredkovatelsky organ pre kontrolu VO;

¢] ubvar ynutorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského organu;

d) Majvyisi kontrolny drad SR a nim poverene osoby;

e) Organ auditu podla § 12 zakona o prispevkoch z fondov EU, Urad viddneho auditu a Orgdnom auditu
poverené osoby;

fi  splnomocneni zastupcovia Eurdpske] komisie a Eurdopskeho dvora auditoroy;

gl Organ zabezpetujici ochrany finanénych saujmoy EU podia & 8 zakona o prispevkoch 2 fondov EL,
Eurdpsky Urad pre boj proti podvodom;

h) Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism, a) al g) v sulade s prisluinymi pravnymi predpismi SR
a Préavnymi aktmi EU.
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Kontrolou/auditom Projektu sa rozumie sdhrm &nnosti osob oprdvienyeh na vwhon kontroly/acditu a nimi
prizvanych osdb, ktorymisa overuje pinenie podmienok poskytnutia NFP v sdlade so Zmiluvou o poskytnuti NFP,
stilad narokovanych finanénych prostriedkoy a ostatnych ddajov predioienych zo strany Prijimatela a sdvisiace]
dokumentdcie s pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi B, dodriiavanie hospodamosti, efektivnosti,
udinnostl a uéelnosti poufitia poskytnutého NFP, dosledngé a pravidelng overenie dosiahnutého pokroku
fealizacie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnot Meratelnych ukazovatelov Projektu a daliie povinnosti
stanovené Prijimatelovi v Zmiuve o poskytnuti NFP. Kontrolafaudit Projektu sd vykondvané v silade so zakonom
ofinantne] kontrole a audite, atlo formou administrativne] finanéne] kontroly povinnej osoby, pripadne
a| finantne| kontraly na mieste, v pripade auditu formou viadneho auditu. Kontrola stladu Projekiu s pravidlami
a postupmi Verejneho obstardvania sa vykondva podla zakona o VO; ak sa vzhladom na charakter zdkazky zakon
o0 neuplatni, kontrola sa vykonava podla aplikovatelného pravneho zakladu vyplyvajiiceho z pravnych
predpisoy 5R a/alebo Praviych aktov EU afalebo Préavnych dokumentow,

Prijimatel sa zavBzuje, 2o umoini wykon kontroly fauditu zo strany opravnenych oséb na vykon kontroly/audity
v 2mysle prisluénych pravnych predpisov SR a Pravoych aktov EU, najm3 zdkona o prispevkoch z fondov EL,
zakona ofinanéne] kentrole aaudite aZmluvy oposkytnuti NFP. Prijimatel je povinny pofas vykanu
kontroly/auditu zabezpetit pritomnost osob zodpovednych za Realizaciu aktivit Projekiu.

Opravnené osoby na vykon kontrolyfauditu maiu vykanal kontrolu/fsudit u Prijimatela kedykolvek od G8nnosti
fmluvy o poskytnuti NFP ai do uplynutia lehdt podia danku 5 ods, 5.2 emluvy. Poskytovatel je opravneny
prerusit plynutie lehét vo vetahu k vykonu kontroly Ziadesti o platbu formeou administrativiej finanénej kontroly
pred je] uhradenimfzidtovanim v pripadech stanovenych éldnkem 74 ods. 1 nariadenia o spolonych
ustanoveniach.

Prijimatel sa zavdzuje informovat Poskytovatela o zadati akejkolvek kontroly/auditu osobami podfa eds. 1 pism.
) a h) tohto élanku asifasne zaslal Poskylovatelovi na vedomie navrh spravy 2 kentroly/spravu 2 kentroly
alebo iny relevantny wysledny dokument z vykonanej kontroly/auditu/wwietrovania/konania tychto osob.
Poskytovatel ma pravo pristupit k postupu Prebiehajiceho skdamania. Prijimatel je povinny prijat opatrenia na
népravu nedostatkov a na edstranenie pricin ich veniku zistenych kontrolou/auditom v zmysle Eiastkove] spravy
z kontroly/spravy ¢ kontroly/Sastkove| spravy @ auditu/spravy zauditufiného wystupnéhe dokumentu 2
kontroly/auditu v lehote stanovene] opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu, Prijimatel je povinny
zaslat prisluéne] opravnene] osobe na vykon kontroly/auditu v danom pripade a vidy aj Foskytovatelovi, ak nie
je v konkrétnom pripade osobou wykondvajicou kontrolu, pisomny zoznam opatren| prijatych na ndpravu
nedostatkov a na odstranenie pricin ich veniku (dale] len ,pisomny zoznam prijatych opatreni”) vlehote
uvedene] v Ciastkovej sprave ¢ kontroly/sprave 2 kontroly/Eiastkove] sprave @ auditu/sprave z auditufinom
vystupnom dokumente z kontroly/auditu ana wyzve Poskytovatelafinych opriavnenych osob na wykon
kontroly/auditu predlo?il Dokumenldciu preckazujicu splnenie prijatych opatreni. Priimatel je zaroved
povinny prepracovat a predloiit v lehote uréenej opravnenou osobou na vikon kontroly/auditu prepracovany
pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba vyiadovala jeho prepracovanie a predioienie.

Prave asdb uvedenych v ods. 1 tehto 8anku na wwkonanie kentroly/auditu Projektu nie je obmedrené dadnym
ustanovenim Zmiuvy o poskytnut! NFP. Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim kontroly/auditu zo strany
opravnenych osdb nie je dotknuté prave Poskytovatefa alebo inych osob uvedenych v ods. 1 tohto cldnku na
vykonanie opdtovne] kontrolyfauditu tych istych skutofnostl, bez ohfadu na druh vykonanej kontroly/auditu,
pocas cele] doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFF. Pri vwkonavani kontrolyfauditu su Poskytovatel alebo ing
osoby uvedené v ods. 1 tohto élanky viazaneé iba platnymi pravnymi predpismi a Zmluvou o poskytnuti NFP; nie
viak zdvermi predchadzajicich kontrolfauditov. Tm nie su nijak dotknuté povinnosti Prijimatela [tykajice sa
napriklad povinnosti plnil prijaté opatrenia) vyplyvajice z predchadzajicich kontrolfauditov. Povinnost
Prijimatela vratif NFP alebo jeho cast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku wykonane| kontroly/auditu
kedykolvek pocas dfinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd wysledkom predchadzajice]
kontroly/auditu.

Prijimatel berie na vedomie, e Poskytovatel pri ziskavani informadi o Projekte yyuiiva aj osobitné nastroje
yytvorené inititiciamiforganmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNME, a to najma za Géelom plnenia svoje]
pavinnosth achrany finanényeh 2aujmov. Prijimatel sihlasi s tym, aby ddaje tykajice sa Projekiu, kioré poskytne
Paskytovatelovi, boli sifastou systemu ARACHNE a vyuiivali sa pri jeho fungovani,
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Clanok 14 ZABEZPECENIE POHLADAVKY A POISTENIE MAIETKU

1. Ak Poskytovatel vo Viyzve, v inom Pravnom dokumente alebo pocas Odinnosti Zmiuvy o poskytnuti NFF urci, Ze
Prijimatel je povinny zabezpedit budicu pohfadavku zo Zmiuvy o poskytnuti NFP, Prijimatel sa zavazuje takéto
zabezpecenie poskytnutvo forme, spdsobom a za podmienok stanovenych vo Vyive, v Zmluve o poskytnuti NFP
a v Pravnych dokumentoch. Mesplnenie povinnosti podia prvej vety sa povaiuje za podstatné poruSenia Zmiuvy
o poskytnuti NFP, v dosledky ktorého je Prijimatel povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast podla tlanku 18 VZP, ak
wi bol vyplateny.

2. Iabezpetenie pohfadavky podia ods. 1 tohto €lanku sa vykona prostrednictvom griadenia taloiného prava alebo
inym vhodnym spdsobom v sdlade s Pravnymi dokumentmi a pravnym poriadkom SR,

3. Poskytovatel je opravneny v odfvodnienych pripadoch odmietnul pontkané zabezpefenie, ak existuje zavainy
diwod, pre ktory zabezpedenie nie [e moiné akceptovat, a Poskytovatel tento divod oznami Prijimatelovi.

4, Pre zriadenie a vznik zaloiného prava platia kumulativne vietky nasledovné podmienky;

al Zdlohom mole byl Majetok nadobudnuty 2 NFP alebo ineé veci, prava alebo majetkové hodnoty vo
viastnictve Prifimatefa alebo trete] osoby, ktoré sd spdsobilé byt predmetom zdloindho prava a ak
osobitny zakon neustanoveje inak.

b) K hnutelnym alebonehnutelnym veciam, ktoré tvoria 2aloh, musi byt viastnicke prave dplne majetkovo-
pravne vysporiadang; to znamend, Ze je znamy vlastnik, resp. vietci spoluvlastnici ved a sudet ich
spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je zalohom, je 1/1.

c] Zalohom mdiu byt:

(i}  wecl, prava alebo iné majetkove hodnoty vo vylu€nom viastnictve Prijimatela alebo

(i) wecl prava alebo iné majetkove hedn oty vo vwluénom viastnictve trete] osoby alebo

(iii) weci, prava alebo iné majetkové hodnoty v spoluviastnictve Prijimatela alebo tretej osoby za
podmienky, ie so griadenim zaloingho prava sublasia aj ostatni spoluvlastnici tak, f& musi byt
dosiahnuty sthlas vailinyg potitany podfa velkosti podielov spoluviastnikow ved, ktord je ziloham.

d) Poskytovatel musi byt zaloZnym veritefom prym v poradi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené
imak.

&) K zriadeniu zdloingho prava moie dijst aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania NFP,

fi Ak su zalohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamoval Poskytovatelovi kaidd imenu miesta,
kde sa nachadzaju, a to do troch kalendarnych dni po vykonani zmeny miesta uvedeného v taloZne]
zmiuve.

gl Hodnota zalohu musi byl rovnd alebo vyssia ako siéet ui vyplateného NFP a tej éasti NFP, ktord
Prijimatel Ziada vyplatit na ziklade predloZene] ZoP.

5.  Pre zriadenie a vznik zaloZného prava v Projekte, ktorého aspon cast Celkovych opravnenych vydavkov afalebo
aspon tasl Neopravnenych vydavkov |e financovana prostrednictvom dveru poskytnutého Financujucim
subjektom a Prijimatel poskytuje na zaberpeéenie svojich zdvizkov zo Zmiuvy o poskytnut! NFP a zo Zmluvy
o Uvere rovnaky zdloh pre Poskytovatela aj pre Financujlci subjekt, platia okrem podmienck uvedenych v ods,
4 pism. a) ai f) tohto élanku kumulativee aj vietky nasledovné podmienky:

a) Poskytovatel sGhlasl s tym, Ze Financujdch subjekt zriadi z28lolng pravo ake prednostny zdloiny veritel a
Poskytovatel zriadi zdloiné pravo ako zdlodny veritel druhy v poradi. Financujich subjekt si méie zriadit
galoiné pravo aj v daliom poradi, za acelom zabez pecenia inych pohlfadavok Financujiceho subjektu,
ako s pohfaddavky 2o Zmluvy o Uvera.

b) Prijimatel sa zavdzuje, e bez udelenia predchddzajiceho pisomného sihlase Poskytovatela
a FAnancujiceho subjeklu nezalall zaloh zradenim dallieho zdlofného préva v prospech trete] asoby.
Porusenie tejto povinnosti sa bude povaiovat za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
v dbsledku ktorého je Prijimatel povinny vratit NFP alebo jeho ast podia Eénku 18 VZP.

c| Hodnota zdloehu musi okrem splnenia podmienky uvedene v ods, 4 pism. g) tohto éldanku zahfiat aj
viiku pohladavky Finarcujiceho subjektu na iny ako Preklenovaci dver, t. j. klora sa automaticky
neznizuje v pripade Uhrady NFP alebo jeho €asti o tdto uhradend sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich
20 Zmiuvy o spoluprad a spoloénom postupe medzi Financujicim subjektom a orgdnmi zastupujicimi
Slovenskd republiku.

d) Ciselné oznatenie GEtu uvedeneého v Zmluve o dvere alebo na inom doklade vystavenom Financujdcim
subjektom, na ktory ma byt vyplateny NFP, musi byt totozné s éiselnym oznafenim Uétu uvedenaho
v Prilohe € 2 Zmluvy o poskytnuti NFP av Fiadosti o platbu Prijimatela. Bez predchadzajiceho
pisomného sihlasu Financujiceho subjekiu nemaZe dajsf k zmene Eselného oznatenia tohto Gftu.
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Prifimatel tymto udeluje Poskytovatefovi sihlas s poskytnutim  akyechkolvek Odajov a informacii
tykajucich sa Zmluvy o poskytnuti MFP aleboinych zmliv  uzavretych medzi  Prijimatelom
a Poskytovatelom v nadviznosti na Zmluvy o poskytnut! NFP, vradtane osobnych Gdajov poiivajucich
ochranu podfa osobitnych predpisov, Financujicemu subjektu.

6,  Zmluvneé strany sa dohodli, Ze:

3
b)
c

porusenie Zmluvy o dvere zo strany Prijimatela, alebo

pdstipenie Financujuceho subjektu od Zmluvy o dvere, alebo

vyhlazenie predtasnejsplatnosti pohladavky Financujiceho subjektu zo Zmiuvy o Uvere, ktoré:

(B ma alebo mole mal za nasledok spefalenie spolofného zélohu Poskytovatefa a Financujiceho
subjektu v ramei vwkonu zaloiného prava alebo

(i) spdsobi neschopnost Prijimatela preukazat zdroje financovania aspon Casti Opravnenych
wydavkov podia schvdlenej intenzity pomoct afalebo sumy vietkych Meopravnanych vydavkow
v emysle Zmluvy o poskytnut] NFP na zsklade wyavy Poskytovatefa,

predstavuje podstatné poruienie Zmluvy o poskytnut! MFP, v ddsledku ktoréha je Prijimatel povinny vratit NFP
alebo jeho éast podfa élanku 18 V2P,

7. Podrobnosti tykajice sa zriadenia, veniku avykonu zaloiného priva budld dohodnuté v pisomnej :mluve
o zriadeni zaloZného prava medzi Prijimatefom a Poskytovatelom.

8. Ak z\Vyavy alebo z Pravnych dokumentov Poskytovatela vyplyva, e sa vyiaduje poistenie majetky vo vztahu k
Projektu, Prijimatel Je povinny za podmienok uvvedenych v ods. 9 tohto dlanku:

al
bj

c)

riadne poistit alebo zabezpedit poistenie Majetku nadobudnutého z NFP;

riadne poistit alebo zabezpedit poistenie majetku, ktory je zalohom zabez pedujlcim zavazky Prijimatela
2o Zmiuvy o poskytnuli NFP, ak je tento edlisny od Majetku nadobudnutého 2 NFP;

zabezpedit, aby bol nadne poisteny majetok vo viastnictve tretej osoby/tretich osdb, ktory je zélohom
zabezpecujicim pohfadavku Poskytovatela 2o Zmluvy o poskytnuti NFP,

9. Pre poistenie majetku podia ods. 8 tehto lanku platia kumulativie vietky nasledovné padmienky:

al

b}

c)

d)

e

&)

h)

Povinnost poistenia sa nevztahuje na majetok, ktorého povaha to nedovoluje.

Poistnd suma musi byt najmenej vo vyike obstardvace] ceny, resp. ceny zhodnotenia Majetku
nadobudnutéha x NFP; v pripade poistenia zalohu, ak zalohom nie je Majetok nadobudnuty @ NEP,
poistnd suma musi byt najmene] vo vyike siétu u vyplateného NFPF a te] Sasti MFP, ktord Prijimatel
tiada vyplatif na zaklade predloienej ZoP.

Rozsah poistenia, t. j. uréenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie majetku vyZaduje, bude zavisiet
od druhu poisteného majetku, pricom poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poskodenia,
znifenia, odeudzenia alebo straty; Poskytovatel je opravneny preskimal poistenie majetku a sidasne
urcit dalsie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahrfiajl aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa
poistenie yvyiaduje.

Poistenie musi trvat od nadobudnutia Majetku nadobudnutého z NFP alebo v pripade zdlohu, ktory nie
je Majetkom nadobudnutym z NFP, od uzavretia zmluvy o zriadeni zaloineho priava a vidy ai do
Finanfného ukonéenta Projektu. V pripade Majetky nadobudnutého z NFP, ktory sa nadobida
postupne, sa poistenie musl vztahovat vidy na 1l jeho East, wydavky na nadobudnutie ktorej s
uplatnens v Ziadosti o platbu.

Prijimatel Je povinny zaberpedit vinkulovanie poistného plnenia x poistenia Majetku nadobudnutého
z MFF a zalohu v prospech Poskytovatefa po cell dobu trvania poistne) amiuwy.

Ak podas doby Realizacie Projektu dijde k zaniku poistne] zmiluvy, je Prijimatel povinny Bezodkladne
uzavriet novl poistnd zmluvu tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmeniila a aby nova poistna
zmluva spliiala vietky podmienky uvedeng v tomto cléanku.

Prijimatel je povinny Besodkladne cendmil Poskytovatelovi venik poistng] udalosti, roesah disledkov
poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost Uspeine Ukongit realizaciu hlavnych aktivit Projektu
a stitasne vyjadril rozsah siGnnosti, ktord od Poskylovatela peladuje, ak je moing nasledky poistne|
udalosti prekorat, najma vo vztahu kwvyuZitiv poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech
Poskytovatela.

Prijimatel, ktory je zédloicom, je povinny oznamil poislovatefovi najneskér do wiplaty poistrého
plmhenia z poistnej zmluvy vznik zdlozného prava Poskytovatela v zmysle § 151mc ods. 2 Obéianskeho
rakonnika.
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V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpetit plnenie vietkych
povinnostl uvedenych v tomto odseku zo strany trete] osoby. Z porusenia povinnosti podfa
predehadiajice] vety Poskytovatelovi vyplyvajd rovnaké prava, ako by mal vod Prijimatelovi, ak by
poistenym bol sam Prijimatel.

10, Ak zVyezvy alebo z Pravnych dokumentoy Poskytovatela vyplyva, #e sa vyiaduje poistenie majetku vo vatahu k
Projektu a doilo k poruieniv niektorej z povinnosti Prijimatela podfa ods. 8 tohto ¢lanku, takéto poruienie sa
povaluje za padstatng poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP, v ddsledku ktoréha je Prijimatel povinny vratit NFP
alebo jeho &ast podfa clanku 18 VZP.

Clanok 15

OPRAVNENE VYDAVKY

I.  Opravnenymi vydavkami s vietky vidavky, ktoré si nevyhnutné na Realizdciu aktivit Projektu a ktoré splfiaju
vietky nasledujice podmienky:

a

b)

c

dj

)
fl

gl

h)

Il
k)

vznikli pocas Realizacie hlaynych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do

Ukondenia realizade hlavnych aktivit Projektu) na realizéciu Projektu (nutnd existencia priameho

spojenia s Projektom) vrame opravnendho fasového obdobia stanovengho vo Vyeve, najskdr 1,

januarom 2021 a boli ubradené najneskor 31. decembra 2029;

v nadvaznosti na pism. a) tohto odseku opravneng midZu byt aj vydavky na podporné Aktivity, kioré sa

vecne viaiu k hlavnym Aktivitam a ktoreé boli vykonavané pred Zacatim realizacie hlavnych aktivit

Projektu, najskér od 1. januara 2021 alebo po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskar

viak do uplynutia 3 mesiacov od Ukongenia realizécie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania

zavereéne| Ziadosti o platbu, podla toho, ktord skutoénost nastane skor;

patria do Skupiny vydavkov odsdhlaseného rozpoftu Projektu pri refpektovani postupoy pri zmendch

Projektu wyplyvajicich zo Zmiuvy o poskytnuti NFP, s0 v silade sobsahovou strdnkou Projekiu

a prispievajl k dosiabnutiv planovanych ciefov Projektu a so s nimi v sdlade;

splifiajl podmienky opravnenosti vydavkoy v zmysle prisluinej Vyzvy alebo iného Pravneho dokumentu

Poskytovatela, ktorym sa urcuju podmienky oprévnenosti vwdavkov a v zaveroch z kontroly Verejného

ohstardvania bolo skongtatované, 2e je mofné vydavky pripustit do financovania, ak relevantné;

viaiu sa na Aktivitu Projektu v rozsahu, v akom bola Aktivita Projektu skutodne realizovana (napr.

v nadvaznosti na rozpocet Projektul;

boli premietnutd do Uétovnictva Prijimatela v zmysle prisludnych pravnych predpisov 5R a podmienok

stanovenych v Zmiluve o poskytnuti NFP, bez ohladu na charakter Opravnengho vydavku;

hali Prijimatelom uhradené (napr. Doddvatelovi, ramestnancom Prijimatela, v sivislosti s nimi), pricom

ich uhradenie musi byt dolofené najneskér pred ich predloienim v Ziadosti o platbu, najneskdr viak do

31.12.2029; podmienka uhrady vwdavkoy nemusi byt splnena, ak ide o:

i) wydavky, na ktoré sa vztahuje wynimka uvedena v Elanku 8 ods. 7 pism. c) VZP;

(i)  Vydavky wykazované zjednodusenym sposobom vykazovania alebo Vydavky vykazované formou
FHLC:

(i} wydavky vynaloZené vo forme Veoného prispevku;

(iv) odpisy v rozsabu, v akem sd Opravnenym vydavkom v Projekte;

(v} wydavky, pri ktorych sa tato podmienka nevyZaduje s ohfadom na konkrétny systém financovania
vsulade s podmienkami upravenymi v Pravnom dokumente [napr. v Prirucke k finanénému
riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 - 2027);

sii identifikovatelné, preukdzatelné a st dolozené Uétovnymi dokladmi, ktoré si riadne evidované u

Prijimatela v silade s Pravnym| predpismi 5R; preukazanie wdavkov faktirami alebo Ugtownymi

dokladmi rovnocenne] preukaznej hodnoty sa nevziahuje na Vydavky vykazované zjednoduienym

sposobom vykazovania, Vydavky wvykazované formou FNLC, anina poskytnutie zélohove] platby; pre

Utely Ghrady Preddavkove] platby, sa za Udtovny doklad povaluje aj doklad, na ziklade ktorého je

uhradzand Preddavkova platba zo strany Prijimatela Dodédvatelovi;

boli vynalozené v stlade so Zmluvou o poskytnut! NFF, pravaymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU,

vratane Pravidiel statne] pomoci;

5U v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, Uéinnosti a Uéelnosti;

navidjom sa casovo aveome neprekryvajl a neprekryvajd sa ani s inymi prostriedkami 2 verejnych

zdrojov; si dodriané pravidld krizového financovania;

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoreho boli wydavky vynalofené, musi byt zakipeny od

tretich stran za trhowyeh podmienck na zéklade vysledkov Verejného obstardvania bez toho, aby
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nadobidate! vykonaval kontrelu nad predavajicim v zmysle Eanki 3 Nariadenia Rady (ES) £ 138/2004
z 20, 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak;

mi) ak Prijimatelov venika povinnost v sivislosti s Projektom vykonat Verejné obstardavanie podla pravneho
predpisu SR alebo Pravneho akiu EU alebo podia tejto Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Pravneho
dokumentyu, vydavok je opravneny iba vitedy, ak bolo VWerejné obstardvanie vykonang vsilade
s uslanoveniami Zmluvy o paskytnuti NFP {najma Elankom 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s préawmymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU upravujicimi oblast Verejného obstaravania, vidy za ceny, ktoré
splfiajii kritérium hospodérnosti, Ggelnosti, Gtinnosti a efektivnosti vyplyvajice 2 Vyevy,  &lanku 33
MNariadenia 2024/2509 a z § 19 zdkona o rozpodtovych pravidlach;

n) su vynakladane na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouivany a Prijimatel s nim v minulosti Ziadnym
spisobom nedisponoval, ak z obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu nevyplyva iny retim.

Ak wdavok nespifia podmienky oprévnenosti podfa ods, 1 tohto Sanku, takéto Neopravnend vydavky nie st
sposobilé na preplatenie ¢ NFP v rdmci podane] 0P aotakto wyéislena MNeopravnend vydavky bude zniZend
suma poiadovand na preplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo zvyine] tasti bude ZoP schvalend. Ak nesplnenie
podmienok cpravnenosti vydavkoy podla ods. 1 tohto ldnku zisti opravnend osoba na vykon kontroly a auditu
uvedena v danku 13 ods. 1 VEZF alebo spravny organ, Prijimatel je povinny wratit NFF alebo jeho cast
rodpovedajicu takto vyitislenym Meopravnenym wydavkom vsilade s&lankom 18 YZP be: ohladu na
skutofnost, fe pivodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Oprdvnené wvydavky alebo Schvalené
opravnens vydavky. Vieobeoné pravidlo tykajice sa opatovne] kontroly/auditu uvedené v Eldnku 13 ods. 6 VZP
sa wvetahuje aj na zmenu wydavkov z Opravnenych wydavkov/Schvdlenych opravnenych wydavkov na
Neopravnene vydavky,

Clanok 16 IMEMNA ZMLUVY

Zmluvngé strany sa dohodl na spdsobe a podmienkach :meny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré zabffiajl af
osobitné dojednania tykajlce sa vykonania jej zrmeny podfa § 22 ods. 6 a 7 zakona o prispevkoch z fondov ELL

Zmenu Zmiuvy o poskytnuti NFP méZe iniciovat kaZdad Zmluvna strana. Zmena Zmiuvy o poskytnuti NFP zahida
aj rmenusamotného Projektu a z toho vyplyvajlcich prav a povinnosti Zmluvnych stran, pridom zmena Projekiu
sa nemusi prejavit ako zmena imluvnéhao tedtu. Zmluvné strany sa dohodli, fe vtomte danku sa pre
ziednoduienie make poulif iba pojem ,zmena” ber dodatku  Zmluvy o poskytnuti NFPY,

Vehladom na inominatny charakter emluvného vetahu ralofendho Zmluvou o poskytnuti MFP Zmluvné strany
vyvind maximalne usilie na to, aby ich emluvng vatah bol vidy aktudng a svojim ohsahom zodpovedal stavu
Projektu. Za tym Géelom je Prijimatel povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi vietky skutoénosti, ktoré
predstavuji zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, osobitne tie; ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmiuvy
o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie ciela Projektu podla danku 2 ods, 2.2 amluewy, alebo sa akymkolvek
sphsobom tykajl alebo moiu tykat neplnenia povinnost! Prifimatefa 2o Zmluvy o poskytnuti NFP vo vetahu k
cielu Projektu podla €lanku 2 ods. 2.2 zmluwy.

Ak nie si v jednotlivich adsekoch tohto danku uvedené pre jednaotlivé druby emien osobitné dojednania, alebo
ak tak nevyplyva z § 22 ods. & alebo ods. 7 zékona o prispevkoch z fondov EL, schvélens zmena sa pramietne
do pisomného, vzostupne gislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel
v stlade so schwvalenou smenou a zaéle na odsuhlasenie Prijimatelovi. Osobitné dojednania Zmluvnyeh stran sa
tykaju:

al wykonu prava Poskytovatefa jednostrannym pravnym dkonom zmenit Zmluvy o poskytnuti NFP podfia §
22 ods. 6.z3kona o prispevkoch z fondov EU (dale] 3] ako ,plodnd zmena”);

by meny obsahu Zmluvy o poskytnuti NFP podla § 22 ods, 7 :ékona o prispevkech ¢ fondov EU podia
vysledku postupu podfa osobitného predpisu (dalej aj ako ,technicka zmena”);

c) formélne] emeny Zmluvy o poskytnuti NFP (dalej ake formélna zmena”);

d) menej vyznamnej zmeny Zmiuvy o poskytnuti NFP (dalej ako ;mene] vyznamna zmena”), vratane
meny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktord navrhol Prijimatel a Foskytovatel ju v plnom rozsahu akceptoval
podfa § 22 ads. 7 zdkona o prispevkoch 2 fandoy EL;

e) wiznamnejiej zmeny Zmiuvy o poskytnuti NFP (dalej ako ,wyznamnejsia zmena”).

Zmenu, ktora mé charakter Podstatnej zmeny Projektu, nie je moiné schvalit. Projekt, ktory je zataieny
Podstatnou zmenou Projektu (definovanou v éidnku 1 ods. 3 VZP), nie je moingé financovat. Podstatnd zmena
Projektu zaklada podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti MFP Prijimatelom a je vidy spojena s povinnostou
Prijimatela vratit NFP alebo jeho £ast podia danku 18 VZP (v spojeni s Elankom 2 ods. 2 VZP),
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6. Prijimatel sublasi stym, Ze Poskytovatel wykond prave jednostranne zmenil Zmluvu o poskytnuti NFP
prostrednictvom plodnej zmeny (ods. 4 pism. a) tohto élanku) takto:

a)

bj

c)

d)

&)

Zmluva o poskytnuti MFP sa mieni v rozsahu zmien obsiahnutych v pravnom okone Poskytovatefa, ktory
sa v ramci zmien Zmiuvy o poskytnuti NFP oznafuje ako ,Zmena Zmiuvy o poskytnuti NFP vwkonana
prostrednictvom ploinej rmeny podfa § 22 ods. 6 takona £ 1212022 Z. 2" s uvedenim prisluinégho
datumu vykonania tohto pravneho dkonu Poskytovatelom; pravny ukon zmeny Zmiuvy o poskytnuti
MFF wykonane] prostrednictvom ploine] emeny nahridza dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa
preto nevyhotovuje.

Zmluvy o poskytnutl NFP méle Poskylovatel zmenil veelom rozsahu emiluvnyeh  dojednani
obsiahnutych vo VZP, v rozsahu danku 1, dlanku 2 ods, 2,3 a2 2.11, clanku 3 ods, 3.3 a£3.9, tlanku 4 ods.
4.2 a danku 5 ods, 5.1 a2 5.12 zmiluvy, danku 4 ods. 4.2 zmluvy a v Prilohe €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktoreé su rovnake pre vietkych rovnako dotknutych prijimatefov. Tymto spdsobom realizuie Poskytovatel
predovietkym zavedenie opatreni wyplyvajicich z implementadne)] praxe, majucich horizentalne
uplatnenie, aktualizaéné zmeny v dosledky zmeny Pravaych aktov EU, pravnych predpisov SR alebo
Pravnych dokumentov, Tymto sposobom nemoino menit parametre Projekiu podlfa § 3 pism. ) zakona
o prispevkoch z fondov EU, ani nemofne z03if rozsah opravoenosti uréeny podmienkami poskytnutia
prispevku podla Vyzvy.

Poskytovatel je povinny informovat Prijimatefa prostrednictvom Informacdného monitorovacieho
systému o obsahu zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonane] prostrednictvom plosne) zmeny najneskor
v kalendarny den Zverejnenia takejto zmeny.

Akv zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom ploine] zmeny nie je uvedeny neskorsi
ddtum ddinnosti, zmena Zmluvy o poskytnutl NFP vykonana prostrednictvom plofnej zmeny je dfinna
nasledujuci Ded po jej Zverejneni prostrednictvom Informacného monitorovacieho systému.

Ak Prijimatel so zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanou prostrednictvom plodnej zmeny nesthlasi,
je opravneny odstipil od Zmiuvy o poskytauti NFP do 20 Dni, odkedy sa dorvedel o zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom plodne] zmeny.

7. Prijimatel sihlasi s tym, Ze technicka zmena Zmiuvy o poskytnuti NFP podia ods. 4 pism. b) tehto éanky; ku
ktore] dochddza automaticky podfa § 22 ods. 7 zédkona o prispevkoch z fondoy EU podla vysledku postupu podfa
osobitného predpizu, sa vykona takto;

al

bj

cl

Zmluva o poskytnuti NFF sa meni v rozsabu oznamenia Foskytovatela o smene Zmiuvy o poskytnuti
NFP, ku ktorej dodlo v désledku vykonanis postupu podfa zakona o VO afalebo zikona o finanéne]
kontrole a audite v ramci Projektu, Ozndmenie Specifikuje konkrétny rozsah vykonanych zmien, vratane
identifikacie Casti Zmiuvy o poskytnuti NFP, ktora sa meni. Takto wwkonana imena sa oznacuje ako
LImena Zmiuvy o poskytnuti NFP vwkonana podia wysledku postupu podia osobitného predpisu podfia §
22 ods. 7 zakona €. 121/2022 Z. 0. s uvedenim ddtumu odoslania ezndmenia Poskytovatelom podia
pism. b) tohto odseku; pravny dkon zmeny Zmluyy o poskytnuti NFP vykonanej podia vysledky postupu
podfa osobitného predpisu nahradza dodatok k Zmluve o poskytnuti NFF, ktory sa preto nevyhotovuje.
Zmena Zmluvy o poskytnutl NFP v rozsahu sendmenia Poskytovatefa podla pism. a) tohto odseku
nadobida Gfinnos! odoslanim oznamenia Poskytovatela Prijimatelov prostrednictvom Informaéného
monitorovacieho  systému, Poskytovatel je povinny takito zmenu Zverejnit v Informagnom
monitorovacom systéme.,

Ak je obsahom oznamenia Poskytovalela podia pism. a) tohto adseku zmena v jednotlivich poloikach
rozpodtu Projekiu afalebo ich bliitia Specifikada (pricom v tomto pripade nejde o zmenu technickych
parametroy, t. j. o zmenu technicke] specifikicie), a to podfa vysledkov kontroly Vereiného obstardvania,
postupuje sa tak, Ze Poskytovatel zapracuje zmeny v poloZkdch rozpodtu, vratane tych, ktoré sivisia s
Potvrdenou ex ante finantnouw opravou, podla vysledku kontroly Vereiného obstardvania do
elektronicke] verzie rozpodiu Projektu (spolu so sdvzfaine upravenou wyikou wydavkov), takto
aktualizovany rozpocet Projektu nahra do Informacného monitorovacieho systému k Projektu a jeho
koneénu upraveny podobu oznami Prijimatelovi prostrednictvom Informacneého monitorovacieho
systému,  Vdbsledku takto wvykonaného oindmenia Poskylovatela dochadza k imene Zmiluvy
o poskytnuti NFP aktualiziciou rozpoftu Projektu, vratane dotknutej casti Celkowych opravnenych
vydavkov. Z hfadiska opravnenosti vydavkov sO technickou zmencu dotknuté Celkové opravnend
vydavky opravnens, odkedy skutotne vznikli, alebo ak je to uvedeng v oznamenl Poskytovatela podia
pism. a) tohto odseku, v neskorii defl, priom wyika arozsah opravnenesti dotknutyeh Celkowych
opravnenych vydavkov vyplyva z oznamenia pedfa pism. a) tohto odseku. Pre uplatnenie a nasledng
preplatenie zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizevany
rogpodet Projektu wykonany opisanym spdsobom na podklade vysledkov prisluine] kontroly Verejného
ohstaravania.
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Imluyné strany sa dohodli, Ze k automatickej zmene Zmluvy o poskytnuti NFP dochdd:za aj vtedy, ak ma
Prijimatelom oendmena smena formalny charakter (ods. 4 pism. cf tohto clanku). Zmena ma formalny charakter,
ak je vysledkom postupu alebo konania podia osohitného predpisu odlizného od rdkona o VO a/alebo zdkona
afinanéne] kontrole a audite a vysledok tohto postupu alebo konania je pre Zmluvné strany zdvazny (napr.
gmeny v obchodne] spolofnosti podla Obchodného zakonnika, zmeny podla zakona €. 530/2003 2. 7. o
obchodnom registri a o smene a doplneni niektorych zakonoy v zneni neskordich predpisov). K zmene Zmiuvy
o poskytnutl NFP vpripade formalne] :meny dochadza na zaklade ornamenia imeny Prijimatefom od
kalendarneho dia, kedy nastali pravne déinky zmeny podfa osobitného predpisu a ak ho nie je moZné urdit, od
kalendarneho dia, kedy :mena skutofne nastala. Dodatok k Zmluve o poskytnuti MFF 2 ddvodu formalne|
tmeny sa nevyhotovuje. Formalna zmena sa zapracuje do Zmluvy o poskytnuti NFP v ramci jej daliich zmien, ak
sa dalfie zmeny riedia prostredniclvem vyhotovenia plsomného dodatku. Formilna zmena sa premietne do
Informacného monitorovacieho systému v tej casti Gdajov, ktoré sa v disledku formalne] zmeny zmenili.

Imluvne strany sa dohodli, ke vietky zmeny, ktoré navrhne Prijimatel a ktoré nie je moiné podradit pod
niektord zo zmien podfa ods. 4 pism. a) ai c) alebo e] tohto éldnku, ak nie je dohodnuté inak, sa riedia tak, e
Prijimatel oznami zmenu Poskytovatelovi a dalej sa postupuje takio;

al Ak Poskytovatel navrh Prijimatela v plnom rozsahu a bez akejkolvek dalie] zmeny alebo modifikacie
tykajlce] sa koneéného enenia emeny Zmluvy o poskytnuti NFP (vritane emeny Projekiu) akceptuje, si
splnené podmienky na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podfa § 22 ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov
EU. K zmene Zmluvy o poskytnuti NFP dochédza oznamenim Poskytovatela Prijimatelovi o tom, #e plne
akceptoval navrhnutu zmenu, s Udinnostouw od kalendarneho dita, kedy zmena skutotne nastala alebo
od neskoriieha kalenddrneho dia, ktary je uvedeny v navrhu zmeny prediolenom Prijimatelom. Pravny
Ukon czndmenia Poskytovatela Prijimatelovi podlfa predchddzajice] vety musi byt Zverejneny
v Informacénom monitorovacom systéme a nahradza sa nim dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory
sa preto nevyhotovuje.

b) Realizacii postupu a pravoym nasledkom podfa prvej vety pism. a) tohto odseku nebrani, ak za GEelom
podrobnejiehe preskdmania obsahu navrhovane] zmeny prebehne medz Zmluvnymi stranami pred
akceptaciou zmeny Poskytovatelom komunikada, vratane vwwmeny pisomnych podkladov. Prijimatel je
opravneny pivaodne prediofeny navrh emeny upravit ber toho, aby bol povinny predkladat novy navrh,

c] Ak Poskytovatel ndwrh Prijimatefa na zmenu Zmiuvy o poskytnuti NFP akeeptuje inak, nei je uvedend
v pism. a) tohto odseku, akceptovanim navrhu zmeny Poskytovatelom dochadza k zmene Zmiuvy
o poskytnuti MFP v rozsahu akcepticie menej vyznamnej zmeny Poskytovatelom, s ddinnostou od
kalendarneho diia, kedy zmena skutodne nastala, ak 2 akceptovaného navrhu na imenu nevyplyva iny
ditum Géinnosti zmeny. Podla prve] vety tohto pism. c) sa postupuje aj v pripade zmeny Zmiuvy
o poskytnuti NFP, ktord Poskytovatel plne akceptuje, aviak z obsahu ktorej vyplyva skordi datum
Gtinnosti zmeny ako tri mesiace pred prvym moinym Zverejnenim gmeny Zmiuvy o poskytnuti NFP
v Infarmacnom monitorovacom systeme, Zmeny podfia prve| a druhej vety tohto pism. ¢ sa zrealizujo
prostrednictvom pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, kiory sa vyhotovi najneskér pred
Ziadostou o platbu (s priznakom ,zdverefnd”), priom takyto dodatok moZe zahiiaf aj iné akceptovans
alebo schvalene zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. 2 hfadiska opravnenosti vydavkov pre priebeine
predkladané ZoP je relevantnym podkladom pravay Ukon oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi
o akeeptacii menej vyznamne] zmeny Zmiluvy o poskytnuti NFP.

d) Poskytovatel je opravneny preklasifikovat zmenu oznamend Prijfimatelom z reZimu menaj vyznamnej
IMeny na vyInamnejiiu zmenu, ak ma za to, Ze skutofny rozsah zmeny, Je] dopad alebo jej Gcinky na
prava alebo povinnosti Zmluveych stran podia Zmluvy o poskytnuti NFP a/faleba na vetaby vyplyvajice
¢ poskytnutia MFP na zéklade Zmluvy o poskytnuti MFP a 2 nich vyplyvajlce prévaalebo povinnosti (napr.
z hladiska dodriania pravidiel Verejného obstaravania a Pravidiel Ztatne] pomoci) afalebo na
opravnenost vydavikoy, je potrebné posddit ¢ komplexnaho hfadiska v ramd postupoy, ktorymi sa rigsi
vyinamnejiia zmena. Poskytovatel oznami Prijimatelovi prekiasifikovanie drubu zmeny a je povinny
o nej nasledne riadne konal, K zmene Zmluvy o poskytnuti NFP dechddza podfa pravidiel wplyvajacich
zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo zo zakona o prispevkoch z fondov ELI pre preklasifikovany druh
Tmeny.

e) FPoskytovatel je opravneny rmenu oznamend Prijimatelom neakceptovat. Divody neakceplacie rmeny
Poskytovatel zahimie do ozndmenia o neakceptovani zmeny, ktoré dorui Prijimatelovi prostrednictvom
Informaéniého monitorovacieho systému, &im sa riefenie navrhu zmeny konéi. Poskytovatel vidy
neakceptuje zmenu, ktora je Podstatnou zmenou Projektu.

fl Wihfadom na skutoénost, fe zmenu méie navrhovat kaidd Zmluvna strana (ods. 2 tohto éanku) a
vzhladom na zberny charakter menej vyznamnej zmeny podla predvetia tohto odseku 9, sa Zmluvné
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10,

11.

12,

13.

strany dohaodli, fe mene] vyznamnl zmenu mole navehnut aj Poskytovatel. V takom pripade sa
postupuje primerane podia pism. c) tehto odseku s tym, fe nawrh zmeny zasiela Poskytovatel
Prijimatefovi. Zmluvne strany sa zaroven dohodli, ie tymto sposobom sa prejednaju aj zmeny
navrhované Poskytovatefom, ktoré by ¢ vecného hladiska podlia svojho obsahu spadall pod
viznamnejiiu zmenu ex-post podla odseku 18, ak by ich navrhol Prijimatel prostrednictvom fadosti o
ZMenu,

fmluvne strany sa dohodl, is wenamnejiie meny podliehajl schvaleniu Poskytovatelom. Navrh vyznamnejiaj
zmeny predklada Prijimatel Poskytovatelovi na schvdlenie. Zmluva o poskytnuti NFP v tomto Elénku stanovuje,
kedy je Prijimatel povinny predlogit Poskytovatelovi navrh zmeny pred wykonanim samotnel vyznamnejiej
tmeny alebo pred tym, ako vwinamnejila zmena nastala {dalej ako ,ex-ante wznamnejiia zmena”) a kedy je
Prijimatel opravneny navrhnot zmend a) po uskutedneni vwenamnejie] zmeny alebo po tam, ake vyznamnejsia
zmena nastala (dalej ako ,ex-post vyznamnejSia zmena”’], Ak zmena spodiva v procesnom deji, Prijimatel je pri
ex-ante vyznamnejie] zmene povinny predlofit Poskytovetelovi navrh zmeny pred zaciatkom plynutia
procesneho deja. Ak ide o jednorazovi skutocnost, je tak povinny urobit pred vinikom, pripadne zanikom
skutodnosti, ktora sa ma prostrednictvom vykonania ex-ante vwenamnejiej zmeny povolil alebo odvratit,

fiadost o zmenu Zmiuvy o poskytnuti NFP tykajica sa vyznamnejie] zmeny musi byt riadne odévodnena a musi
absahovat informacie/Gdaje, ktoré stanovuje Zmiuva o poskytnuti NFP a Préavoy dokument, inak je Poskytovatel
apravneny ju bez dalfieho posudzovania neschvalit. Poskytovatel nie je povinny navrhovane] Ziadosti
Prijimatela o zmenu vyhoviet, aviak rovnako nie je cpravneny sthlas so zmenou bezdvodne cdopriet, ak
iiadost o zmeny splia vietky podmienky stanovenéd Zmluvou o poskytnuti NFF a podmienky vypljvajice
z prisluinéha Pravneho dokumentu (napr. usmernenia k zmenam, ktoré moZe vydat a Zverejnit Paoskytovatel na
svojorn webovom sidle)] a Ziadnej z podmienck sa neprieci, ak nie je wyslovne dohodnuté inak. Kaidé
neschvalenie vyznamnejie] zmeny musl byt oddvodnené. Poskytovatel vidy neschvali zmenu, ktord je
Podstatnou gmenou Projektu. Ak dajde k neschvaleniu #iadosti o zmenu, Prijimatel nie jg opravneny realizovat
predmetnd zmeny v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizadi zmeny doflo, budd vwdavky sivisiace
s takouto zmenou Meopravnenymi vydavkami. Ovysledku riefenia podane] Ziadosti ozmenu informuje
Poskytovatel Prijimatela pisomne,

Imluvné strany sa dohodli, e ex-ante ywznamnej5ou zmenou je:

al zmena miesta realizacie Projektu;

b} mena miesta, kde sa nachadza Predmet Frojektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sucasne aj Predmetom
Projektu;

c] zmena Prijimatela;

d) zmena Partnera, ak sa Projekt realizuje za Ocasti Partnera a ak Vyzva alebo Pravny dokument alebo
tmiluva o partnerstve, ktord Poskytovatel schvalil, vyslovne nevylucuje schyvalovanie zmeny Partnera
Poskytovatelom;

a) znizenie ciefovej hodnoty Meratefného ukazovatela Projektu podfa podmienck dohodnutych v ods. 16
tohto clanky;

fi  emena poftu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Prajektu alebo podmienok Realizade aktivit
Projektu podstatne odiisnych od tych, ktore wyplyvall # opisu spésobu realizacie Projekiu podia
Schvalenej fadosti o NFP;

gl zmena majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo sivisiacich s Realizaciou
hlavnyech aktivit Projektu v smysle lanku 6 ods. 3 VEP;

h) zmena priamo sa tykajica iného spdsobu splnenia podmienky poskytnutia prispevku, ktord sa podia
ohbsahu \Vyavy vztahuje aj na obdobie Realizade aktivit Projekiu;

i} tmena pouiivengého systému financovania;

j} ina zmena, ktora je ako vyznamnejEia qmena ornacena v Zmluve o poskytnuti NFF, v Prirucke pre
Prijimatela, alebo v inom Pravaom dokumente.

Vyznamnejiia zmena ex ante nadobidda Gfinnost, vratane je] dosledkov z hladiska opravnenosti vydavko,
v kalendarny den odoslania Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena schvdlena,
alebio v neskorsi kalendarny ded vyplivajucl zo schvalenia Hadosti o smenu.

Imeny podla ods. 12 pism. a) a b) tohto €lanku nie je moine schyvalit najma viedy, ak by v dosledku zmeny dodlo
k premiestneniy mimo oprdvnend Udzemie/miesto vymedzend wvo Vyeve; uvedend sa nevzlahuje na
premiestrienie zalohu, ktory nie je sdfasne aj Predmetom Projektu, a nie su tym dotknuté osobitné pravidla
vyplyvajuce z Pravidiel Stdtnej pomod.
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14.  Poskytovatel je opravneny schyvalit zmenu Prijimatela podia ods. 12 pism. ¢} tohte élanku, ak st splineneé vietky
niziie uvedené podmienky, pricem Poskytovatel je opravneny odmietnut schvdlenie zmeny Prijimatela aj vtedy,
ak su tieto podmienky splnené. Podmienky, ktoré musia byt spinené kumulativne, su nasledovné:

a) V dosledku zmeny Prijimatela neddjde k porudeniu fiadnej ¢ podmienok poskytnutia prispevku afalebo
dalie] skutotnosti podla § 14 ods. 3 zékona o prispevkoch 2 fondov EL, ktoré sa podfa ohsahu Wyzwy
afalebo Pravneho dokumentu afalebo Zmiuvy o poskytnuti NFP aplikuji na pravny vzfah zalofeny
Zmluvou o poskytrnuti NFP pri predloieni Ziadosti o zmenu Prijimatelom; to znamens, ie nowvy prijimatel
spifia iba takto existujud, teda z0%eny rorsah podmienck poskytnutia prispevku a/alebo daliich
skutofnosti uvedenych vo Vyzve,

b) Je preukazané, Ze zmena Prijimatela nespsobi #laden z nasledovnych nasledkoy:

(i) wvznik wyhody akémukolvek subjektu v sivislosti s Projektom;

(i) ukontenie alebo redlne existujica hrozba ukonfenia éinnosti trete] osoby, ktord ma byt nowym
prijimatelam, v oblasti, ktord sdvisi s Realizdciou Prajektu a jeho defmi;

(i} presun vyrobnej dinnostl alebo redlne existujica hrozba presunu vyrobne] dinnostl v ramci
Projektu mimo regionu Grovne NUTS2, v ktorom bola povodnému Prijimatelovi Schvalens Ziadost
o NFF;

(W) negativiny vplyy alebo redine existujica hrozba negativneho wplywu na ciele Projektu
v Eiriom zmysle yyiadrenom v ods, 16 tohto Elanku vo vztahu k Oéelu, ktory sa realizidou Projekiu
sleduje z hladiska ciefov Programu Slovenske 2021 — 2027 alebo jeho Casti, alebo negativiny vplyy
alebo realne existujica hrozba negativieho vplyvu na ciel Projektu podla Sanku 2 ods. 2.2 amluvy;

c) Prifimatel zabezped, aby tretia osoba, ktora ma byt novym prijimatefom, osobitnym pravnym dkonom,
ktorého Ufastnikom bude Poskytovatel, vstipila do Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela
v rovnakom rozsahu prav a povinnosti, ako mal pdvodny Prijimatel. Takyto osobitny (kon sa vwiadu je aj
v pripade, ak v rmysle osobitného pravneho predpisu je novy prijimatel univerzalnym  praviym
nastupcom povodného Prifimatela.

15. Poskytovatel je opravneny schvdlit zmenu Partnera podia ods. 12 pism. d) tohto éldnku, ak s splnene vietky
niziie uvedené podmienky. Poskytovatel je opravneny odmietnut ndvrh zmeny Partnera aj v pripade, ak s tieto
podmienky spinend, okrem pripadu, ak je zmena Partnera vysledkom realizacie vopred stanoveného
mechanizmu zmeny Partnera obsiahnutého wo VWyzve alebo v Pravnom dokumente alebo vzmluve
o partnerstve, kiord Poskytovatel schvalil. Pre zmenu Partnera platia nastedovne podmienky:

al Ak kwyberu nového Partnera dojde v dosledku realizécie vopred stanoveného mechanizmu zmeny
Partnera obsiahnutého vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente alebo v zmluve opartnerstve, ktord
Poskytovatel schvalil, novym Partnerom sa stane takto wybraty subjekt, ak je nepochybné, e
mechanizmus bol zrealizovany spravne a nevykazuje fiadne podstatné nedostatky.

b} Ak zmena Partnera nie je vysledkom realizdcie vopred stanoveného mechanizmu padla pism. a) tahto
odseku, navrhovand zmena Partnera musi 5piﬁaf vietky podmienky pre zmenu Prijimatela podfa ods.
14 pism. a) a b) tohta danku, kioré sa na imenu Partnera pouiijl primerane.

c)] Prijimatel rabezpedi, aby v pripade postupu podia pism, a) alebo podla pism. b) tohto odseku novy
Partner asobitnym Gkonom vstipil do zmluvy o partnerstve namiesto phvodného Partnera v rovnakom
rozsahu pray a povinnosti ako mal pdvodny Partner; podrobnosti bude obsahovat zmluva o partnerstye.
Takyto ckon sa wyiaduje aj viedy, ak vezmysle osobitného pravneho predpisu je novy Fartner
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

16.  Zmena v cielove] hodnote Meratelného ukazovatela podla ods. 12 plsm. ) tohto clanku sa riesi podia dale)
uvedenych pravidiel v zavislosti od toho, o aky typ Meratelného ukazovatela ide. Zmluvne strany sa dohodl na
nasledovnych pravididch:

al Pravidla tykajuce sa zniZenia cielove] hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku:

(il Ak zkomplexného posudenia znitenia vyiky clelove] hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku
navrhovaného Prijimateflom  wyplynie, #e divody poiadovangho iniZenia su spisobens
v prevaine] miere faktormi, ktoré Prijimatel objektivne nemohaol ovplyvnit a siéasne nova cielova
hodnota Meratelného ukazovatela vysledku nie je neprimerand z ¢asového, finanéného a vecného
hfadiska v porovnani so stavom a ofakavaniami, ktoré vyplyvaju zo Schvalenej Ziadosti o NFP,
Poskytovatel @menu schvali, &im dochadza kakceptovaniu znifenej wysky cielove] hodnoty
Meratelného ckazovatefa vysledku zo strany Poskytovatela bez vplywu na witku NFP. Ak nie je
splnend éoi len jedna éast z podmienok podla prvej vety tohto bodu (i), Poskytovatel je opravneny
schvalit znizenie ciefove] hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku s tym, fe automatickym
dasledkom takéhoto schvdlenia je mniZenie vidky NFP na zaklade aplikicie sankéného mechanizmu
podia Eldnku 18 ods. 1 pism. h) VZP.
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17.

18.

(i) Bezohladu na spinenie podmienok podla prvej vety bodu (i) tohto pism. a) Poskytovatel znitenie
ciefove] hodnoty Meratelného ukazovatela wsledku neschvali, ak by v dosledku zniZenia cielova
hodnota Meratelného ukazovatelfa vysledku klesla pod hramicu wyjadrend v clanku 4 ods, 4.3
tmiuvy oproti wyike ciefove] hodnoty Meratelného ukazovatela wysledku, ktord bola uvedena
v Schvalenej Ziadostl o NFP.

[iii} &k Projekt spfﬁa podmienky uvedend v druhom pododseku danku 4 ods. 43 zmluvy (vynimka pre
projekty, ktoré nepredsiavujd ani investiciu do vyroby, ani investiciu do infrastruktiry podla
clanku 65 nariadenia o spolotnych ustanoveniach a sUcasne su splnené dohodnuté podmienky
podia druhého pododseku Eldnku 4 ods. 4.3 2mluvy):

1. nedochaddza k znifeniu vysky NFP v disledku zniZenia wyiky cielovej hodnoty Meratefného
ukazovatela vysledku, bez ohlfadu na to, &i su splnené podmienky podia prve] vety bodu (i)
tohto pism.a) a

2. neuplatni sa pravidio uvedené v bode (i) tohte pism. a).

b) Cielovd hodnola Meratelngho uvkazovatela viystupu je zavaznd z hfadiska dosiahnutia je] cielovej
hodnoty podla Schvadlenej Ziadosti o NFP. Nedosiahnutie ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela
vystupu autematicky sposobuje znizenie vyiky NFP na zaklade aplikécie sankEného mechanizmu podla
Elanku 18 ods. 1 pism. h) VZP. Samatne schyalenie znizenia ciefove] hodnoty Meratelného ukazovatela
viystupw nema fadne déinky va vztahu k ndslednému uplatneniu sankéného mechanizmu, Prijimatal
preto na zaklade schvalenia znizenia cielove] hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu nenadobuda
Hadne legitimne odakavanie tykajuce sa vyiky NFP, ktora mu bude vyplatena. Poskytovatel znizenie
cielove] hodnoty Meratelného ukazovatela wstupu neschvili, ak by v dosledku zniZenia ciefova hodnota
Meratelného ukazovatela vystupu klesla pod hranicu vyjadrend v Eldnku 4 ods. 4.3 zmluvy oproti vyike
Meratelného ukazovatela wstupu, ktora bola uvedena v Schvidlenej Ziadosti o NFP.

c) Vo vetzhu k finanénému pineniu Poskytovatel znidi vysku poskytovaného NFF primerane k dosiahnutiu
nife] hodnoty Meratefného ukazovatela vystupy eproti planovane] clelove] hodnote Meratelného
ukazovatefa vystupu uvedenej v Prilohe £ 2 Zmluvy o poskytnuti MFP pri dodriant minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajicich pismenach tohto odseku (vratane vynimky z tohto
postupu uvedene] v pism. a) vysdie), a to podia danku 18 ods. 1 pism. h) VZP. ak dochadza k znizeniu
wylky NFP len v sivislosti s nlektorymi Aktivitami aleboich £astami v nadv znosti na uplatnenie postupu
podfa éanku 18 ods. 1 pism. e) VZP, Poskytovatel wykond zodpovedajice zniZenie vydavkov na
podpome Aktivity Projektu.

d} Zmluvné strany sa dohodli, fe znilenie cielove] hodnoty Merateiného ukazovatela sa riedl podia
pravidiel obsiahnutyeh v tomto odseku vidy, ak schvdlenim zmeny maie byt (v pripade Meratefného
ukazovatela vysledku) alebo bude (v pripade Meratelného ukazovatela vystupu) znizena vyika NFP po
ukontenych Verejmych obstaravaniach zaktualne platného rozpoctu k Zmluve o poskytnuti NFP
uvedeneho v TMS upraveného v zmysle clanku 16 ods. 4 pism. b) VEZF v dosledku aplikacie sankineho
mecdhanizmu. Ak je aplikdda sankénéhe mechanizmu v désledku znitenia delove] hodnoty Meratefného
ukazovatela vylucend, zniZenie Merateiného ukazovatela sa zaznamena vhodnym spdsobom v ramci
monitorovania Projektu a zmena Zmiuvy o poskytnut! MFP sa z tohto ddvodu nevykona.

&) Vovitahu k znifeniu cielove] hodnoty Meratefneho ukazovatela vwstupu bez prekrocenia nepovolenej
odchylky od cielove] hodnoty Meratelného ukazovatela podla Schvdlenej iadosti o NFP podfa Eldnku 4
ods, 4.3 zmluvy sa Zmluwné strany dohodli, ie Poskytovatel je opravneny pri rieseni zmeny Zmluvy
o poskytnuti NFP postupovat podla ods. 9 pism, a) a b) tohto €lanku,

gmenu podla ods. 12 pism. f] tohto clanku nemoino schvalit, ak by posudzovana smena viedla k tomu, e by sa
finnost, naktord sa ma NFP poskytndt po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciefa v tom zmysle, ie sa
nedosiahne Ziadny ciel, alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienck, za splnenia ktorych baol
Projekt schvaleny [rozdiel medzi obsahom Projektu v éase schvdlenia Ziadosti o NFP a v £ase po uskutocneni
meny), alebo sa dosiahne del Projektu len dastocne. Cielom podla tohto odseku sa rozumie celkove zameranie
Projekiu, preto ma Sicsl vyenam, ne? len zohfadnenie cielov podla danku 2 ods, 2.2 smluvy. Na dosiabnutie dela
Projektu méie mal wyznamny negativny vplyy tak fyzickd ako aj funkénd zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny a stavom v priebehu jeho skutodne]
realizacie. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu éinnosti alebo podmienky jej vykonavania, ma urdty rozsah,
ktory moino povaioval za wyznamny a takymito vyenamnym sposobom negativne vplyva na dosiabnutie ciela
Projektu, je dany zdklad na to, aby takdto zmena bola povaZovand za Podstatnd zmenu Projektu.

Zmluvne strany sa dohodli, 2 ex-post vyznamnejiou Zmenou e najma:
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a)

b)

cl

Prederpanie v ramei jedne] 2o Skupln vydavkov v rozsahu vatiom ako 15 % kumulativie na tito Skupinu
vydavkov za celi dobu Realizicie Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok zvyienie vydavkov
uréenych na podporné Aktivity Projektu.

Odchylka v rozpotte Projektu tykajica sa Opravnenych vydavkov, okrem znizenia vyiky Opravnenych

vidavkow, ak takéto nifenie nema vplyy na dosiahnutie ciela Projektu podfa Elanku 2 ods. 2.2 emiluwy.

Sdcastou iadosti o zmenu Prijimatela v tomto pripade sG aj nasledovné informacie:

(i} v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovans zmena v rozpocte Projektu,
preukazanie suladu takejto zmeny s refimom imien dohodnutych v emluve meds Prijimatelom
a Dodavatelom a so zakonom o VO,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dastedkom je navrhovana mena v rozpotcte Projekiu,
uvedenie dévodu, pre ktory k zmene deilo, osobitne v pripade, ak nepredstavuje prinos pre
Projekt, 1, J. ak nepredstavuje zlepienie oproti pdvodnému stavu Projektu,

(ili} v pripade vypustenia urtitého vecného plnenia, v dosledku éoho sa navrhuje zniiit rozpocet
Projektu, odovodnenie, ie nejde o Podstatnd zmenu Projekiu, konkrétne s ohfadom na naplnenie
podmienok podia definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedene] v Elanku 1 ods. 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu),

Doplnenie novej Skupiny vidavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzwy.

19.  Vovifahu k ex post viznamnejsim zmenam sa Zmiuvng strany dohodli na nasledovnom;

20.

al

b)

c

Ak zmeny, ktoré vecne zodpovedalt :mendm podla pism. a) ab) ods, 18 tohte Elanku, spifajo
podmienky na ich riefenie ako technické zmeny podla ods. 7 tohto Eldnku, postup ich riefenia ako
technickych zmien ma prednost pred postupom ich riesenia ako ex-post wznamnejiich zmien.

Ex-post vyznamnejsia zmena, ktora bola schvélend, nadobtda Oéinnost, vratane jej dasledkov z hladiska
opravnenosti vwdavkov, v kalendarny den, kedy ex-post vyznamnejSia zmena nastala, alebo v neskorsi
kalendarny defi uvedeny v Ziadosti o zmenu, ak ju Poskytovatel schvdlil.

Schvalena ex-post vyznamnejiia zmena sa zrealizuje prostrednictvom pisomného dodatku k Zmiuve
o poskytnuti NFP, ktory sa vyhotovi najneskér pred ZoP, ktora ako prva zahffia aspof niektoré widavky,
ktoré si pofadovanou ex-post vyznamnefou zmenow dotknute, pricom takyto dodatok made zahifiaf
aj iné akceptované alebo schvdlené zmeny Zmiuvy o poskytnuti NFP.Z procesnych dovodoy tykajdcich
sa riefenia ZoP sa Zmluvné strany dohodli, e Prijimatel je povinny pofiadat o ex-post wwznamnejéiu
zmeny najneskér 30 dni pred prediofenim Ziadosti o platbu, ktord ako prva zahifa aspon niektoré
wydavky, ktoré si peladovanou ex-post wyenamnefiou rmenou dotknuté, Tym nie su dotknuté
povinnostl Prijimatela vyplyvajice mu zo zdkona o finanéne] kontrale a audite tykajice sa vykonavania
zakladnejfinanénejkontroly. Ak Prijimatel predioi Ziadost o platbu obsahujlicu aspod niektoré vydavky
dotknuté navrhovanou ex-post vyznamnejsou zmenou skor ako 30 dnl po prediozeni takejto Ziadosti
o zmeny, Je Poskytovatel oprdvneny v takto skér prediofene] Fiadesti oplatbu zamietnuf wietky
vydavky, ktoré si dotknuté Prijimatefom navrhovanou zmencu. V pripade zamietnutia vydavkov podlia
predchadzajicej vety je Prijfimatel oprévneny do daliej Ziadosti o platbu po uplynuti procesnej lehoty a
po spineni vietkydh aplikovatelnych podmienok opravnenaostl, zahrnof aj takéto povodne zamietnuté
wydavky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predifovani doby Realizacie hlavnyeh aktivit Projektu (zmeny podlfa ods. 9
tohto Elanku) platia nasledovné pravidia, éim viak nie si dotknuté ostatné pravidla wyplyvajice zo Zmiluvy
o poskytnuti NFP tykajice sa casového aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidld uvedené
v clanku & a 17 VEP):

al

b)

cl

Dobuy Realizdde hlavnych aktivit Projektu nie je moling preﬁfii'{ nad ramee maximélne] doby, klord pre
realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizacie hlavmych
aktivit Projektu v éldnku 1 ods. 3 VZP, a ktord nesmie presiahnut 31.12.2029. V ramci tejto doby
stanovens] Vyivow pre realizdcu hlavnych aktivit projektov je moing individudlne stanoveno dobu
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu prediiovat na zdklade oznamenia zmeny zo strany Prijimatela.

Ak Priiimatel neoznami prediienie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej uplynutim, widavky,
ktore realizoval v éase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu do akceptacie predlien'ra
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, s Oprawnenymi wwdavkami, ak Poskytovatel nasledne
akceptuje alebo schvali predmetnd zmenu. Plynutie doby Realizacie hlavnych aklivit Projektu sa
neprerutuje podas obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu Wkondenia realizdde
hlavnych aktivit Projektu a cznamenim o predizeni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.
Poskytovatel neakceptue predfienii_- doby Realizacie hlawnych aktivit Projektu, ak @ existujucich
dokladov, ktorych relevantnost je nepochybng, vyplyva, fe doba od cznamenia zmeny al do uplynidia
maximalne] doby, ktord pre realizéciu projektov wyplyva z Vyzwy a ktord je uvedend pri definici
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21,

22,

Realizacie hlavnych aktivit Projektu v Elanku 1 ods. 3 VZP, je krat#a ako doba nevyhnutna na Ukaonéenie
realizdcie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné poruienie Zmluvy o poskytouti
MFP podia danku 2 ods. 2.4 zmiuvy a clanku 17 ods. 7 pism. g) VZP. Existujicimi dokladmi podfa pryvej
vety tohto pism. c} st najma znalecky posudok vypracovany znalcom v prisluinom znaleckom odbore,
odborné vyjadrenie alebo stanovisko fnalca alebo ine| adborne spésobile] osoby v prisluinam odvetwi
alebo odbore.

Ma schvdlenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP bez
predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnutd v predmetnom dodatku k Zmiluve o poskytnuti NFP,
rie je pravny narok.

fmluvng strany sa dohodli a suhlasia, fe vietky rmeny v Pravnych dokumentoch, 2 ktoryeh pre Prijimatela
vyplyvajl préva a povinnosti alebo ich zmeny, sd pre Prijfmatefa zavdzné, ato odo dhia nadobudnutia ich
ucinnosti za predpokladu ich Zverejnenia.

Clanok 17 UKONCENIE ZMLUVY

Zmiuvne strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je moiné ukondit riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukondenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFF podfa
glanku 5 ods. 5.2, emluvy.

Mimoriadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP maie nastat dohodou Zmiovnych stran, odstupenim od Zmiuvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela alebo Poskytovatela alebo vypovedou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti MFF moie Prijimatel alebo Poskytovate! odstapit v pripadoch podstatného porugenia
Zmluvy o poskytnuli NFP drubou Zmluvnou stranou, nepodstatnéha poruienia Zmluvy o poskytnuti NFP drubou
Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo pravne predpisy SR
a Pravne akty EU.

Zrmluvné strany sa dohodli, e pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné ustanovenia
Obchodného zakonnika o odstdpent od zmluvy (&8 344 a nasl, Obchodného zakonnika), ak nie je v Zmluve
o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaju zakonné ustanovenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak Zmluvna strana porusujica
Imluvu o poskytnuti NFP vedela v fase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto éase bolo rozumni
predvidat s prihliadnutim na Ggel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo 2 okolnosti, za
ktorych bola Zmluva o poskytnutl NFP uzavretd, #e druha Zmluvna strana nebude matl zdujem na plneni
povinnosti pri takom poruSen! Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP,

Zmluyng strany sa v sulade s ods. 4 tohto élanku dohodli, Ze Poskytovatel je opravneny odstipit od Zmiuvy
o poskytnuti NFP najma:

a) v pripade vzniku takych okelnosti na strane Prijimatela, v dasledku ktorych bude zmareng dosiahnutie
ielu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciefa Projektu a sugasne nepéjde o OVZ;

b) w pripade zistenia Podstatne]j zmeny Projektu, ato vimysle podmienck uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFF (najma v danku v €lanku 1 ods. 3, v Elanku 2 ods. 2.2 3, v dlanku 6 ods, 4 a v élanku 16
VZF) ako aj v zmysle nariadenia o spoloénych ustanoveniach a Pravnych dokumentoy, ktoré boli vydang
pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly fondov EU
yratane finanéneéhoriadenia, ak boli Zverenens;

c| v pripade nesplnenia alebo porulenia podmienok poskytnutia prispevkuy, ktoré sd uvedené vo Vzve
a ktore podla obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu musia byt splnené aj pocas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP; to neplati v pripade, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava
z objektivneho hladiska splnena, ale inym sposobom, ako bolo uvedené v Schvalene] Ziadosti o NFP;

d} v pripade poruenia oznamovace] povinnosti Prijfimatelom podia 8anku 16 ods. 3 V2P, ak udalost alebo
skutoénost, ktord Prijimatel neczndmil, ma tak zavaine negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu
afalebo ucel Zmluyy o poskytnuti NFF alebo ciel Projektu, Ze ju (ich) nemoino napravit;

e} v pripade poskytnutia nepravdivich alebo zavadeajicich informachi alebo nepoaskytnutia informéacii
Poskytovatelovi v sdvislosti so Zmluvou o poskytnut! NFP poéas Géinnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP ako
aj véase od podania Hadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spolofnym zdkladom je skutofnost, ie
Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v sdvislosti s tymito informaciami Prijimatel vykonal dkon
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g

h)

k)

m

pl

aq)

—r

v stivislostl s Prajektom, ktory by v stlade so Zmluvau o poskytnuti NEP pri poskytnuti pravdivyeh ddajoy
nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zaklade takto poskytnutych
informacii resp. v dasledku ich neposkytnutia Poskytovatel vwwkonal Ukon v stvislasti s Projektom, ktory
by inak nevykonal;

ak Prijimatel nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od terminu uvedenaho
v Prilohe €. 2 dmiluvy o poskytnuti NFP vyjadrujocebo zadatok preej hlavne] Aktivity, alebo od nového
terminu po akceptovani zmeny podfa Eldnku 16 VZP;

v pripade neukondenia Realizacie hlavnyeh aktivit Projektu de terminu Ukonfenia realizécie hlavnych
aktivit Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnut! NFP alebo v prediienej |lehote po
akceptovani alebo schvaleni zmeny tykajicej sa predlienia Realizacie hlavnych aktivit Projektu; to
neplati v pripade, ak Prijimatel oznamil predifenie Realizécie hlavnych aktivit Projektu v ramci
opravneného obdobia, boli splnené podmienky na jej predﬁenie vzmysle élanku 16 ods. 19 VZP
a Poskytovatel v primerane] lehote nie dihiej ako 30 dni na oznamenie Prijimatela nereagoval; dovod
na odstipenie od Imluvy o poskytnutl NFP podlfa tohto plsmena je dany vidy, ak dbjde
k neakceptovaniu alebo kneschvaleniy predifenia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu
Poskytovatefom;

v pripade porufenia zavizkov tykajlcich sa vecne] afalebo €asovej stranky Realizacie aktivit Projektu,
ktore maju podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho realizacie, a/alebo ciel Projektu alebo na
dosiahnutie Oéelu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najma o zastavenie alebo prerutenie Realizacie aktivit
Projektu z dovodov na strane Prijimatefa, ak ho nie je moiné podradit pod dovody uvedena v clanku &
WEZP, porutenie povinnosti pri pouditi NFP v zmyste clanku 2 ods. 2.6 :miuvy, nedodrianie skutoénosti,
podmienck alebo zavazkov tykajicich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvdlene] Ziadosti o MFP;

ak Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v clanku 13 VZP v ramci vykonavang]
kontroly alebo auditu identifikuje podstatné porusenie pravidiel a gmluvnyeh podmienok, za ktoryeh
boli prostriedky NFP Prijimatelovi poskytnuté; k odstipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP podia tohto
pismena méde dajst kedykolvek pofas trvania Zmiuvy o poskytnuti NFP v nadviiznosti na vwkonani
kontrolu alebo audit, bez ohladu na wysledok predchadzajicich kentrol alebo inych postupov
aplikovanych vo vzfahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného organu;

ak Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v Elanku 13 VZP v rdmel vykonavane]
kontroly alebo auditu identifikuje porufenie zavdzkov tiykajicich sa Verejného obstardvania v ramci
Projektu uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFF, v zakone o VO alebo v pravnych predpisoch a
Pravnych dokumentoch, ak nedéjde k aplikdcii postupu podfa § 41 zdkona o prispevkoch z fondov EL;
k odstupeniv od Zmiuvy o poskytnutl NFP podla tohto pismena mdie dojst kedykolvek podas trvania
Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvdznosti na vykonand kontrolu, ber ohfadu na vysledok predehadzajicich
kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vefahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného
opravneneho organi;

ak sa pravaplatnym rozhodnutim prisluinéhe arganu preuk ke poruienie pravoych predpisov tykajucich
53 Verejného obstaravania v ramci Projektu;

ak Prijimatel svojim tavinenim nezaéne Vergjné ohstardvanie na wher Dodavatela najneskdr do 3
mesiacov od nadobudnutia déinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v predizenejlehote po akceptovani
rmeny podla danku 16 VEP alebo do 45 dni od zrudenia predchadzajiceho Verejného obstaravania
alebo do 45 doif od ukontenia zmiuvy s Dodavatefom z predehadeajiceho Verejingho ahstardvania alebo
do 45 dni od dorucenia ciastkove] spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela vztahujiicej sa
k bezprostredne predehadzajicemu Verejnému obstardvaniu, ktord ohsahuje oenamenie Poskytovatela
podfa élanku 3 ods. 7 pism. b} VZP;

ak Prijimatel v lehote do 30 Dni odo dia dorutenia oznamenia o sulade alebo nesdlade predloienych
dokumentov so zékonom o VO alebo pravidlami wvedenymi v Praviych dokumentoch nezverejni
pZnamenie o zadati Verejného obstardvania vo Vestniku versjného obstardvania, ani nepofiada
o predifenie tejto lehoty s dadnym odévadnenim;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaie spachanie trestného ginu v suvislosti s Projektom;

ak bude ako opodstatnend vyhodnotena stainost smerujica k ovplyviovaniu konania o Schvaleng
Fiadosti o NFP alebo ku konfliktu zdujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvhiovanie alebo
poruSovanie skonstatujd aj bez stainosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

v pripade porusenia povinnosti Prijimatelom podia danku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je konitatovaneé
v rozhodnuti Eurépske] komisie vydanom v nadviznosti na £lanok 108 Zmluvy o fungovani EU;

v pripade takého konania alebo opomenutia konania Prijimatela alebo inych osob, za konanie alebo
opomenutie kloryeh Prijimatel odpovedd vemysle danku 2 ods. 1 VZP, vsivislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo s Realizéciou aktivit Projektu, ktoré je povaZiované za MNezrovnalost v zmysle
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10

11

12,

13.

14,

15.

nariadenia o spoladnych ustanoveniach a Poskytovatel stanovi, ze takato Nezrovnalost sa povalule za
podstatne porudenie Zmiuvy o poskytnuti NFF;

r) v pripade vyhlasenia konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenia konkurzného konania/konkuriu
pre nedostatok majetku alebo v pripade vstupu Prijimatela do likviddcie;

s} v pripade ocpakovaného nepredioienia fiadost o platbu v lehote podfa élanku 4 ods. 4.1 zmiuvy;

t) v pripade poruienia danku 4 ods. 10 VZP, tlanku 13 ods. 3 VZP alebo Elanku 18 ods. 1 VZP;

u) v pripade vykonania takého dkonu zo strany Prijfimatela, na ktory je potrebny predchddzajici pisomny
stihlas Poskytovatela v pripade, ak sihlas nebol udeleny, alebo ak dodlo k vykananiu takého dkonu zo
strany Prijimatela bez fadosti o takyto suhlas;

v] ak je Prijimatel ku diu nadobudnutia Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP podnikem v taZkostiach, hoci

2 Pravnyeh aktov EU wyplyva, e podpora @ prisluiného fondu alebo na prisluinom pravnom zaklade e

vylitena pre podniky v taZkostiach; tento dévod odstdpenia od Zmiuvy o poskytnuti NFP sa uplatni, ak

Je podmienka nebyt podnikom v tazkostiach relevantna vo vztahu k Projekiu a ak k zisteniu, e tato

podmienka bola poruiend, dodio po uplynuti obdobia, ku ktorému sa viafe rozvarovacia podmienka

podia clanku 5 ods. 5.3 zmiuvy;

v pripade kaldéhao porusenia povinnosti Prifimatefa, kioré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznadend ako

podstatné porudenie povinnosti alebo podstatné porufenie Zmiluvy o poskytnuti NFP alebo v kaidom

takom pripade, pre ktory bolo v tefto Zmiuve o poskytnuti NFP dohodnuté prave odstdpit od Zmiuvy

o poskytnuti NFP.

w

-

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj v pripadoch uvedenych v predchadzajicom
odseku tohto Hanky, ma Poskytovatel prave od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipll akamifite po tom, ako sa
a poruieni povinnosti, resp. o dévode podia predchadzajdceho odseku tohto Slénku dozvedel alebo kedykolvek
v priebehu plynutia premlifacej doby podla prislugnych ustanoveni Obchodného zakonnika, nariadenia Rady (ES,
EURATOM) £ 2988/95 o ochrane finantnych zaujmov Eurdpskych spolofenstiev a podla €lanku 5 ods. 5.9
zmiuwy.

YV pripade nepodstatného poruienia Zmluvy o poskytnuti NFP je Poskytovatel opravneny od Zmluwvy
o poskytnut! NFP odstipit, ak Prijimatel nespini svoju povinnost ani v primeranej dodatogne] lehote, klord mu
na to bola poskytnuta. Ak dodatodné splnenie zavazku nie je moiné, moie Poskytovatel od Zmiuvy o poskytnuti
MFP odstipit aj bez poskytnutia dodatofne] primerane| lehoty. A v pripade podstatného porudenia Zrmiluvy
o poskytnuti NFP je Poskytovatel opravneny poskytndt Prijimatelovi dodatoénd fehotu na splnenie porusene]
povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatocne) lehoty sa nedotyka toho, ie ide o podstatné porusenie
povinnosti (& 345 ods. 3 Obchodného zdkonnika).

Cdstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je GEinné diom dorufenia pisomného ozndmenia o odstlpeni od
Zmluvy o poskytnuti MFF druhej Zmluvne] strane. Ma dorudovanie sa vetahuje clanok 19 V2P,

Ak splneniu povinnosti Zmluvne] strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnena od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstupit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspof jeden rok. V pripade objektivnej nemoinosti plnenia
Inezvratny zanik predmetu Projektu a pod.) sa ustanovenie predchadzajice) vety neuplatni a Zmiuvné strany s
opravnend postupovat podfa prisluinych ustanoveni Obchodného zakonnika a podpome Obdianskeho
zakonnika.

V pripade odstipenia od Zmiuvy o poskytnuti NFP zostavajd zachované tie prava a povinnost! Poskytovatela,
ktore podlia svojej] povahy maji platit aj po skonéeni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najma pravo a povinnost
pofadoval vratenie poskytnutej sumy MNFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikla poruienim Zmiuvy
o poskytnuti NFP ako aj dalfie ustanovenia Zmiuvy o poskytnuti NFP podla svajho obsahu.

Ak sa Prijimatel dostane do omeikania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku porusenia, resp.
nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatefa, Zmluvné strany sdhlasia, fe nejde o porufenie Zmiuvy
o poskytnuti NFP Prijimatelom.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na zaklade Ziadosti Poskytovatela vratit
NEP alebo jeho dast. Tato povinnost Prijimatela sa uplatni a) vtedy, ak sa v jednotlivem &élanku Zmiuvy
a poskytnuti NFP oznadujicom podstatné porudenie Zmiuvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvddza, #e Prijimatel
je povinny vratit NFP alebo jeho &ast, ako aj pri porudeni Zmluvy o poskytnuti NFP nepodstatnym sposobom,
v désledku ktorého doslo k odstdpeniv od Zmluvy o poskytnuti NFP pre jej nepodstatné poruenie.

Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z dovodu, ie nie je schopny realizovat Projekt tak,
ako sa na Realizéciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je schopny deosiahnut ciel
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Projektu. Priimatel suhlasi s tym, e podanim vypovede mu venika povinnost vratit ui vyplateny NFP v celom
rozsahu podfa élanku 18 VZP za podmienck stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie financénych
prostriedkov. Fo dorucen vwwpovede mode Prifimatel tito vziatl spdf iba s pisomnym sthlasom Poskytovatela.
Vypovednd doba je jeden mesiac odo dfa, kedy je vypoved dorufend Poskytovatelovi. Podas plynutia
vypovedne] doby Zmiluvné strany vykonajo Ukony smerujice k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti,
najma Poskytovatel wwkond Okony vefahujice sa k fimanénému vysporiadaniu s Prifimatelom obdobne ako pri
adstipen| od Zmiuvy o poskytnutl NFP a Prijimatel je povinny poskytndt vietku potrebni siéinnost. Zmluva
o paskytnutl NFP zanika uplynutim wpovedne| doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v dasledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti MFP pri odstdpeni od zmluvy podlia ods. 12 tohto élanku.

Clinok 18

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.  Prijimatel sa zavazuje:

a)

bj

c)

d)

)

gl

h)

vratit NFP alebo jeho gast, ak ho newyierpal podfa podmienck Zmluvy o poskytnutl NFP, alebo ak
nezuctoval celd sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohove] platby, alebo ak mu vznikol
kurzovy zisk; suma neprevyiujica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zikona o prispevkoch z fondov EU sa
uplatni na dhrnnd sumu celkového nevyéerpangho NFP alebo jeho éasti z poskytnutych zdlohovych
platieb alebo 2 poskytnutych predfinancovani, pricom Poskytovatel mdle tieto dastkové sumy
kumulovat a pri prekrofeni sumy 100 EUR vymahat priebeine alebo aZ pri poslednom zictovani
zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania;

vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujica 100 EUR podia § 35 ods. 2 zakona
o prispevkach z fondov EU sa v tomto pripade neuplatfuje;

vratit NFP alebo jeho fast, ak porusil povinnosti uvedeng v Zmluve o poskytnuti NFP a porusenie
povinnostl znamend porufenie finanéneg] discipling podia § 31 ods. 1 pism. a), b) alebo ¢} zékona o
rozpoctovych pravidlach; suma neprevyiujica 100 EUR podfa § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondoy
EU sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho ast systémom refunddcie alebo na dhrnn sumu celkového
NFP alebo jeho fast neziétovanych zalohowych platieb alebo predfinancovani;

yratit NFP alebo jeho tast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie pravneho predpisu 5R
alebo Pravneho aktu EU (bez ohfadu na konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie)
a toto porudenie znamena Mezrovnalost a nejde o poruienie financne] discdpliny podfia § 31 ods, 1 pism.
al, b) alebo ¢} zakona o rozpeftovych pravidlidch; vehladom kskutoénosti, ke za Nezrovnalost sa
povaiuje také poruienie podmienck poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost vratenia NFP alebo
jeha casti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP alebo jeho cast nevrati postupom stanovenym v ods. 3 a2
7 tohto danku, bude sa na toto porudenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikoval ustanovenie
drube]j vety $31 ods. 7 zakona o rozpoftovych pravididch; suma neprevyiujica 100 EUR podfa § 35 ods.
2 rakona o prispevkoch z fondaoy EU sa uplatni na dhrmnd sumu Nezrovnalosti;

vratit NFP alebo jeho €ast, ak Prijimatel porudil pravidlda a postupy verejného obstardvania a toto
porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok verejného obstardvania alebo pravidla a postupy
ylahujuce sa na obstaravanie slufieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod
zakon o VO; suma neprevyiujica 100 EUR podfa § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondoy EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast;

vratit NFP alebo jeho £ast, ak Prijimatel porudil zékaz nelegdlneho zamestndvania podfa § 35 ods. 2
zakona o prispevkoch 2 fondoy EU; suma neprevyiujica 100 EUR podla § 35 ods. 2 akona o prispevkoch
2 fandoy EU sa uplatni na poskytnuty NFF alebo jeho East;

vratit NFP alebo jeho &ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, alebo ak doslo
k zaniku Zmluvy o poskytnutl NFP v zmysle €lanku 17 VZP z dévodu mimoriadneho ukonéenia Zmiuvy
o poskytnuti NFP; suma neprevy3ujica 100 EUR podfa § 35 ods. 2 zdkona o prispevkoch z fondov EU sa
uplatni na poskytnuty NFF alebo jeho cast;

ak to urdl Poskytovatel, vratit NEP alebo jeho Cast v pripade, ak Prijimatel nedosiahol delovi hodnatu
Meratefného ukazovatela Projektu uvedend v Schvdlene] Ziadosti o NFP s edchylkou presahujlicou
iniienie oviac ako 5 % oproti schvalenej cielove] hodnote, a to Gmerne so znizenim ciefovej hodnoty
Meratefného ukazovatela Projekiu. Znifenie sa vykona na trovni Celkowych opravnenyeh wydavion
Projektu; to neplati, ak bola nedosiahnuta ciefova hodnota iba niektorého Meratelneho ukazovatela
wistupu, ku kiore] podfa absahu Projektu prispievaja iba niektoré hlavné Aktivity alebo ich asti, kedy
sa znizenie bude aplikovat iba vo vztahu k tym hlavnym Aktivitdm alebo ich éastiam, ktoré prispievajd
k dosighnutiu znizovangého Meratelného ukazovatela wystupu. Ak sa vratenie NFF alebo jeho casti
aplikuje na nedosiahnutie ciefove] hodnoty Meratefnéhe ukazovatela visledku podfa Ednku 16 ods, 16
VZP, uplatni sa pravidio podla predchadzajice] vety primerane. Vo vztahu k nedosiahnutiu clelovej
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hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku Projektu k uplatneniu sankénéhe mechanizmu podla tohte
ustanovenia nedgjde, ak sd splnené podmienky na uplatnenie vynimky uvedenej v druhom pododseku
clanku 4 ods. 4.3 zmluvy. Ak je dosiabnutie cielove] hodnoty Meratelného ukarovatela vysledku logicky
vecne podmienend dosiahnutim defove] hodnoty Meratefného ukazovatefa wystupu a ak dbjde
k nedosiahnutiu cielovej hodnoty Meratelneho ukazovatela vystupu, uplatni sa vratenie NFF alebo jeho
£astiiba raz, a tovo velahu k nedosiahnutiu cielove] hodnoty Meratelného ukazovatala vystupu. Spﬁsnb
vypoctu sumy, ktord ma Prijimatel vratit podla tohto ustanovenia (tzv. kalkuladka), bude obsiahnuty
v Pravnom dokumente, ktory Poskytovatel sverejni na svojom webovom sidle; Suma neprevyiujica 100
EUR podla § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondou EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho éast;

i} wratit preplatok vzniknuty na zaklade zuctovania Preddavkove] platby najneskor spolu s predlofenim
dokiade kprevkaraniv dodania predmetu plnenia v savislosti s Preddavkovou  platbou; suma
neprevyiujica 100 EUR podfa § 35 ods. 2 zikona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na Ghmni sumu
celkového preplatku Preddavkove] platby;

I wralit NFP alebo jeho fast, ak to ustanovije Zmluva o poskytnuti NFP.

Aknie je NFPalebko jeho tast vrateny 2 dévedoy uvedenych v ods. 1 tohto clanku iniciativne zo strany Prijimatela,
sumu vrdtenia NFP alebo jeho fasti stanovi Poskytovatel v ZoV, ktord zadle Prifimatelovl elektronicky
prostrednictvom Informadéného monitorovacieho systému K zdvaznému uplatneniu naroku Poskytovatela na
yratenie NFP alebo jeho casti na zaklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej Easti
Informaéného monitorovacieho systému. Prijimatel je o zverejneni 2oV vo verejne] fasti Informacného
monitorovacieho systému informovany automaticky generovanou notifikacnou elektronickou spravou z
Informaéngho monitorovadeho systémuy na e-mailovd adresu kontaktne] osoby, Poskytovatel v 7oV uvedie
wyiku MFP, ktord ma Prijimatel vratit a zaroved identifikuje prvok SR/urfi disla Gftov, na ktoré je Prijimatel
povinny vratenie vykonat.

Prijimatel sa zavizuje vratit NFP alebo Jeho cast uvedent v ZoV do 90 Dni odo dia dorudenia ZoV Prijimatelovi
vo verejne] fasti Informaéného monitorovacieho systému. Ded dorufenia vo verajne) €asti Informacného
monitorovacieho systému je totoiny s diom prechodu ZoV do stavu ,Odoslany diznikovi® v Informaénom
maonitorovacom systéme. V pripade nedostupnosti relevantne| funkcionality Informacdného monitarovacieho
systému sa 2a def doruéenia 2oV vo verejne] éasti Informadného monitorovacieho systému povaiuje kalendérny
def, kedy bola ZoV zverejnena prostrednictvom evidencie Komunikacia v Informaénom monitorovacom
systéme. Diiom nasledujicim po dni spristupnenia 2oV vo verejnej ¢éasti Informatného monitorovacieho
systému zatina plynat 90-diova lehota splatnosti.

Prijimatel realizuje vratenie MFP alebo jeho casti formou plathy na U€et. Prijimatel, ktory je Statnou rozpoctovou
organizaciou, realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na Gfet alebo formou rozpoftového
opatrenia v stlade so ZoV. Pri realizddi vratenia NFP alebo jeho £asti formaou plathy na Géet je Prijimatel povinny
uviest variabilny symbol, ktory je automaticky generovany Informacnym monitorovacim systémom a je
dostupny vo verajnej casti Informaéndho monitorovacieho systému. Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou
rozpoctoveho. opatrenia wykona Prijimatel, ktory je Statnou rozpoctovou organizaciol, prostrednictvom
Informaéného manitorovacieho systému.

Pohladavku Poskytovatela vodi Prijimatelovl na vratenie NFP alebo jeho gasti a pohladavku Prijimatela vaci
Poskytovatefovi na poskytnutie NFP podfa Zmiuvy o poskytnuti NFP je moiné vzajomne zapodital podia
podmienck § 42 zikena o prispevkoch z fondov EL; ak k vzdjomnému zapoditaniu neddjde z dévodu nesihlasy
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratif surmu uréend v 2oV ul doruéene] Prijimatelovl podla ods. 2 ai 4 tohto
tlanku do 15 Dni od dorucenia cznamenia Poskytovatela, Ze s wkonanim vzajomného zapocitania nesuhiasi
alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v 2oV, podla toho, ktord okolnost nastane neskdr, Ustanovenia
ods. 2 ai 4 tohto élanku sa poudijd primerane. Zmluvné strany sa sdlade s édnkom 19 ods. 2 VZP dohodli, Ze
oznamenie Poskytovatela ovykonani vezajomneého zapocitania pohladavky z prispevku vodi pohfadavke
Prijimatela na poskytnutie prispevku alebo jeho &Gstipodia § 42 ods. 4 zékona o prispevkoch 2 fondov EU dorudi
Poskytovatel Prijimatefovi prostrednictvom Ustredného portalu verejne] spravy podia § 32 ods. 5 zdkona £
305/2012 Z. z. oelektronicke] podobe wikonu pésobnosti organov verginej mocl a ozmene a doplneni
niektarjch zdkonov (zédkon o e-Governmente) v zneni neskaréich predpisov.

Ak Prijimatel zisti Mezrovnalost sévisiacu s Projektom, zavizuje sa
a) Bezodkladne tito Mezrovnalost ozndmit Poskytovatelovi,
b} predlodit Poskytovatefovi prisluineé dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a
c] wysporiadat tito Nezrovnalost postupom podla ods. 2 a 5 tohto élanku.
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Uvadene povinnosti ma Prijimatel do 5 rokov od 31. decembra roka, v ktorom dedlo k Finanénému ukonceniu
Projektu. Tato doba sa prediii ak nastand skutoénosti uvedené v £lanku 82 ods, 2 nariadenia ospoloénych
ustanoveniach, a to o fas trvania tychio skutofnosti,

7.V pripade vratenia NFP alebo jeho €asti 2 viastne] iniciativy Prijimatela, Prijimatel pred realizovanim Uhrady
oznami Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej éasti Informaéného monitorovacieho systému,
ato faevidovanim dokladu viastnej iniciativy (¢ ddvodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatela).
Masledne pri realizacii dbrady Prijimatel uvedie spravny variabilng symbol automaticky pgenerovany
Infermacnym monitorovacim systémom, ktory je dostupny vo verejne] tasti Informatného monitorovacieho
systému,

8. Ak Prilimatel nevrdti NFP alebo jeho dast na spravne Gty alebo pri uskutofneni dhrady neuvedie spravny
variabilny symbol automaticky generovany Informaénym monitorovacim  systémom, prisludny zévizok
Prijimatela zostava nesplneny a finanéne vztahy vod Poskytovatelovi sa povaiuju za nevysporiadana.

9, Proti akejkolvek pobladavke na vratenie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladavkam Poskytovatela voci
Prijimatelovi veniknutyeh 2 akéhokolvek pravreho dévodu Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapadital
akukolvek svoju pohladavku.

10. V pripade nedostupnosti niektore] relevantne] funkcionality Informacného monitorovacieho systému Prijimatel
po dohode s Poskytovatelom mole vysporiadanie finantnych vzlahoy realizoval alternativiym spésoborm.

Cléanok 19 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

1,  Zmluvng strany sa dohodl, Ze ich komunikacia sivisiaca so 2Zmiuvou o poskytnutl NFP si pre svoju zavimast
vyZaduje pisomnd formu v elektronicke] podobe. Zmluvné strany komunikujl preferovane prostrednictvom
Informacného monitorovaceho systému podia ods. 2 tohto danku. V ramc komunikacie su Zmluyné strany
povinné uvadzal kad Projektu a ndzov Projektu podla danku 2 ods. 2.1 amiuvy. Zmluvng strany sa dohodl, ie
vo wynimotnych pripadoch a so sublasom Prijimatela méie mat takato komunikacia pisormnd formu v listinne
podobe. Vtakomto pripade budd Zmluvné strany pouiival poitové adresy uvedené v zahlavi Zmiuvy
o poskytnutl NFP, ak nedoilo k oznameniu zmeny adresy spdsobom pedia éapku 16 VIP, Pri dorutovani
pisomnych zasielok v listinne] podobe osobre alebo prostrednictvom  kurigéra je takéto dorudenie
Poskytovatelovl moiné wlufne voradnyeh hodindch do podatelne Poskytovatela zverejnenyeh verejne

pristupnym spdsobom.

2. Pod elektronickou podobou komunikdde podfa ods. 1 tohto Eldnku sa okrem preferovaného spbsobu
prostrednictvom Informadného monitorovacieho systému (netyka sa elektronickeého podania v Informacnom
manitoravacom systéme, ktoré je povaované za podanie prostrednictvam Ustrednéha portalu verejne] spravy)
rozumie najmad beind komunikacia prostrednictvom elektronicke] spravy (e-mailu) alebo komunikicia
prostrednictvam Ustredného portalu verejnej spravy {prifom zo strany Poskytovatela nejde o vykon verejnej
maod, iba o wyuiivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu).

3.V pripade oznamenia, wevy, Hadosti alebo iného dokumentu (dale] ako  pisomnost”) sa za dedt dorutenia
pisomnosti Zmiuvne| strane povaiuje kalendamy def:

a) kedy bola pisomnost odosland v Informaénom  monitorovacom  systéme Zmiuvnou  stranou
prostrednictvom  evidence Komunikdda v Informadnom monitorovacom  systéme; v pripade
dorucovania Sprivy o zistene] nezrovnalosti  Prijimatefovi  prostrednictvom  Informacného
monitorovacieho systému, sa bude tito povaioval za dorufend momentom verejnenia Spravy
o zistenej nezrovnalosti vo verejne] casti Informatného monitorovadeho systému, v pripade
doruéovania ZoV Prijimatelovi prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému, sa bude tito
povaioval za doruéeni momentom zverejnenia ZoV vo verejne] £asti Informatnéha monitorovacieho
SystEmu;

b} wyplyvajlc z & 32 ods, 5 zakona €. 305/2013 Z. 2. o elektronicke] podobe vykonu pdsobnosti organov
verajnej moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o e-Governmente) v zneni neskorsich
predpisov, ak k dorugovaniu pisomnosti dochadza prostrednictvom Ustrednéha portalu verejne] spravy
podfa ads. 2 tohto danku;

c] kedy bude elektronickd sprava k dispozicli, pristupnd na e-mailovom serveri slifiacom na prijimanie
elektronicke] posty Zmluvne] strany, ktora je adresdtom, teda momentom, kedy Zmluvne] strane, ktora
je odosielatelom pride potvrdenie o dspesnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne ¢ technickych
diwodov moiné nastavit automatické potvrdenie o dspeinom dorufenl zasielky, ako vwyplyva z ods. 5
pism. c} tohto Elanku, Zmluvné strany vyslovne sihlasia s tym, e zasielka dorufovana elektronicky bude
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povalovana za dorufend momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tate Zmluvra
strana nedostala automatickd informaciu o nedoruceni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym
58 za dorucend povaiuje zasielka dorufovana v listinnej podobe podlatejto gmiuvy pokial sa ju
Poskytovatel pokdsi doruéit aj v listinne] podobe.

4, Pisamnost zasielana druhej Zmluvne] strane v listinnej podobe podia Zmluvy o poskytnuti NFP, sa povatuje pre
tcely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny, ak dojde do dispozicie druhej Zmluvne] strany na adrese uvedenaj
v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP (pripadne ak doSlo k cznameniv zmeny adresy v silade s élankom 16 VZP, na
taktooznamen adresu), a to aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pricom za def dorufenia pisomnosti
sa povaliuje kalenddrny def, kedy dodlo k;

a) uplynutiudloine] (odbernej) lehoty pisomnosti zasielane] postou druhou Zmluynou stranouw, ak neddjde
k joj vrateniu podla pism. c);

bl odopretiv prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost dorudovanid poStou alebo
osobaym dorucenim;

€] wrdteniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zdsielky spat (bez ohfadu na pripadni poznamku
Ladresat neznamy™).

5. ZaGfelom realizdcie doru€ovania prostrednictvom e-mailu, sa Zmluvné strany zavazuji:

al vzdjomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budd vramd tejto formy komunikacie
zaviine pouiival, aich aktualizaciu, pritom nesplnenie tejto povinnesti bude zafazoval t0 Zmluwnu
stranu, ktord oznamenie aktudlnych ddajov nevykonala aj v tom :mysle, #e zasielka dorudena na
neaktualne e-mailovd adresu sa bude povaiovat na Ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne
dorucenu;

b) wzdjomne sl pisomne ornamit vietky Udaje, ktoré budil potrebné pre tento spasob dorufovania;

c] zabezpefif nastavenie technického vyhavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiatl vietky parametre
pre splnenie poZiadavky tykajice] sa potvrdenia dorucenia elektronicke] spravy, vratane pripojenych
dokumentoy; ak to nie je objektivne mozné z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktora ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhe] Zmluvne) strane, v dosledku oho sa na Ao bude
aplikovat vynimka z pravidla o momente doruéenia uvedend za bodkofiarkou v ods. 3 pism. ¢} tohto
Elanku.

6. Prijimatel je zodpovedny za riadne cznadenie postove] schranky na Géely pisomne] komunikacie Zmiuvnych
stran.

7. Imluyné strany sa zavdzujl, Ie vzajomna komunikdda bude prebiehat v slovenskom jazyku. Vietka
dokumentacia predkladana Prijimatelom v sivislosti so Zmiluvou o poskytnuti NFF a/alebo s Projektom bude
predkladand vslovenskom jazyku av pripade, ak bola vyhotovend v inom ako slovenskom Jazyku, pre jaj
pouZitie pre Ucely Projektu a/falebo Zmluvy o poskytnuti NFP je potrebny Uradny preklad do slovenského jazyka.
Ak to Poskytovatel vyslovne nevyliddi vo Vyzve alebo v Préavnom dokumente, mdie byt predkladand aj v ceskom
jaryku ber poltreby dradného prekladu, Poskytovatel mdie vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoinit
predkladat uvedend dekumentaciv ajv inom jazyku bez potreby Gradného prekladu do slovenského jazyka.

Clanok 20 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehét podfa élanku 5 ods, 5.2 zmluvy a do tejto
doby strpief vykon kentroly/auditu zo strany opravnenych osob podla clanku 13 VZP, Stanovena doba podla prvej
yety tohto Clanku méode byt automaticky prediZens (t. [. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmiuve
o poskytnuti MFP, len na zaklade oznamenia Poskytovatels Prijimatelovi] v pripade, ak nastany skutocnosti uvedens
v élanku 82 parfadenia ospolofnyeh ustanoveniach o das trvania tyehto skutofnostl. PoruSenie povinnosti
vyplyvajicich z tohto éldnku je podstatnym porufenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
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PREDMET PODPORY NFP

Priloha & 2 Zmluvy o poeskytnuti NFP

1. Zakladné udaje o projekte

Mizov projektu: Miestne ohéianske o preventivne sluzby v obei Botany

Hisd projektu: A0TACEDLES

Hod ZoNFP: HFP401406DL58

Program: 401000 - Program Slovenske - 5K - EFRR/KF/FST/ESF+

Spolufinancovany z: Furdpahy socidly fond plis

Priorita: ADTAC6E - 4PE Akthvne zatlkenenie rémekych komunit

Specificky ciel: 407406E410 - ESC4. 10 Podpora sociaino-ekonomicke] integracie margmnalizovany ch komunit; ako su napeikiad Admovia
{ESF+)

Opatrenie: A0T406E4A1000 - 40T406E47000

Hategdrie regitnov: MAH - Menej mzvinuty regidn

Kategorizacia za Specifické ciele

Specificky ciel: ADTADEEATD - ES0M. 10 Podpora socidino-ekonomicke) imtegrac e marginalizovanych komunit, ako sa naprikiad Rémavia
{ESF#)

ITHMS Predmet podpory 1z5
i1+ 12.2.2026 1022




Oblast intervencee: 154 - Dpatrenta na glepienie pristupu K vzdelvaniu a zamestnank pre marginalizovand skupiny, napnkiad pre

Ramaov, a podpora ich sociakheho zaclenenia

Forma podpaory 01 - Grant

Llzeming mechanizmus 33~ Inik pristupy - Ziadne Gremné Zameranie

realizécie a (zemné

ZAMEranie:

Haspodarska éinnost: 23 - Seciiina pomoe, komunitng socialne a oscbneé shizby

Sekundarny tematicky olkrubh 09 - Heupiatriuje sa

ESF+:

Rodova rovnost: 02 - Uplathovane hiadiska rodove) rovnost

Makroregionalne stratégie a 11 - Ziadny prispevok k makroregiondlnym stratégiam alebo stratégiam pre morské oblasti

siratégle pre morskes oblasti

Prajekt so Specifickym Ana
uréenim pre MAK:

2. Financovanie projektu

Forma financovania: Zalohowé platby. IBAN Banka Platnost od Platnost do
SHT556000000004328563016 Prima banka Slovensko, a 5. T.1. 2024 31.712. 2027
Refunddacia: IBAN Banka Platnozt od Platnost do
SKIGSL00000004328561 002 Prima banka Slovenskeo, 8.5 1.1, 2024 31122027
- - > = -
3. Miesto realizacie projektu
PE. Lokalita Etat Regitn Vyssi izemny celok Obres Obes
[NUTS Il (NUTS 1) {LAU 1) (LAU 2}
1. Doemacs (SK) Slovensko Vychodné Skovenska Kosicky krag Trebigay Botany
- - r - -
4. Popis cielovej skupiny
Cielovd shupina
1 obyvatelia MRK
2 obyvatelia v sidlach s pritomnostou MRK
- - -
5. Aktivity projektu
Celkova dizim realizacie hlavnich aktivit projektu (v mesiacoch):
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizdcie prye) hlavne) alaivity): 1.2024
225

ITHMS Predmet podpory
i1+ 12.2.2096 1022




5.1 Hlavné aktivity projektu

Subjekt:

DBET BOT ANY

Hlavné aktivity projekiu

Identifikator (1C0):

00331350

Specificky ciel: ggﬁﬂﬂ- ES04.10 Podpara sociaino-ekonomicke) integracle marginalizovanyeh kamunit, ko s napdklad Rémavia
HKategora regiomov: MAH - Mere) rzeinuly regidn
Typ akcie: 4A0T406E41000021 - Podpora preventivno-inform aénych programoyv smerupicich k zviieniy obéanske) zodpovednostia
zlepieniu obéianskeho spolunadivania
Zatiatok realizdcie Konkec realizacie
Mazov hiavnej aktivity projektu: 401 DLSE0000T - Podpora komplexného 1.2024 6.2026
poskytovania miestne) ohéianske] a preventiviie)
sluzby v obelach s pritomnostou MEK
Podpomé aktivity projektu
Zatiatok realizacie Koniec realizacie
Podpomé aktivity: Podpormé aktivity nezaevdovand nezzevdované
P - <
6. Meratelné ukazovatele projektu
6.A Meratelné ukazovatele vystupu
Ked Hizov Memad jednotha Specificky ciel Kategdria regidno Cas plnenia Cielovi hodnota
FSKPEECOIS  Pofetpodporovanych  podet subjeltay A0T40GEATD MRR- Mene| K- koniec realizacie 17,0000
afganay verajne| rozyinuly regitn propekiu
spravy akebo
verenych eluzieb na
ndrodne] regiondle)
alebo miestne| drovni
PEKPDI29 Focet zamesnancoy osooy A0T4DGEATD MR - Mengj K- konec realizacie 40000
poskylujicich FEEVInUEyY regicn rapekiu
asistencné sluzby
PEKPOTA0 Facet zamesinancoy nanhy A0T406EAT0 MEFR - Menej K- koniec realizacie 20000
Z MBK poskytupicich rozvinuty regedn prrapekiu
asistencné sluzby
Lj - -
6.B Meratelné ukazovatele vysledku
Kad Mézow Memdjednotha  Specificky Kategdria Eas pinenia Vychodizkova Cielovd hodnota
ciel ragidnov hodnota
PSKPARDGY Pocet hodin pri Dsobohodina A0140GE410 MRR - Mengj K- kaniec 15 216,0000
poakytovani rozvinuty reqgiin realizdcie
asistenénych a projekiu
preventivno-
infarmaénych
sluzieb
ITHMS Predmet podpory 3z5
21+ 122.2026 1022




1.

Iné udaje na trovni projektu

Had

DOPSKO0T

DOPSKOOZ

DRsK03a

DPSKO34

DPSK03S

ITHMS
a1+

OHEC Hﬁfm&'
Nizov

Pocet yyikoienych
rameshancoy MOaP3 v
oblasti separovania
odpadov a adpadoviho
hospodarstva

Pocet vzdelavacich
aktivit, ktoré abeolvovali
zamesmaonc MOaks

Pocet nastrojoy
zabezpetupcich
pristupnost pre oschy
50 zdravotym
postihnutim

Priemernd hruba
mesadnamzda
financovand 2 projektu
za rok

Medidn priememych
hrubyeh mesagmyech
miezd financovanych z
projekiu zarok

Predmet podpory
122.2026 1022

Mermijednotka

osoiy

podel

podet

EUR/rok

ELIF rok

Identifikdtor (IE0):

Spocificky ciel

A0T40AEATD - ESO4. 10
Podpora socidno-
ekonomicke) integracie
marginakzovanych
komunit, ako si
napriklad Rémovia
{ESF+)

A0T4DGEATD - ESD4.70
Podpora socidino-
ekonom icke] integracie
marginalizovamych
komundt, ako a0
naprikiad Rémovia
[ESF+)

401406EAN (- ESO40
Pedpora sociding-
ekanom icke| integracie
marginalizovanych
komundt, aka 50
naprkiad Rémovia
[ESF#)

ANT40GEATD - ESO4. 10
Pedpora socidinog-
eonom icke) integracie
marginakzovamych
komundt, ako sd
naprikliad Rémovia
[ESF#)

A01406E410 - ES04.10
Pedpora socidino-
ekaonomicke] integracie
marginakzovamch
homuanit, ako s0
naprklad Admovia
(ESF+)

Kategdria regidnov

MRER - Mene| rozvinuty
region

MRR - Mene| rozvinuty
regidn

MRR - hMenej raavinuty
region

MRR - Mene| rozvinuty
TEgiin

MER- Mene] rozvinuty
regidn

dCa3 as0

Cas plnenia

- koniec nealizdcie

prapektu

K- Konec realizacie
pro@Ekiu

K - koniec realizacie

prapktu

K- koniec realizécie
prapkiu

K - kKonlec realizacie

prajektu



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Typ akcle: 4mm541mm21 - Padpara preventivnio-informatnyieh programay smerujdeich k. 166 4466 €
zvysenis obiianske) zodpavednosti a zlepseniy ohéianskeho spolunazivania
Hlamié aktivity projektu: 1401 HS800001 - Podpara kemplaxného poskytovank mies tnej chitianske) a 166 74456 €
i preventivne sluzby v obeisch s pritomnostou MAK
Shupina widaviou: 1.1 -521 - Mzdavé vidavky 12826517 €
Skupina vidavku: 1.2 - 956 - Pautalna sadzba na pokrytie zostavajicich oprdvnenych 3847954 €

vjdakay projektu podia elank 56 NSU

8.2 Rozpocty partnerov

Mevztahje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkové vyEka oprévnenych vydavkov: 166 74456 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EO a 5R: 1000000 %
Vygka nendvratného finanéného prispevie 166 TA466 €
Vyska spolufinancovania z viastnych zdrojov prijimatela: ooe e

by Anonymizer.sk



NAMESTIE ROBO0DY 1
$13 70 BRATSLAVA

URAD VLADY
’ SLOVEMSKE] REPUBLIKY SEKEIA ELIRGFSKYCH FROGRAMOY

27290/6464/2025/00-SEP
PLNOMOCENSTYO

Urad vlady Slovenskej republiky
Urad splnomocnenca viidy Slovenskej republiky pre rdmske komunity
so sidlom: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
ICO: 00 151 513
v mene kKtorého kond Mear. Alexander Datke, splnomocnenee vlidy Slovenskej republiley pre romske
komunity
({Talej aj ako , splnomocnitel™)

tymto
vzmysle § 31 az § 33 zakona ¢. 40/1964 Zhb. Obgiansky zdkonnik v zneni neskorich predpisov v spojitosti s
§ 24 ods. 14 zdkona &. 575/2001 Z. z. o organizacii &innosti vlady a organizécii Gstredne] §tdtnej spravy
v zncnf zdkona &. 334/2022 Z. z. (dalej len ,zikon & 575/2001 Z. %) a v spojitosti s § 11 ods. 2 a2 5
zdkona €. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurdpskej tinie a o zmene a doplueni nicktoryeh zikonov
v zneni neskorsich predpisov

splnomociiuje

Mgr. Roderika Klindu
generéneho riaditela sekeie eurdpskych programov
Urad splnomocnenca vlady Slovenskej republilky pre rémske komunity
Urad viady Slovenskej republiky
Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
osobné &islo:
(dalej aj ako ,.splnomocnence™)

aby v menz Uradu splnomocnenca vlady Slovenske) republiky pre romske komunity ako organizadéne] zlozky
splnomocnitela vykondval dlohy Sprostredkovatelského organu ore operaény program Slovensko,
realizovanyeh v stilade s uznesenim viddy Slovenskej republiky &, 641 zo dia 3. novembra 2021, ktorvm bal
splromocnitel’ uréeny ako sprostredkovatel'sky organ pre Operaéng program Slovensko, av silade so
zmluvon o povercol na vykondvanie ¢asti dloh riadiaccho organu sprostredkovatelskym organom a o
zodpovednostiach  stivisiacich s tymto poverenim & 690/2023, ato vietky pravne ukony
sprosiredkovatelského organu v tozsahu:

a) podpisovania a uzatvirania zmliv o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, zmeny zmlay o
poskytnuti nendvratnéhe finanéného prispeviku, ukonéenia zmliv o poskyimuti nenavratného
fimanéneho prispevkuy,

b} W&ava.ma a podpisovania rozhodnuti v spravnom konani v prvom stupni, a to:

1. rozhodnuti o sehvdlend Ziadosti o poskytnutie nenavramého finanéného prispevkuy,

il rozhodnut] o neschvileni Zladosi o poskytnutie nendvratného finanénéhe prispevia,

iil.  rozhodnuti o zastaveni konania o Ziadosti o poskytnutie nenavratncho finanéného
prispevku,

. rozhodnuti o zmene privoplatného rozhodnutia o neschvaleni Hadosti o poskytnutie
nenivramého finanéného prispeviu,

\ rozhodnuti/opatreni 0 oprave chyb v pisani, v poétoch a in zrejmych nesprévnosti
v pisomnom vyvhotoveni rozhodnutia vydaneho v prvom stupmi,

¢) vydavania povereni pre vykon finanénej kontroly na mieste v rozsahu pdésobnosti
aprostredkovatelského orgdnu,

d) pravnyeh ukonov a/alebo podpisovania vietkych dolumentay a pisomnosti stivisiacich
s vykondvanim Gleh uvedenyeh v plsmene a) alebo b).

Urand vy Slowensie] republiky | Ndmenie siobody 1 | 813 70 Bradslove | Sovenskd repubilii
pale 1321 2200 38 810 | wwrwwvlada gdyak



Splnomocnenec je povinny pri konani vmene splnomocnitela postupovat s néleZitou odbornou
starostlivoston a v stlade so vieobeone zdviiznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenske] republike
2 internymi predpismi Uradu vlady Slovenskei republiky.

V Bratislave, dita ... J¥.99. 2525

Megr. Alexander Dasko
splnomocnenee viidy Slovenskej republiky pre romske
komunity

Plnomocenstvo prijimam vo vy$sie uvedenom rozsahu.

V Bratislave, dita ..1%.02. 2075,

............................................................

Mgf. Roderik Klinda
seneralny riaditel sekaie eurtipskych programoy
/



